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— Saudades do Brasil [aquarela]. Otoni Mesquita, 2000 - Acervo do artista

OTONI MESQUITA nasceu em 1953, em uma fazenda, no Autaz-Mirim, veio
para Manaus em 1955. Desenha desde a primeira infincia e comegou a expora
apds o curso com Manoel Borges na Pinacoteca do Estado. Entre 1975 € 1980
participou de vdrias coletivas em Manaus. Em 1980 fez sua primeira exposigao
individual (Fruturbano) no hall do Teatro Amazonas. Entre 1980 e 1983 gra-
duou-se em Gravura pela Escola de Belas-Artes da Universidade Federal do
Rio de Janeiro. Otoni tem participado de vdrias exposigdes coletivas e indivi-
duais, sendo premiado em vdrias delas. Destacando-se Panoramada Arte Brasi-
leira - Arte sobre papel — MAM|[sP; V Arte Pard (prémio aquisigdo), Belém/pa:
O Surrealismo no Brasil, Pinacoteca do Estado de S3o Paulo; Two rivers: many
streams, em El Paso, Texas[EUA; Fragmentos, Bichos, Ritos e Personas (retros-
pectiva de dezanos) no Centro de Artes Chaminé/ Manaus, Em buscado Eldora-
do (exposigdo individual), na Galeria Moacirde Andrade, sesc, Manaus/Am.



Mensagem cifrada [técnica mista]. Otoni Mesquita, 2008 - Acervo do artista




— Guardados em redoma [aquarela]. Otoni Mesquita, 2003 - Acervo do artista
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— Nossa edic¢do

ARLINDO PORTO, presidente

Encerro a minha administragdo como presidente da Academia Ama-
zonense de Letras, biénio 2012[2013, entregando aos pares e ao pu-
blico amante das letras mais um ntimero da Revista da Academia,
honrando o compromisso de manter a regularidade deste importante
veiculo de comunicacio e difusdo do pensamento académico.

Feigdo grdfica esmerada, conteudo rico e diversificado, a Revista
contempla vdrias formas de expressio literdria: oratdria, poesia, cro-
nica, critica, ensaio. Vozes de ontem e de hoje integrantes e nao in-
tegrantes desta Casa, o trabalho se completa com ilustragoes da obra
de Otoni Mesquita, artista pldstico de sensibilidade incomum e téc-
nica refinada,

Sergio Cardoso, festejado autor,diretor e produtor de teatro, € o
personagem da se¢do “Academia de Portas Abertas”, ilustrando-a
com um depoimento sobre a sua trajetoria pessoal nesse secular e
fascinante campo de manifestacio cultural.

Havendo a Academia dedicado o ano de 2013 2 memdria do poeta
e compositor Vinicius de Moraes para celebrar o seu centendrio, a
se¢do “Alguma Poesia” se inicia com a voz eterna do “poetinha” por
meio de um de seus mais belos poemas.

Livro de muitos autores, enriquecem estas paginas: Alicia Mo-
rais, Almino Afonso, Almir Diniz, Antisthenes Pinto, Antonio Lou-
reiro, Arlindo Porto, Bernardo Cabral, Carmen Novoa, Demosthenes
Carminé, Eduardo Lobo, Elson Farias, Francisco Vascpn'ceics. Jonas
da Silva, Jorge Tufic, José Braga, Julio Lopes, Lafayette Vieira, Leyla
Leong, Liicio Cavalcanti, Luiz de Miranda Corréa, Mdrcia Perales,
Marilia Menezes, Newton Sabbd Guimaraes, Renan Freitas Pinto, Ro-
bério Braga, Rosa Brito, Sarah Rodrigues, Sergio Cardoso, Vinicius
de Moraes, Yana Fujita, Zemaria Pinto.



12 Com estas palavras de apresentacao da Revista da Academia, de-
sejo saudar a todos que a enriqueceram com suas ideias e seus sabe-
res, € ofertd-la como contributo desta Casa centendria a quantos se
interessam pelo cultivo das letras e a boa leitura.

Que esta obra sirva aos seus nobres e elevados objetivos!
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{ Academia de PORTAS ABERTAS | 15

— A invencio do teatro das mulheres:

SERGIO CARDOSO

A memgria teatral de minha vida remonta o extinto e antigo Teatro
Juvenil da Divina Providéncia, dos padres capuchinhos da Igreja de
Sio Sebastido, ficava na avenida Ramos Ferreira, canto com a rua Ta-
pajds, prédio nas imediac¢Ges da casa de minha familia. Bastava atra-
vessar a rua e assistir as tardes alegres, as pecas religiosas, as dolorosas
paixdes cristis, os shows musicais, as projegoes do cineclube da igreja,
com seus filmes bem selecionados. Consta que devia ter mais ou
menos seis anos de idade, quando escapei do controle de minha mde
e apareci na tarde da montagem do teatro mdgico da sexta-feira da
paixdo, em pleno cendrio da crucificagio, tentando compreender as
luzes, os efeitos dos raios e tempestades, a mdquina da ressureigdo,
e principalmente os atores, com suas barbas coladas com goma ard-
bica e seus trajes vistosos, e a significagdo operacional do urdimento
cénico. As paredes do teatro eram decoradas com fotos das encena-
coes desde quarenta e seis. A moldura da boca de cena tinha um es-
“cudeto no alto com as letras “t&” e “jota”. Uma linda cortina ondulada
vermelho-magenta abria e fechava misteriosamente a cena de in-
tensas emogdes latinas. Um pequeno fosso para orquestra. Cadeiras
dobrdveis de madeira marca Cimo. Cabine de projegdo. Portas late-
rais. Bilheteria. Trés portas na frente e quatro em cada lado. Em cima
ficava a escola de datilografia, bordados, costura e culindria. Tam-
bém nas imediag@es, canto da rua Tapajés com a Monsenhor Couti-
nho, ficava o teatro do Luso Sporting Club, que em dezembro
apresentava o auto de natal, a Pastoral do Luso, que marcou durante
anos pela miisica animada, e a performance da sensual deusa da caga,
Diana, que entrava em cena dancando um decotado maié, de tecido
estampado de pelo de onca, e um pequeno arco e flecha na m3o, en-

1. Texto produzido
especialmente pard estd
edicdo



16 toando o canto de apresentagdo, e ainda o sensacional “cdo do luso”,
que surgia através de um algapdo com enxofre e pdlvora no meio do
palco lusitano. O teatro marcou muite por esse espetdculo e pela en-
cenacdo dos martirios do profeta judeu pelo Império Romano. Pecas
de Blochi, Bittencourt, Rodrigues e Erecht, além de todas as ines-
queciveis novelas do rddio amazonense que influenciariam definiti-
vamente as poéticas da cria¢gdo de meu imagindrio teatral, sem contar
os filmes melodramdticos mexicanos, que deixaram meu coragdo
para sempre nostdlgico. O primeiro teatro que produzi ficava num
dos cantos do pordo da casa dos Benaion Cardoso. Um tablado de cai-
xas, um pano de lona encardida, uma mala de papeldo. O exercicio
cénico de narrar os filmes da semana e fazer cinema de caixa de papel,
com desenhos colocados em rolos, que passavam pela pequena tela
das caixas de sapato, de frutas. Meu sonho um dia era trabalhar no
rddio. Ensaiava a minha voz, lendo textos no canto da parede. Criei
a minha rddio cabeca, onde fazia as vozes das novelas, dos grandes
locutores locais e cantava as cangdes da época com um estranho
acompanhamento automusical. Tinha, assim, expresso, na infincia,
todo o resto de minha vida dentro de mim. Eramos simples, humil-
des, estudiosos e alegres com as pequeninas coisa$. Quando fago si-
léncio, ougo as tramas que o tempo me conta. Sempre foi assim, e
por essas e por todas escrevo histdrias para serem apresentadas nos
palcos de Manaus, a inspiradora da ficg@o surrealista, contadas na
coletdnea O Livro do Teatro Urbano das Mulheres de Lazone, cujas tra-
mas passo a relatar. A alma e o coragdo quieto feminino, apaixonante,
instigante e envolvente. A busca e o encontro que o teatro marcou
para sempre, Passo a falar dessa pequena colecdo de dez pegas con-
temporaneas e ficcionais, do amor e vida pelo teatro amazonense.

O livro Teatro Urbano das Mulheres dz Lazone retine textos escritos
especificamente para a encenac¢do dramdtica teatral. Todos tém as-
pectos e situagbes em comum com a geopolitica da cidade imagind-
ria de Lazone e pelo fato de que as personagens principais sio todas
mulheres sensiveis, determinadas e fortes, cujas acdes nas respecti-
vas histdrias s3o plenas e intensas, contendo as humanidades mais
caracteristicas da alma feminina. A cidade de Lazone € o cendrio e
ambiente geral de todos os textos. A correla¢do de leituras e analo-



gias com Manaus serd inevitdvel, apesar de todas as peculiaridades
da urbe ficcional, que surgiu a partir de uma obra pictdrica, que in-

tegrava a série “ManadsCompartimentis”, exposicdo de pinturas, exi-
bida no Rio de Janeiro e em S3o Paulo, no ano de setenta e nove,
novembro do século vinte, na Livraria NoaNoa, que ficava no Shop-
ping Cassino Atldntico e posteriormente no Pago das Artes da pau-
listinia. A obra se chamava Morte no Teatro Lazone. Nascia, assim, a
misteriosa urbe, sombria, antimaterial e reflexo mirdtico no meio do
rio, sobre o platd impensdvel da geocénica amazonense, fundamen-
tal para toda a nostdlgica, sobrenatural e melodramdtica dramatur-
gia. Com seus prédios antigos, palacetes esquecidos, dreas alagadas
com moradias flutuantes e palafitas afaveladas, o teatro monumen-
tal em ruinas, ruas de pedras de dgua, pontes de ferro, o grande hotel
abandonado, o centro das memdrias destruidas. O sol vermelho apa-
rece no céu violeta de vez em quando. Duas luas alternam-se min-
guando e crescendo em tempos separados. Sucessivas tempestades
de areia anunciam as noites tenebrosas. A floresta que ainda resta
avanca contra os muros da parte memorial. As vezes, neva no Natal
dentro de seu tinico cinema, que exibe sempre os mesmos filmes hd
mais de setenta anos. As torres das emissoras de rddio e televisio des-
tacam-se na paisagem do cais do porto, onde segue atracado o Nep-
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18 tune, navio inglés deixado apds a Primeira Grande Guerra Mundial
em dezoito. O aeroporto tem na pista iluminada um velho pc-3 do
Loide Aéreo, vdrias fortalezas voadoras da Segunda Guerra Mundial
e um Boeing abandonado. As estradas levam os personagens aos mes-
mos lugares na paisagem do tempo do sempre. Os velhos automdveis
fantasmagéricos destacam-se na neblina do verdo instdvel e imido.
Os primitivos habitantes e os sem-acesso a todas as formas integra-
das de vida seguem ao largo das lembrancas de todas as nostalgias
contemporaneas, vivendo em casebres em torno da cidade. As gran-
des pracas do Reldgio e da Igreja Matriz apresentam-se cercadas pelos
comerciantes informais de acessrios eletrénicos cosmopolitas, pro-
xenetas e assassinos, as escorias inexpressivas na economia desapa-
recida. Ouve-se miisica ambiente o tempo todo e em cada canto e
lugar. A energia elétrica vai e vem, diminui ¢ aumenta de intensidade
entre os sucessivos apagdes. Luzes celestes estranhas sobre a noite
interestelar indicam a presenca de naves extraterrestres na cidade.
Todos os dias o povo assiste as coreografias aéreas dos visitantes do
espaco em alta definigdo. Lazone ¢ insular e fica entre as duas mar-
gens do rio das Sombras e o acesso se dd pela ponte de ferro sobre o
rio. Nas noites de espetdculo do Cassino Teatro Lazone acende-se um
projetor no céu chamando o piiblico para as atragdes. Sopram os ven-
tos da noite, espalhando folhas secas e a arcia das praias do rio das
Sombras. Passam barcos-motores, navios iluminados e aeroplanos.
Os radares e satélites interplanetdrios que, contudo, ndo conseguem
registrar a urbe e seus transitos. Ninguém percebe a cidade no reflexo
do espelho da eternidade. A chuva é verde o tempo todo.

As mulheres em Lazone sdo as personagens mais significativas e
que realmente importam no universo ficcional, que representam a
partir das almas fragmentadas e assim sdo:

— MUNDICA, A SAGA DA MULHER QUE TINHA

UMA FILHA QUE VIRAVA COBRA

O ano de mil novecentos e cinquenta e trés foi marcado pela grande
enchente do rio das Sombras. Raimunda Fagundes de Ledo Casta-
nheiros vivia solitdria na antiga mansio central de sua familia,



oriunda da aristocracia esquecida e inexpressiva do periodo econd-
mico da goma na alma, com sua secreta filha adolescente Anna que,
quando assediada sexualmente, vira a cobra-grande, triturando seus
desafortunados interessados.

Em Mundica tratei de erotismo, religiosidade, zooantropomor-
fismo, zoofilia, estagnacio social, politica e existencial, desastre am-
biental urbano. Falei de soliddo, abandono e outras faléncias
existenciais e éticas na cidade que fica depois de depois do fim do
mundo. Novelas de rddio, cinema, crimes e paixoes.

—SABINE E O VAMPIRO DO TEATRO LAZONE

A histéria se passa em um tempo futuro nio muito distante. A ex-
ploragdo final das intocadas e recém-descobertas galerias de esgotos
seculares e subterrineas de Lazone. Sob a inspiracio de toda a lite-
ratura e filmografia existentes sobre os vampiros apresenta a trans-
posigio da lenda de vampiros para a cidade devastada por sucessivos
ataques das forcas da natureza. O tltimo projeto de preservagio cul-
tural, artistico e arquitetdnico: a divulgacdo para o mundo das mis-
teriosas e labirinticas trilhas dos esgotos ingleses abandonados, sem
uso e funcionamento desde a grande fuga de seus realizadores, pos-
tos a ferros e fiiria na grande revolta de seus cidaddos, sem dgua e
sem servigos. Nessa peca, desenvolvi as narrativas sobrenaturais con-
sagradas incluindo o sentido da manifestagao da secreta vinganga da
expulsa concessiondria de servigos de dguas e esgotos ingleses, a La-
zone Improvments, que deixou para sempre escondido na galeria
secreta que serve ao Teatro Lazone, o atatide de prata do vampiro Vla-
dimir Drago, posto para ser esquecido pela eternidade dos tempos.
A prdtica da especulagao sobre o patrimdnio cultural urbano sub-
terrineo: os esgotos da erudigido como o investimento final para o
desenvolvimento econdmico de Lazone, feito por um grupo familiar
sombrio. Crimes e perseguicdes que se repetem do passado no pre-
sente. A redencao e a libertacao do morto-vivo. O labirinto das pai-
xoes e dos jogos de poder. Caminhos sombrios da desesperanca
marcante do final do féstigin econdémico da gosma ectopldsmica das
drvores sem sentido final.
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20 —AMANDA CATALATAS, A RAINHA DO LIXO
RECICLAVEL DAS ALMAS EM CONFLITO

Apresenta os sinais de vida e perversidade na loucura fatal da ul-
tima idade. Amanda Kirkland cata latas. Outrora senhora de militar
graduado e atuante agente do periodo autoritdrio na histéria do
Pahis Brasileiro, e vitima de tragédia familiar acontecida na segunda
metade dos anos sessenta: a filha Sylvia ndo foi eleita Miss Pahis Bra-
sileiro, mas ficou no Rio de Janeiro, onde conheceu o presidente de
uma rede de televisdo, tornando-se sua amante. Um dia apareceu
morta no mar de Copacabana. Enlouquecidos, Amanda e o marido
Anatélio, o inquisidor, rodaram a vida ladeira abaixo. Entregaram-
-se ao alcoolismo. Amanda matou o marido, misturando solvente
na bebida, ao saber que ele perdera a casa e os bens no carteado do
Irreal Clube. Amianda na, miséria moral e financeira, seguiu rumo
as distincias sociais inimagindveis, culminando com a aparicdo final
nas ruas como a criatura que cata e armazena metais, papéis e todo
o lixo tecicldvel da cidade. Vestida de andrajos, a fantasmaggdrica
visio da mulher sombria atravessa as ruas do centro antigo de La-
zone com seu carro manual de coleta. Vive na antiga casa da fami-
lia, transformada num grande depdsito de materiais, que sdo
vendidos i indistria do lixo. Distanciada da realidade, Amanda fica
muito adoentada e delirante na espera da volta triunfal da quase
Miss Pahis Brasileiro, Sylvia, sua filha, viva e morta na memdria afe-
tiva eternamente recorrente. Britiany, garota das ruas e represen-
tante social de Amanda, sofre com o abandono de seu amante
coreano. As duas, contudo, disputam os mesmos homens: Zé Por-
tugués, o comprador de sucatas, e Ataliba, o jovem marginal que
serve aos desejos dessas duas mulheres. Paix3o e mortes, apropria-
¢bes indébitas das riquezas do lixo urbano. Desejos ardentes e cri-
mes acidentais no obscuro depdsito das sobras abandonadas de
Lazone. Amanda Catalatas sobrevive ao momento de morte e deli-
rio de miserdveis invisiveis e segue catando os cacos da memdria
perdida de todas as suas vidas.



— AMEBROZHYA E O FANTASMA DA ARTE

No final do ano de 1919, alguns meses antes da reabertura do Cassino
Teatro Lazone para comemorar o vintendrio da morte de Leone Cas-
tomante, o pintor, na cidade de Lazone, apés o fim da Primeira Guerra
Mundial, oito anos apés o inicio do fim do ciclo da goma que-nao--
colava-nada e depois da epidemia de gripe espanhola. A casa de Am-
brozhya Fagundes de Ledo, sede da Sociedade Litero-Musical Leone
Castomante. Falidos, sem rumo, sem seringais e sem importdncia,
sdo os personagens de uma cidade esvaziada pela crise e pela morte
da populagdo ocasionada pela gripe espanhola. Vivem naquela casa
o marido Gervisio, o filho Carlessénio Wolfgang, a filha Laura Am-
phybia e a cunhd Maria do Suplicio dos Santos, a criada da casa. Am-
brozhya sonha voltar a dirigir o Teatro Lazone, apds vinte anos de
total afastamento do templo da cultura amazonense. Ambrozhya lé
no Jornal do Pahis de seis meses atrds que um quadro do pintor ama-
zbnico Leone Castomante alcangou a quantia de cem mil libras num
leildo de Londres. Ambrozhya fica transtornada, pois vinte quadros
do artista, que pintava araras, papagaios e passarinhos, estdo guar-
dados no pordo de casa e nada que lhe comprove a posse das obras.
O fantasma de Leone Castomante paira sobre a cidade em siléncio,
enquanto sua tinica descendente é chamada para morrer na cidade:
a enigmatica Leona Castomante, a primeira grande estrela do cinema
erético brasileiro. O anjo exterminador da familia de Ambrozhya e
de suas obras.

— CHRISALYDA LAPELLA, CARUSO JAMAIS CANTOU AQUI

O texto que propde o espetdculo como ferramenta de apreciagao cri-
tica sobre a alienag¢do cultural, apresentando reflexdes sobre as si-
tuacdes canhestras e por demais repetitivas nas politicas piblicas
para a cultura artistica contemporanea no Pahis Brasileiro, numa co-
munidade de criativos e pensadores voltados para imersdes em tra-
digdes culturais imagindrias, no brilho manifesto do neoclassicismo
do século dezenove em pleno vinte e um na cidade de Lazone. A per-
sonagem Crhisdlyda Lapella afirma junto ao piblico: “Caruso jamais
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22 cantou agui, mas o seu bisneto, o cantor italo-americano de muiisica
country cantard na noite do renascimento do Cassino Teatro Lazone”.
Enquanto isso, um grupo de atores tenta conseguir espago de apre-
sentacdo para o espetdculo “Edward Ribeiro: a iltima manh3” e ndo
consegue sequer a estreia. E esse o principal argumento dessa co-
média sobre a imponderabilidade de arte expressada no palco do nada
em Lazone, a cidade no meio do rio das Sombras.

— A HERANCA MALDITA DE MERCEDITA DE LA CRUZ

A agdo se passa nos iiltimos dias do periodo das festas natalinas do
ano de 1949, na Casa das Noivas, reduto da alta-costura e moda con-
temporénea na cidade de Lazone, de propriedade de Mercedita de La
Cruz, dama especialista em vestidos de noivas surrealistas e em pre-
paragdo das nubentes para a noite de prazer e sonhos proibidos. O
siléncio da cidade esquecida no meio da selva ardente, o ruido dos
motores dos barcos no meio do rio das Sombras, e dos avides, que
chegam e partem do aeroporto. Cinemas poeira e melodramas. Ne-
nhum outro ruido. A dor de todo o abandono. O poder sem sentido
dos politicos decadentes, discipulos de Getiilio Vargas. O mormago
e as chuvas de dezembro do ano de 1949. Essa é uma historia sobre a
soliddo e 0 abandono das pessoas da cidade de Lazone apds a Segunda
Guerra Mundial. Agatha Turmaline, a filha e costureira da casa, e Jés-
sica Kristely, a enigmdtica neta e encarregada da venda dos vestidos
e da organizacdo dos eventos nas igrejas. Mie e filha sonham em par-
tir para o Rio de Janeiro, deixando Mercedita num asilo para morrer.
Sonham com a Capital Federal e em conhecer Getiilio Vargas, mon-
tar um novo atelié de costura, cantar na Rddio Nacional, dangar no
Cassino da Urca, e morar em Copacabana. Acontece, porém, que Mer-
cedita recebe uma heranga de sua tia Yayd Thuré e para ter direito a
todos os bens, a neta Jéssica terd de casar com Mauricio Esteban, o
neto da falecida, Agatha Turmaline sabe, contudo, de um segredo
terrivel: os futuros noivos sio irmios por parte de pai. A necessidade
do éxodo para a Capital Federal como forma de prosperar e existir
diante do mar. O fim da memdria de uma cidade vazia e sem espe-
ranga em 1949.



—SALOMEH E AS TARTARUGAS RADIOATIVAS,
OU A HISTORIA DE UMA CABOCLINHA QUASE BESTA

As manifesta¢Ses do povo da natureza interior da floresta sempre
foram sobrenaturais no confronto direto com as difusas energias ur-
banas de Lazone. A saga da caboclinha Salomeh e seu amado apa-
nhador de tartarugas, Zé Piranha, em praias da desova. A explosio de
uma nave espacial extraterrestre numa noite de captura de quelénios
na lua cheia. A vinda dos fugitivos amantes para Lazone, cada um
num barco diferente do destino. A aventura dos desencontros com
personalidades do mundo politico e social e daqueles que estavam
presentes na noite em que foram atacados pela policia ecoldgica, ca-
pitaneada pelo deputado Cajueiro e sua mitica esposa Jacitara. Em
Lazone ele se transforma no capanga do politico corrupto Cajueiro e
ela a cunh3-empregada e amante da criatura rastejante, seguidamente
escolhida pelo povo, para representd-lo no parlamento. Encontraram-
-se os amantes no charco do crime e da corrupgdo. Unem-se para vi-
verem no luxo, na degradagio do amor e da esperancga. Apanhadas na
rede das devassas politicas, servem num jantar de influéncia uma tar-
tarugada para todas as castas e todos os poderes sociais. Todos mor-
reram misteriosamente gragas as providenciais tartarugas radioativas
servidas no repasto noturno social de Lazone.

—CARMEM DE LAZONE, A LENDA URBANA

Um salto no tempo. Cidade de Lazone. Fim do século vinte. Carmem
€ personagem desimportante das ruas. Vive de coletar e separar lixo,
sempre acompanhada por seu companheiro, que acredita ser um anjo
guardido: Crystal Palace. Entrecortada por lembrancas passadistas,
autovitimizagdo, momentos de consciéncia, rebeldia, liberdade e ilu-
minagdo. Carmem fez todos acreditarem em sua aparente loucura: o
piblico urbano em geral. Carmem teria vivido a vida inteira a ex-
pressar-se por meio de um comportamento distanciado dos pari-
metros da normalidade consagrada comum. De onde vemn aquela
figura frdgil e poderosa, sempre a afrontar o sistema e a manter-se
fora dele? Quais os mistérios de Carmem? Sua trajetdria em cin-
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24 quenta anos de transformages na cidade de Lazone. A lenda urbana
de uma mulher quase invisivel e totalmente integrada ao drama co-
letivo dos habitantes anénimos. Carmem projeta autorrealidades.
Grita a dor da soliddo e abandono, e ninguém liga. A histéria de Car-
mem na cidade que a ignorou sempre. A desnecessidade da paixdo e
martirio pelas ruas sujas, marquises, pragas. A fiiria das criaturas
invisiveis na noite. Os dois séis cravados no céu de Lazone. A louca,
que ndo era tdo louca assim, ndo se inspirou em nenhum persona-
gem do mundo real. Ela é o somatério da existéncia de vdrias mu-
lheres contemporineas amazonenses do século vinte.

— GILDA, O ROMANCE DA MOCA MORTA
NA CIDADE FLUTUANTE

Gilda é uma jovem de origens humildes, que se envolveu desde muito
cedo com o baixo mundo da cidade. Filha de Alice, modesta e even-
tualmente também do mesmo ramo, e de Atobaldo, coveiro, trans-
formista, cantor e dublador de cantoras em boates do subiirbio. A
familia vive na chamada cidade flutuante, aglomeragio de casas de
madeira construidas sobre toras de drvores sobre as dguas urbanas
dos bragos dos igarapés. A vida das personagens gira em torno da
casa noturna “La Preciosa”, de Lopevega, que vive de negdcios escu-
sos, é amante e gigold de Gilda; sua mulher Conchita também en-
volvida amorosamente com a jovem, e de Hector, 0 namorado, cantor
e membro da quadrilha. Gilda deseja mudar de vida fugindo com
Hector para outro pais. Acontece que 0 mundo que os rodeia trama
contra seus sonhos. Gilda também sonha em ser cantora de rddio e
gravar discos, sair do casebre construido sobre dguas fétidas. Livrar-
-se para sempre da atmosfera formada por odores e restos humanos,
labirintos e caminhos estreitos. Gilda conseguird libertar-se?

— DOROTHY GARLAND
Trata-se de uma histéria que descorre sobre alienacdo existencial de

uma jovem indigena no final dos anos sessenta, do século vinte,'e
todo o seguimento de suas outras vidas possiveis na cidade de La-



zone até os dias atuais. Uma das iltimas tribos indigenas do alto rio
das Sombras € vitima do processo de dominagao assistencial reli-
giosa e cultural, por meio da intensa exibi¢do do filme O mdgico de
Oz. A india Yandhira assistira a obra de Judy Garland mais de mil
vezes junto com sua tribo, que incorporou aos cinticos de guerra fra-
ses musicais e poéticas da miisica tema da obra cinematogrdfica.
Yandhira foi trocada, pelo missiondrio de plantio, por pedras pre-
ciosas. O barco que a levava explodiu inexplicavelmente em frente a
cidade. A bela indigena escapou abracada a um bai, que mais tarde
descobriria cheio de délares e revistas de cinema. Escapando da ine-
vitdvel perseguigdo, trocou 0 nome nativo para Dorothy Garland, ho-
menageando a personagem do filme e a estrela de sua vida, passando
a viver fugindo de seus perseguidores, sem poder usar o dinheiro do
acaso e vivendo na mais profunda miséria, como curandeira dos
males urbanos dos destribalizados.

O teatro das mulheres para muitas pegas, além das cenas experi-
mentais, propostas de encenag¢do com locais e histérias com linques
universais. O passado memorial e o futuro do futuro, como meto-
dologia das arquiteturas das tramas presentificias. A ficgdo é possi-
vel no limbico mundo manauara, pela correlagiao de personagens
neomiticos e 0 mundo objetivo por mais tacanho que se manifeste
ao espectador. Palavras, sentimentos, corpos e a alma feminina. Nao
existe uma que pareca com a outra. Irreveréncias a parte, contras-
sensos gerais, sexualidades intensas, o poder da magia do querer que
seja assim, pura feitigaria. Cenas com didlogos e agdes fisicas inten-
sas no véu do tempo, e as paredes invisiveis da cidade no suporte dos
desfechos das ideias em linguagens refinadas, poéticas e corrosivas.
O passado € logo aqui perto, bem em frente do futuro. Posso elabora-
lo como estivesse diante do leito de morte de meu avé paterno.

O autor em mim propde experiéncias e leituras além do que se
constitui como material a ser encenado. Essa coletinea apresenta dez
pegas onde o compromisso com a originalidade tem sido uma obses-
sao de meus trabalhos artisticos, voltados, também, nas artes visuais,
e para as contemporaneidades de cada momento, onde as mulheres
sao determinadas e questionam suas vidas e agem a favor de seus ob-
jetivos. O poder e 0 amor no tempo do sempre s3o o mistério. '
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26 fAcademiade PORTAS ABERTAS }

— Sergio Cardoso, um temporal
amazonico

LUIZ DE MIRANDA CORREA

Vai tardar a nascer, se € que nasce, um turbilhdo amazonense igual
ou feito na mesma forma, que o Sérgio. Nasce, nasceria ou nascerd,
deixo a pergunta para Garcia Lorca responder. Federico, o Lorca, tea-
trélogo e agitador cultural na Espanha do século 20, teria facilida-
des para compreender o intelectual da floresta. Talvez, quem sabe
deveria recorrer ao francés Jean Cocteau, o multimidia que, durante
a primeira metade do século 20, comandou o panorama cultural de
Paris? Ou quem sabe Federico Felini seria o génio que nos explicaria
o teatro das mulheres.

Feline, o cineasta das mil e uma musas inspiradoras? Felini da
eterna e insuperdvel Gelsomina. Sérgio tem “Lazone”. Feline domina
a cidade eterna de Roma.

Ainda morando no Rio, conheci Sérgio numa de minhas sucessi-
vas viagens a Manaus. Se bem me lembro, fui levado por Natasha An-
drade. Para conhecer o artista e seus quadros, fui até uma galeria que
funcionava no térreo da Academia de Letras.

Foi uma surpresa muito agraddvel. Sérgio Cardoso seguia o ritual
de modernidade da Europa e Estados Unidos. Deparei-me com um
artista pronto e com muito talento. Mais tarde tive a oportunidade
de acompanhar outras mostras do pintor na galeria do Icbeu, tendo
sorte de verificar que estava correto quanto ao seu talento.

Mas Sérgio tinha muito mais a oferecer ao seu burgo natal. Se
dera certo no campo das artes pldsticas e do teatro, e iria agora ten-
tar a administragio da cultura oficial. Ainda muito jovem dirigiu um
teatro experimental aonde permite o exercicio do escrever, produzir



e dirigir essa milenar arte grega com patrocinio do Estado. Mas ndo
para ai. Ao poucos vai galgando todos os cargos importantes na hie-
rarquia cultural da Administracio Piblica. De membro do Conselho
Estadual de Cultura a secretdrio de Estado. Um tipo legiondrio, que,
quando convocado, responde presente.
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— Dorval Porto

UM POLITICO NA ACADEMIA

Nio foi como intelectual que Dorval Pires Porto se
tornou notado na vida social e piiblica de Manaus.
A politica contagiou o gaticho que serviu ao Ama-
zonas em diversos cargos para os quais foi esco-
lhido pelo voto direto, mesmo nos tempos das
famosas eleigdes “a bico de pena”, das falcatruas
das atas remendadas ou encomendadas aos coronéis da politica par-
tiddria, ao tempo em que todos os eleitos eram submetidos a Co-
missdo de Poderes do Poder Legislativo, que degolava os indesejdveis

pelo governo federal e friamente cassava a vontade das urnas.

Engenheiro, jornalista e politico. Formado na Escola de Engenha-
ria de Porto Alegre, foi um dos que atuaram como demarcadores de
terras pelo interior do Amazonas, nos primeiros anos do século 20,
desenvolvendo uma atividade lucrativa e de formacio de relacoes com
os senhores dos seringais e castanhais. Ingressando na politica, fi-
liou-se inicialmente ao grupo do senador Jonathas Pedrosa, sendo por
ele conduzido a vdrios cargos eletivos, sempre fiel as liderancas fe-
derais. Depois integrou o grupo de Ephigénio de Salles e esteve vin-
culado 2 Igreja Catdlica, especialmente ao prelado dom Irineu Joffily.

Depois de ter sido deputado estadual e sendo Jonathas Pedrosa
governador do Estado, Dorval foi eleito prefeito municipal de Ma-
naus em 20 de margo de 1914. Foi uma disputa entre forgas vigorosas
da época, especialmente contra o coronel Ramalho Junior, e Joaquim
Francisco de Paula. Marco original do inicio de sua administragdo
foi que, diante das dificuldades financeiras do erdrio municipal, doou
vinte por cento dos seus saldrios para a prefeitura. Exerceu inteira-
mente o mandato até 31 de dezembro de 1916.
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1. AMAZONAS . Relatdrio
apresentado d Intendéncia
Municipal de Manaus,
pelo superintendente
Dorval Pires Porto em
sessdo ordindria de 5 de
setembro de 1914, Mandos:
Typ. Rendud, 1915, p. 13-

2. AMAZONAS Intro-
duicgdo ao Relatdrio apre-
sentado & Intendéncia
Municipal de Mandos,
pelo superintendente
Dorval Pires Porto em
sessio ordindria de 14

de julho de 1916, Mandos:
Typ. Renaud, 1916,

3. IMPARCIAL, Manaus,
28 de fevereiro de 1018,

4. © PAIZ, Rio de Janeiro,
12 de juntho de 1914.

§. A CAPITAL, Manaus,
31 de margo de 1918,

Um dos graves problemas que enfrentou na administracdo foi em
relagdo 2 sadde publica, especialmente agravada com epidemia de
impaludismo, notadamente nos arrabaldes como Constantinépolis e
Colénia Oliveira Machado. O quadro era grave e triste. Indigentes e
enfermos, da capital e do interior, sofridos com doengas e febres cons-
titufam pelas ruas um cendrio de quase guerra. Em relatério ele ex-
plicava a situagdo sanitdria: “Sadia, outrora, consoante depdem os
entendidos, Manaus, por causas vdrias, controvertidas pelos higienis-
tas, perdeu, com a predomindncia endémica do paludismo, o direito
aquela qualificagdo”* Nido eram menores os problemas econdmico-
-financeiros do municipio, nem os da educagdo, como gravissimos
os relativos ao mercado e matadouro que o obrigaram a uma luta gi-
gantesca contra a empresa inglesa que dominava tais atividades, o
que se comprova no seu tiltimo relatério?

Em oposigio a seu governo estava o jornal Imparcial. As maiores
reclamagdes eram dos comercidrios para os quais Dorval teria pro-
metido mundos e fundos, encerrando o governo sem cumprir as
promessas, o que lhe valeu o cognome de “o algoz do caixeiro ama-
zonense”3 Segundo a imprensa da capital federal, “coube-lhe a ad-
ministragdo na crise asfixiante da borracha, e, entretanto, a sua
diretriz foi t3o segura, foi tal o critério'das medidas por ele decreta-
das que hoje a cidade, ainda mais aformoseada, saiu do seu marasmo
habitual (...) dividindo-se entre a labuta quotidiana e o gozo dos pra-
zeres criados pela civilizagdo”# Era uma cidade de quarenta mil ha-
bitantes.

Depois foi eleito e reeleito deputado federal pelo Amazonas, desde
12 de marco de 1918, quando foi o mais votado com 2.251 votos, se-
guido de Ephigénio Salles, com 1.914 votos$ sofrendo impugnagdo
violenta de Agapito Pereira. Tal impugnacdo foi examinada pela Co-
missdo de Poderes da Cimara em fins de abril de 1918, a cuja sessao
ele compareceu e fez sua defesa. Curioso notar que, pouco depois, em
maio de 1919, quando do falecimento de Agapito, Dorval pronunciou
longo discurso em sua homenagem, ressaltando a personalidade do
politico e do homem piiblico.

No ano seguinte ganhava destaque na Cimara secretariando va-
rias sesses e integrando comissdes importantes: de Marinha e Guerra,



Legislagdo Social e Revisdo do Cédigo do Trabalho, importante marco
de regéncia das relagdes de trabalho no Brasil antes da legislagdo fi-
xada por Getiilio Vargas. Sua atuacio foi destacada. Defendia a entrada
da borracha brasileira no mercado norte-americano, a construgio da
estrada de ferro Manaus-Boa Vista, a estrada de rodagem Camandos-
-Sdo Gabriel da Cachoeira, o Lloyde Brasileiro contra seu possivel ar-
rendamento. Esteve filiado ao grupo de Pinheiro Machado, e foi de-
fensor de rigorosa apuragdo da sua morte, enfrentando o governo
federal na apuracio dos fatos. Em 1919 defendeu a candidatura de Epi-
tdcio Pessoa contra a de Rui Barbosa, candidatura que conseguiu reu-
nir a maioria das forgas politicas amazonenses.

Em 1921 foi novamente candidato avulso 3 Cimara Federal por-
fiando com o grupo de Silvério Nery, com os governistas de Rego
Monteiro, a Unido Republicana e o Partido Republicano Liberal, con-
seguindo se reeleger. Naquele mandato defendeu uma politica na-
cional para a borracha da Amazdnia, inclusive demonstrando os
investimentos da Inglaterra no setor, ® e foi o autor do projeto de lei
que igualou as taxas telegrdfica e radiotelegrafica, matéria que se cons-
tituia em grave problema para a economia do Amazonas que depen-
dia do cabo subfluvial de telégrafo com o Pard.

Para demonstrar o trabalho politico, enfeixou em volume espe-
cial seus discursos sobre a Intervencio Federal no Amazonas, sendo
contrdrio a ideia de intervengido como solugio para os problemas
econdmicos. Na ocasido enfrentou o ministro do Interior, Carlos Ma-
ximiliano, que defendia a Intervengao Federal, enquanto ele desejava
um empréstimo pelo Estado para fazer frente aos compromissos exis-
tentes. Sua postura o impds como lider da bancada federal amazo-
nense em vdrias ocasides,” inclusive para acompanhar as tratativas
do projeto de imigragdo de japoneses para o Estado junto a Compa-
nhia Kai-gai Kogio Kobashiki Kaisk.

Tempos depois, integrava o Partido Republicano do Amazonas,
formando grande cadeia de unido entre as correntes politicas inte-
gradas por Silvério Nery, Aristides Rocha, Monteiro de Souza, Ephi-
génio Salles, Guerreiro Antony, Joaquim Tanajura, Caio Valladares,
José Francisco de Araiijo Lima, dentre outros.

3

6.0 palz, Riode Juneiro,
zode julho de 1921,

7-Na eleigdo de 1918 esta-
wan com ele na Cdmara
Federal os deputados
Ephigénio Salles, Anténio
Nogueira e Monteiro de
Souza.
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8. Curioso notdr que pouco
antes do seu governo, mas
quando detinha poder e
influéncia politica, em
abril de 1928, o vereador
de Manaus, Jodo Severiano
de Souza, aprovou lei
municipal modificando a
denominagdo da rua da
Instalagdo para rua Dorval
Porta, que 5d teve vigéncia
até novembro de 1930
porque o novo prefeito,
cumprindo a orientagdo da
revolugdo getulista, resta-
beleceu as denominagfes
antigas das ruas.

9. 0 PAIZ, Rio de Janeiro,
2g e 30 de julho de 1929,

1o, Quando ficou em con-
[fronto com Silvério Nery,
Rego Monteiro, Lopes
Gongalves, Monteiro de
Souza, Ephigénio Salles,
Antinio Nogueira, £ madis
de quinze outros que
surgiam na imprensd.

11, & PALZ, Riode faneiro,
5 de janeiro de 1930,

1z LIMA. Benjamin.
Reservas do Amazonas.
O PATZ, Rio de Janeiro,

& ¢ 7 de janeiro de 1930,

Desde o primeiro mandato de deputado federal, em 3 de maio de
1918 até 31 de dezembro de 1929, permaneceu na Cimara quando se
afastou para o exercicio do cargo de governador do Amazonas para
o qual foi eleito na sucessdo harmoniosa de Ephigénio Ferreira de
Salles.* Desde a convengio partiddria, tudo correu com a maior nor-
malidade e harmonia, diverso de anos anteriores. Era ainda o reflexo
do acordo politico de 12 de margo de 1925, uma espécie de apazigua-
mento das forgas politicas no Amazonas, comandado pelo interven-
tor Alfredo S4.* Seu nome jd havia sido ventilado para governador na
sucessdo de Pedro Bacellar, em 1920." Ocasido em que, mesmo con-
tra a vontade de todos, Rego Monteiro foi eleito com apoio do go-
vernador.

Em 1929 foi eleito governador sem concorrente, mas nio conse-
guiu completar o primeiro ano de mandato, sendo deposto pela Re-
volucdo de 1930. Verdade que o Amazonas dera maioria de votos aos
candidatos governistas federais nas elei¢des de 12 de margo, quando
saiu vencedor o Dr. Juilio Prestes para presidente da Reptiblica, e, por-
tanto, conforme a tradi¢io de Dorval Porto era aquele lider que se
manteria fiel.

Habilidoso, havia mantido a maioria dos auxiliares de Ephigénio
confirmando o discurso de posse quando afirmou que manteria as
aliangas, o que indicava um governo com tranquilidade interna. Foi
boa a aceitagdo da equipe de trabalho e a solenidade de posse,™ oca-
sido em que inaugurou uma conduta: submeteu o nome dos auxilia-
res 3 aprovagio da Assembleia, merecendo alongado artigo de
Benjamin Lima que cuidou de registrar boas razdes para acreditar
naquele governo.” Estaria ali também a convivéncia académica?

As suas relagdes politicas e sociais eram boas. O cargo influia, é
bem verdade, mas Dorval Porto havia tido sempre boa convivéncia
com politicos, comerciantes, estudantes, corpo consular. Em 17 de
janeiro de 1930, foi agraciado com o titulo de Honordrio da Socie-
dade Beneficente Portuguesa, o que tinha grande representatividade
pela influéncia da colénia portuguesa. No campo partiddrio, manti-
nha a organizagdo que o elegera, inclusive na formagio das chapas
para as eleigdes, incluindo Ephigénio para o Senado, Monteiro de
Souza, Jorge Moraes, Aratijo Lima e Adalberto Pedreira para a Ca-



mara Federal. Também conseguia manter bom relacionamento com
a Associagdo Comercial. Afinado com o governo federal, como de
costume, em banquete realizado no Ideal Club para homenagear Aris-
tides Rocha, o governador Dorval Porto levantou um brinde especial
ao presidente Washington Luis,” enquanto a campanha getulista
crescia no Sul e Sudeste contra Jiilio Prestes, o candidato do governo.

Seu governo era de rigidez nas despesas. Mandava pagar em dia
os compromissos do Estado. Reduziu as despesas com a iluminagao
publica,* e em cinquenta por cento 0 consumo nas reparti¢oes es-
taduais. Baixou as taxas sobre géneros produzidos em terras devo-
lutas. Negou aumento no preco dos bilhetes de bondes e tarifa de
energia elétrica. Praticava a boa politica, inclusive em casos pontuais,
como na substitui¢do por morte da diretora da Escola Saldanha Ma-
rinho mandando promover a professora mais antiga do interior, ou
doando para a Biblioteca Publica obra rara, ilustrada e avaliada em
30 mil francos, recebida do Dr. Fernando Correia Mendes, conces-
siondrio do mercado de Manaus.™ Tais medidas lhe davam popula-
ridade, sendo aplaudido em praga ptiblica e eventos, como sucedeu
no cine Polytheama, quando compareceu para assistir filme sobre
Candido Rondon no interior da Amazénia.

At€ os adversdrios ressaltavam a confianga no governador. Ribeiro
Junior, cuja candidatura nio tinha o seu apoio, o elogiava no jornal
A voz do Povo no qual sustentava sua campanha e a de Jilio Prestes a
Presidéncia da Repiiblica. Os “aliancistas”, em visita a Manaus para
pregar a campanha presidencial de Vargas, ressaltaram a liberdade
politica que reinava na capital amazonense.

As eleigdes federais foram a 12 de marco de 1930. Os resultados no
Amazonas foram grandemente favordveis ao governo federal, e, con-
forme a proclamagio oficial, foram 10.107 votos para Jiilio Prestes e

230 para Getiilio Vargas.* Poucos dias apds as elei¢des, diante da crise -

econdmica, Dorval mandou dispensar funciondrios extranumersd-
rios, pagando as parcelas atrasadas de quase um ano. Anunciou a re-
dugao de despesas com uso de lanchas, automdveis e representagdes.”
Reduziu o mimero de fiscais de rendas e os impostos sobre edifica-
¢oes urbanas. Exonerou vdrios prefeitos do interior. Dias depois es-

13. O pAIZ, Rio de Janeiro,
29 de janeiro de 1930,

14. O PAIZ, Rio de Janeirs,
arde janeire de 1930,

15. O PATZ, Riode Janeiro,
10 ¢ 1 de fevereiro de 1930.

16, 0 PaLE, Riode Janeiro,
19 de margo de 1930,

17, O PALZ, Riode Janeira,
9 de margo de 1930,



34 tava em banquete presidido por Silvério Nery no aniversdrio do Par-

3B A esse respeito hd
importante trabalhe do
professor e académico
Mdrio Ypiranga Monteiro,

participe ¢ um dos princi -

pais lideres do movimento,

19.0 PAIZ, Rio de Janeiro,
15 de agosto de 1930

tido Republicano do Amazonas.

Em junho de 1930, o Congresso Nacional reconheceu a eleigdo de
Judlio Prestes, abrindo caminho para reagtes dos varguistas que cres-
ceriam no més seguinte com a morte de Jodo Pessoa. Dorval manti-
nha o controle da situacdo e conseguia transitar com desenvoltura
por entre as vdrias correntes politicas locais. Sempre participava de
eventos sociais e artisticos, mantendo relagdes agraddveis e até po-
pulistas, do que é exemplo seu comparecimento ao embarque da miss
Amazonas, Joia Granjeiro, para o Sul do pais. Ao mesmo tempo des-
tacava recursos para a satide e educagio, atualizava os saldrios dos
funciondrios e colocava os documentos contdbeis do Estado a dis-
posicdo dos politicos e de qualquer pessoa que desejasse verificar as
despesas do governo. Foi quando autorizou a concessdo de terras
amazonenses a trés empresas norte-americanas interessadas em ex-
plorar o solo e subsolo em busca de minérios: carvio e petréleo. Seria
esta uma reagdo a crise econdmica do Estado?

No seu curto governo, de 12 de janeiro a 24 de outubro de 1930,
enfrentou a revolugdo ginasiana que ganhou importincia pela ade-
sdo de professores ao movimento dos alunos do Gindsio Amazonense
Pedro 11, e pela reagdo inapropriada do governador que mandou dis-
por armamento militar em frente ao colégio. Era o que os estudan-
tes esperavam para deflagrar uma ag¢do enérgica contra o governo.
No dia 12 de agosto de 1930 anunciaram o enterro do chefe de Poli-
cia, Dr. Martins Palhano, dando motive para que as policias Militar
e Civil atacassem o estabelecimento provocando a ira e a defesa es-
tudantil, inclusive com participagio dos integrantes da Escola de Ins-
trucdo Militar 184, gerando tiroteio que envolveu a intervengdo do
tenente do Exército Plinio Abreu e do professor Alvaro Maia, este
muito bem relacionado com os alunos.**

Palhano vinha agindo com rigor contra o funcionamento.de bares
e casas de jogos, especialmente baralho e domind, fechando mer-
cearias e bares que funcionassem fora do hordrio autorizado, mobi-
lizando cinquenta e cinco guardas e quatro patrulhas de cavalaria
com os quais praticamente dominava o centro da cidade. Jornais do
Sul do pais tratavam o movimento como “distiirbios de estudantes™ ™



O caixdo do chefe de Policia foi destruido pela Policia Civil que in-
vadiu o colégio, o diretor pediu exoneragdo, os estudantes fizeram
comicio pela morte de Jodo Pessoa, e, com tudo isso, provocaram um
grande reboligo, mas Dorval Porto informava aos deputados federais
que a cidade estava calma?®

A revolugio trinfou. Os estudantes se consideraram igualmente vi-
toriosos e Dorval foi deposto pela Junta Governativa integrada pelo
coronel Pedro Henrique Cordeiro Jinior, José Alves de Sousa Brasil
e Francisco Pereira da Silva.

Mesmo tendo sido envolvido intensamente em atividades politi-
cas, ndo abandonou por inteiro a condi¢do de engenheiro, nem as re-
lagGes profissionais, sendo bem considerado entre os colegas e
integrando o Clube de Engenharia, em Manaus, com sede na Uni-
versidade Livre de Mandos, certo tempo sob a presidéncia de Jodo de
Araidjo Amora.

Contavam alguns contemporaneos que tinha valor como orador
e politico. Que exercia influéncia considerdvel na administragdo es-
tadual e municipal. Que mantinha posi¢ao marcante na vida social.
Estas e outras razoes podem justificar o fato de ter sido convidado a
integrar o grupo de fundagdo da Academia Amazonense de Letras
em 1918. Verdade igual é que contemporineos asseguravam que seu
nome ndo teria sido bem aceito por alguns académicos, nem por jor-
nalistas quando da criagdo da Academia. A alegacdo era a mesma de
ainda agora: pouca ou quase nenhuma produgio intelectual. A esse
respeito vale sempre lembrar os registros de Mdrio Ypiranga Mon-
teiro dando amplitude as revelagdes que lhe teriam sido prestadas
por Jodo Leda, fundador de primeira hora, para quem a inclusdo de
Dorval Porto na lista de fundagdo teria decorrido da “tentativa de tra-
ducio da Divina Comédia”. A ironia foi acalmada pelo préprio Mdrio
ao acrescentar que Dorval era “uma personalidade cultivada. Bom
orador, politico experimentado, jornalista...” a confirmar a opinido de
vdrios outros como André Araiijo e Rodolpho Valle.

Dorval estava presente a sessio solene de inauguracgao da Acade-
mia as 20h do dia g de janeiro de 1918, na sede da Assembleia Legis-
lativa. Integrou a comissdo de recepgio dos convidados ao lado de
Th. Vaz e Alvaro Maia, todos interessados, naturalmente, no discurso
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. A CAFITAL, Mandus,
11 de janeiro de 1918.

22, 0 PATZ, Rio de Janeiro,
26 de setemibro de 1930.

3. 0 PAIE, Rio de Janeiro,
2de julho de 1930

inaugural de Adriano Jorge, o presidente da Casa, e na conferéncia
de Péricles Moraes sobre “O tolstoismo e a verdadeira concepgio de
beleza”, que foi proferida na ocasido. Os jornais registravam, em se-
guida, o elevado nivel de comparecimento a sessdo, “que havia de
mais seleto em todos os ramos da atividade piiblica e o mundo ofi-
cial, pela representagio dos seus mais notdveis elementos™.™

Em agosto de 1930, foi eleito sécio Honordrio do Instituto Geo-
grdfico e Histérico do Amazonas e no més seguinte homenageado
pela Sociedade Literdria dos Novos, sendo eleito seu presidente de
honra. Ao mesmo tempo a entidade prestava honras ao poeta Ray-
mundo Monteiro, do qual Dorval afirmou ser “proje¢do mental que
de hd muito ultrapassou as raias provincianas, sendo admirada e
aplaudida onde quer que se fale a lingua portuguesa, sentindo-lhe
os encantos ele reflete superiormente.® Na mesma época mandou
editar o livro Horas Lentas de Raymundo Monteiro pelas oficinas da
imprensa publica, cumprimentando ¢ autor pelo trabalho poético.
Afinidades da Academia que ajudaram a fundar?

Em carta, depois publicada na imprensa do Rio de Janeiro, Dor-
val homenageou Raimundo Moraes pelo livro Pais das pedras-verdes,
ressaltando as qualidades do autor: “se viajar é sempre agraddvel,
sobe de ponto o encanto quando, através de tio maravilhoso pais, se
é conduzido pela mio segura e artistica que tantas e tdo finas pe-
drarias tem cinzelado”®

A que se conhece, foram poucos os seus trabalhos publicados,
destacando-se: Palestras parlamentares (1918/1920). Rio de Janeiro: Im-
prensa Nacional, 1920, 108 pdginas. Manifesto sobre a morte de Delfim
Moreira. A Reagdo, Mandos, 5 de setembro de 1920. Plataforma de can-
didato a Presidéncia do Estado do Amazonas (1930/1933). Mandos: Im-
prensa Ptiblica, 1929, 20 pdginas. Todos editados apds sua inclusdo
na Academia, na cadeira patrocinada por Sousa Bandeira, depois
Olavo Bilac, na qual foi sucedido por Mithridates Corréa.

Em 1951, concedeu depoimento escrito sobre a vida e obra de Ar-
nolfo Azevedo. Escreveu o artigo “O Paldcio Tiradentes € o seu mo-
numento”, ressaltando a conduta daquele parlamentar e seu empenho
na construgio do Paldcio Tiradentes:



Presidente da Cdmara dos Deputados, que funcionava no edificio da Bi- 37
blioteca Nacional, coube-lhe construir, para a Cdmara, o monumental
Paldcio Tiradentes. Fez-se, entdo, o primeiro fiscal da obra, que inspecio-
nava, quase diariamente, das fundagdes a cipula. Conhecia do pormenor
e do conjunto. Previa e provia a tudo. Inaugurou-o. E a sua obra. E ela ai
estd firme, a desafiar as injiirias do tempo e dos homens. Custou pouco.
Ndo conheco, ao certo, o quanto. Mas foi pouco, porque ele, Arnolfo, fis-

calizava tudo, como se tratasse da propria fazenda. E o seu monumento.*  24. azzvepo, Aroldo de.
Armolfo Azevedo -

g . : i G parlamentar da primeira
Nascido em 1879, faleceu em 1954, no Rio de Janeiro, em cuja cidade iblica. Brasiliana

sua irm3 Maria da Conceicdo Porto Pires mandou celebrar missa so- eletrénica. 1968 p. 574,
lene. A perda foi registrada pelo senador e académico Waldemar Pe-  disponfvel em 19.5et. 13
drosa nos Anais do Congresso Nacional, em 11 de fevereiro e 1954.

% ROBERIO BRAGA
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— Abertura

posse do académico JULIO LOPES'

Sem que a afirmativa encerre qualquer exagero, cumpre registrar
que, nesta noite, a Academia Amazonense de Letras enriquece o con-
tetido humano de sua selecionada composicdo, com o ingresso em
seus quadros de uma figura destacada, embora um tanto modesta,
o0 seu mais novo membro, o jornalista e homem de letras Tilio An-
tonio de Jorge Lopes.

Seu pai, Julian Flores Lopes, foi um ativissimo jornalista da velha-
-guarda amazonense, tendo participado, como proprietdrio, da exis-
téncia do jornal O Tempo, que circulou em Manaus na década de 40
do século passado, tornando-se assim, pela vibragdo e valentia da-
quele drgio de imprensa, a grande inspirac¢do para Jiilio Antonio
Lopes. O novo académico e articulista de A Critica desde 1989 e edi-
torialista desse importante didrio, mantém uma coluna intitulada
“Direito de Expressda”, voltada, com clareza e objetividade, para o
mundo juridico e jornalistico do aplaudido periddico.

Jiilio Antonio Lopes é advogado, especialista em direito da infor-
magao, tendo defendido jornais e jornalistas em dezenas de proces-
sos. E professor da Escola da Magistratura do Amazonas e palestrante
sobre o tema liberdade de imprensa, em Universidades e empresas
de comunicacio.

E autor dos livros A Critica de Umberto Calderaro Filho, e dos temas
de Direito: O Sigilo da Fonte e O sTF e a Imprensa, obras estas prefa-
ciadas pelos académicos Bernardo Cabral e José Braga. Elaborou e
organizou, também, o livro Bernardo Cabral, o cronista, edi¢do come-
morativa dos 8o anos do nosso irmdo que reline uma coletinea de
seus artigos, publicados em A Critica.

Exerce, atualmente, a Diretoria Juridica da Rede Calderaro de Co-
" municagdes e tem ali a fun¢io de conselheiro da Editora da Amazé-
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40 mia, onde jd coordenou editorialmente virias obras, dentre as quais
Historia do Amazonas, de Pontes Filho; Dieta Amazdnica, de Euler Ri-
beiro; Estudos de Propaganda Politica, de Robério Braga, dentre outros.

E esse valoroso intelectual que hoje se junta a nés para colabo-
rar com a nossa luta em prol da cultura amazonense. E para nossa
alegria.

Seja bem-vindo, irm3o.

9 ARLINDO PORTO
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— Discurso

posse do académico JULIO LOPES

Antes mesmo de pronunciar o discurso tradicional, quero consig-
nar, por dever de consciéncia, os agradecimentos a quemn, que de uma
forma ou de outra, contribuiu para que este lindo e jd inesquecivel
momento se tornasse realidade.

A Deus, revelado pelo Mestre Jesus, dou gragas pelos livramentos
e pelas béngdos que me tem concedido. A Ele toda honra e toda gléria.

Aos meus pais Julian e Naha, jd falecidos, que me transformaram
no homem que sou e que, ao lado do Pai Celestial, mas representa-
dos pelos meus irmios Marco Antdnio e Eva Maria, tenho certeza,
assistem orgulhosos ao seu filho, que tanto os ama, ser recepcionado
como igual nesta casa.

A minha mulher, Jozélia, todo o meu amor. Aos meus filhos Jodo,
Lais, Jiilio Filho e Rodrigo, uma palavra: tudo o que vale a pena nesta
vida ndo se ganha; conquista-se com trabalho, com honestidade, com
humildade e com respeito ao seu semelhante.

Quero agradecer aos meus colegas de jornalismo nas pessoas de
Umberto Calderaro Filho, saudoso amigo, de dona Ritta Calderaro,
de Cristina Calderaro Corréa, de Dissica Calderaro e demais familia-
res, proprietdrios de A Critica, pela confianga em mim depositada, o
que me permitiu, desde 1989, possuir nas pdginas do jornal uma tri-
buna permanente para expressar o meu pensamento e defender as
causas que considero justas, lembrando, ainda, porque oportuno, do
professor Jodo Bosco Aratijo, que acreditou em mim e interveio para
que o primeiro artigo de minha autoria fosse publicado, quando o
nosso diretor de redagdo era o Dr. Frinio Lima, que tenho o prazer
de vislumbrar neste auditdrio.

Agradeco aos meus colegas de advocacia, da magistratura, do Mi-
nistério Piiblico, das procuradorias, da policia, sentimento que sim-



42 bolizo, em nome de todos, na pessoa da desembargadora Marinildes
Lima, um exemplo de trabalho e de ética em prol do direito.

Agradeco aos académicos, que me elegeram com uma votagao ex-
pressiva, num certame onde pontificaram, além de mim, outros trés
ilustres candidatos, e pego para que todos se sintam contemplados
por este preito de gratiddo, que agora lhes fago, no nome do profes-
sor José Braga, do presidente Arlindo Porto, de Cldudio Chaves e de
Robério Braga. José Braga, posto que sua administragdo luminosa e
histérica deste sodalicio despertou em mim o desejo de estar entre vés
e cujo acolhimento aos meus modestos escritos, inclusive prefa-
ciando, com as tintas da generosidade, uma de minhas obras, apds
em meu peito uma medalha indelével de honra. Arlindo Porto, de-
cano de nossos jornalistas, em cuja gestio eu, que também milito no
jornalismo, embora desprovido de seus grandes méritos literdrios e
de sua biografia inspiradora, tenho a grata satisfac3o, de ser eleito e
empossado. Cldudio Chaves, um companheiro precioso que ganhei
no curso desta jornada. E também agradeco aos académicos na pes-
soa de Robério Braga, que me recebeu como um i:’mﬁn mais velho,
que aconselha, que indica caminhos e que quer o nosso bem. Tenho
uma palavra para o académico Bernardo Cabral, que me fard a sau-
dagdo, mas isto eu gostaria de cuidar mais adiante.

Desculpem-me por esta alongada e sentimental introdug@o, mas
eu nio seria eu, se este registro ndo se impusesse, porquanto entendo
- é de minha natureza - que nada realizamos sozinhos e que saber
ser grato aos que nos ajudaram ¢ algo que faz muito bem aos cora-
¢bes, préprios e alheios.

Muito obrigado a todos vocés que me distinguem com a presenga!
Este reconhecimento, esta noite, tudo isto aqui tem mais valor do
que o mais valioso dos bens materiais sobre a face da terra.

Jodo, o evangelista, abre assim o livro sagrado: “No principio era
o Verbo. E o Verbo se fez carne e habitou entre nés”,

Esta solenidade me premia com algumas felizes coincidéncias.
Para comegar: daqui a exatos onze dias a cristandade comemora o
Natal, 0 nascimento do menino Jesus, do portador da Palavra de Deus,
do Verbo que se fez carne e habitou entre nés, do homem cujos en-



sinamentos mudaram a face do mundo e muda, ainda hoje, um ni-
mero incomensurdvel de vidas.

Mas Jodo, conhecedor dos mistérios do Pai, estava como a dizer
que o Verbo, a Palavra, é um dom divino, € a chama sagrada que Deus
atribuiu aos homens, o poder de raciocinar, de se expressar, de se co-
municar. A Palavra € o instrumento mais poderoso de que dispomos.
Ela pode e € capaz de grandes feitos, mas também pode gerar des-
truicdo, como vimos, infelizmente, no curso da histdria.

A palavra é tdo fundamental para a raga humana, que foi para
eternizd-la que concebemos a escrita, de inicio a escrita cuneiforme,
dos antigos sumérios, e depois os alfabetos mais sofisticados. Mas é
preciso notar que esta necessidade de se expressar, que € uma ne-
cessidade semelhante a que se tem de respirar, de se alimentar, é tdo
forte, que mesmo o homem primitivo jd fazia nas paredes das ca-
vernas, nas pedras, as suas inscri¢des. Tambores, sinais de fumacas,
pombos-correio, mensageiros, telégrafo, jornais, livros, revistas, in-
ternet... Sem a Palavra n3o seriamos o que somos, ndo teriamos avan-
¢ado enquanto civilizag3o.

Esta Academia Amazonense de Letras, que caminha para o seu
centendrio, € uma prova maitiscula desse compromisso humano com
a preservagdo da Palavra bem colocada e bendita (no sentido de aben-
goada). A forga referencial e transformadora desta Academia tem ser-
vido de inspiragao para muitas geragdes. Dai a feliz coincidéncia de
que falava eu no inicio, de se dar o meu ingresso neste Templo da Pa-
lavra, as vésperas do Natal, quando comemoramos o nascimento do
filho de Deus, aquele que é o portador da Palavra por exceléncia.

Considero isto uma béngao.

Venho, portanto, com humildade, sabendo que sou o menor den-
tre vos, para me integrar, para aprender e para contribuir, mesmo
que modestamente, para o alcance dos objetivos do meritdrio tra-
balho desta instituigdo.

— 0 PATRONO

A cadeira que assumo nesta noite tem como patrono o poeta simbo-
lista Cruz e Sousa, Jodo da Cruz e Sousa, que nasceu no dia 24 de no-
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44 vembro de 1862, na pequena cidade de Nossa Senhora do Desterro,
em Santa Catarina, hoje sua capital, Fleriandpolis.

Cruz e Sousa € exemplo de superagio e de destino. De superagio
porque seus pais eram negros e escravos (o pai era escravo e a mie
escrava alforriada), quando a mdcula da escravidio infelicitava o Bra-
sil. A Carta de Alforria era um documento juridico que dava liber-
dade aos cativos. De um lado ela mostrava a generosidade de seu
subsctitor, mas de outro, as cruéis circunstincias da época, em que
um ser humano era considerado objeto, propriedade de outrem.

Os pais bioldgicos de Cruz e Sousa nio tiveram condigdes de sair
da miséria, nem de cuidar do filho, o qual, ent3o, e af entra o des-
tino, foi adotado pelo marechal Guilherme Xavier de Sousa, de quem
herdou o nome Sousa, porque Jodo da Cruz deve-se ao Santo do dia.
Com o apoio da esposa, dona Clarinda, marechal Guilherme propi-
ciou ao garoto a melhor educagio possivel, que era privilégio dos
brancos, ricos e nobres. Aos oito anos jd recitava versos, que com-
pusera para o pai, que voltava da Guerra do Paraguai. Cruz e Sousa
aprendeu francés, inglés, latim, grego, matemadtica e ciéncias natu-
rais. Apesar do talento, era uma alma atormentada, pois vitima do
preconceito racial e de tragédia familiar. Certa vez, nomeado pelo
presidente da Provincia, Dr. Francisco Luis da Gama Rosa, para o
cargo de promotor de Justiga em Laguna, j4 que portador de todas
as qualificagdes, foi impedido de assumir por agio dos politicos lo-
cais. Outro fator de perturbagdo de Cruz e Sousa foi a perda da mu-
lher, Gavita, louca e tuberculosa, assim como de seus quatro filhos,
todos eles atingidos por esta segunda enfermidade!

Seu livro de estreia na poesia foi Tropos e fantasias, publicado em
188s. Escreveu também, isto no ano de 1893, Missal (prosa poética) e,
logo depois, Broquéis (poesia), obras que o consagrariam como fun-
dador e maior nome da corrente literdria simbolista no Brasil. Cruz
e Sousa € autor, ainda, de Evocagdes (prosa). E postumamente foram
publicados os livros Fardis e Ultimos Sonetos, respectivamente em 1900
e 1905. Entre 1923 e 1924 o0 editor, critico literdrio e amigo Nestor Vitor
imprime e‘langa, no Rio de Janeiro, suas Obras Completas, em dois
volumes.



No livro Poesia e poetas do Parnasianismo, Simbolismo e Pré-moder-
nismo, o professor Tendrio Telles, membro desta Academia, ao lado
do professor Marcos Frederico Kriiger, fazem a melhor andlise sobre
a poesia de Cruz e Sousa:

Cruz e Sousa aborda, sobretudo, questoes de conteiido existencial e card-
ter universalizante, em que o sofrimento e as anguistias humanas se cons-
tituem como niicleo de seu oficio poético. Hd em seus versos um certo tom
de pessimismo, manifesto por meio da temdtica da morte e de metdforas
noturnas, transfigurando a matéria parnasiana na contemplagdo sim-
bolista do sagrado, da espiritualidade, com vistas a integragdo cdsmico-
-postuma.

Em termos formais, a estrutura do texto assume papel fundamental,
ainda como heranga parnasiana. Todavia, é a musicalidade, muitas vezes
expressa pela sinestesia, a marca indelével de sua literatura, seja em ver-
sos, sejd em prosa poética. Tais caracteristicas, somadas & sua obsessdo
pela claridade, podem ser percebidas jd nos primeiros versos de “Anti-
fona”, um de seus mais conhecidos poemas.

E aqui eu leio as estrofes deste lindo poema:

O Formas alvas, brancas, Formas clards
De luares, de neves, de neblinas!

O Formas vagas, fluidas, cristalinas...
Incensos dos turibulos das aras.

Formas do Amor, constelarmante puras,
De Virgens e de Santas vaporosas...
Brilhos errantes, mddidas frescuras

E doléncias de lirios e de rosas...

Indefiniveis miisicas supremas,
Harmonias da Cor e do Perfume...

Horas do Ocaso, trémulas, extremas,
Réquiem do Sol que a Dor da Luz resume...



46

Visdes, salmos e cdnticos serenos,
Surdinas de drgdos flébeis, solugantes...
Dorméncias de voliipicos venenos
Sutis e suaves, morbidos, radiantes...

Infinitos espiritos dispersos,

Inefdveis, edénicos, aéreos,

Fecundai o Mistério destes versos

Com a chama ideal de todos os mistérios.

Do Sonho as mais azuis didfaneidades
Que fuljam, que na Estrofe se levantem
E as emocdes, todas as castidades

Da alma do Verso, pelos versos cantem.

Que o pélen de ouro dos mais finos astros
Fecunde e inflame a rima clara e ardente...
Que brilhe a corregdo dos alabastros
Sonoramente, luminosamente.

Forgas originais, esséncia, graga

De carnes de mulher, delicadezas...

Todo esse efliivio que por ondas passa
Do Eter nas rdseas e dureas correntezas...

Cristais diluidos de clardes alacres,
Desejos, vibragdes, dnsias, alentos
Fulvas vitdrias, triunfamentos acres,
Os mais estranhos estremecimentos...

Flores negras do tédio e flores vagas
De amores vdps, tantdlicos, doentios...
Fundas vermelhiddes de velhas chagas

- Em sangue, abertas, escorrendo em rios...



Tudo! vivo e nervoso e quente e forte,
Nos turbilhdes quiméricos do Sonho,
Passe, cantando, ante o perfil medonho
E o tropel cabalistico da Morte...

Quero chamar a atengdo para o fato de que Cruz e Sotusa, além de
poeta e formado em ciéncias juridicas, foi também jornalista. E dos
lutadores, dos defensores das boas causas. Na sua cidade fundou o
jornal O Colombo, por meio do qual aderia ao Parnasianismo. Daf saiu
para a Companhia Dramadtica Julieta dos Santos, na funcio de ponto,
realizando conferéncias abolicionistas em virios lugares. Depois fun-
dou o jornal O Moleque, que abrigou, segundo o Diciondrio Académi-
cos Imortais 'do Amazonas, de autoria do confrade Almir Diniz de
Carvalho, parte de sua produgdo. Mas Cruz e Sousa, em Santa Cata-
rina, dirigiu ainda o jornal Tribuna Popular, onde combateu o bom
combate contra a escraviddo e, mais adiante, jd no Rio de Janeiro,
passou a colaborar com outro periédico, a Folha Popular. Ele morreu
tuberculoso, em 19 de margo 1896, na localidade de Estagdo de Sitio,
em Minas Gerais, para ofide se mudara em busca de cura.

— O ANTECESSOR

Meu antecessor foi Joaquim de Alencar e Silva, o Alencar e Silva, que
nasceu em 21 de setembro de 1930, na cidade de Fonte Boa, interior
do Amazonas. De 14 veio para Manaus, a fim de concluir seus estudos.
Era filho de Raimundo Ribeiro da Silva e Walfrida de Alencar e Silva.
Na intimidade era chamado de “Neto”. Além de poeta, foi prosador
(cronista e ensaista). Terminou o curso secunddrio no Colégio Esta-
dual do Amazonas. Era advogado, graduado pela Universidade Fe-
deral do Rio de Janeiro, jornalista e funciondrio publico federal.
Exerceu ainda vdrios cargos de importincia em seu Estado, com des-
taque para a presidéncia da Imprensa Oficial, onde incentivou deze-
nas de autores e divulgou suas obras.

O livro inaugural de Alencar e Silva foi Painéis, publicado em 1g52.
Logo a seguir, em 1954, junto com outros intelectuais amazonenses,
fundou o Clube da Madrugada, considerado um dos movimentos



48 mais importantes da literatura regional. Seus membros reuniam-se
a sombra de um mulateiro, drvore frondosa, ainda hoje existente, na
praga Heliodoro Balbi, popularmente conhecida como praga da Po-
licia, no centro de Manaus, tendo por base, também, o Café do Pina,
que se localizava nas proximidades. Alencar e Silva descreve assim
o movimento:

1954, Marco milidrio na histdria das artes e letras no Amazonas. Algo
assim como divisor de dguas, antes e depois, simbolicamente equivalente
@ Semana de 1922, que dera nascimento, na capital paulistana, ao Mo-
dernismo brasileiro. Ndo € sem propdsito a aproximacdo. Em 1954, efeti-
vamente, com o surgimento do Clube da Madrugada, a intelectualidade
jovem de Manaus acertava os ponteiros com o tempo cultural brasileiro,
provendo um movimento de renovagdo dos padrdes artisticos e literdrios
até entdo vigentes na capital amazonense e que resistiam, como se fora
um 1ltimo bastido, @ onda do Modernismo que se espraiara do vasto ar-
quipélago cultural do pais.

Alencar e Silva € autor, igualmente, de Lunamarga (1965); Territdrio
Noturno (1982); Sob Vésper (1986); Sob o Sol de Deus (1992); Poesia Reu-
nida (1987); Noturno apds o Mar (1988); e Ouro, Incenso e Mirra (1994).
Pela relevincia e conjunto de obra, Alencar e Silva foi eleito em
30 de maio de 1992, assumindo a titularidade em 5 de agosto do
mesmo ano. Foi saudado pelo académico e ex-presidente desta Casa,
Max Carphentier, que lhe tragou o seguinte perfil, o qual ndo resisto
em reproduzir, para que os Senhores possam ouvir, entender e,
mesmo sentir, ainda que na auséncia, a presencga de Alencar e Silva:

Trata-se de um homem peregrino, silencioso, pausado, como se tivesse
passado a vida a caminhar sobre as lajes de lugares sagrados, entre anjos
adormecidos. Mas percebendo tudo do universo que o rodeia, porque seus
olhos tém dnsias de atingir todas as esséncias. Mas elevando-se acima das
perplexidades da vida, porque nasceu semelhante a um pdssaro, dotado
de asas e de cangdo no peito. Mas calgando sanddlias que, se tém a dura-
¢do de pervagarem o mundo e, a0 mesmo tempo, a doagdo de se irem fi-
cando pelos caminhos, sdo sanddlias dos desertos da revelagdo. Sdo



sanddlias de apdstolo. Apdstolo da Poesia, que € o rito mais intimo de 49
todas as religides. E como o poeta é cidaddo do mundo e estd em todas as
latitudes, a luz do sol, mesmo nas noites fundas, jamais se afasta do seu
rosto. '

Alencar e Silva lustrou, engrandeceu, dignificou esta Academia. E
um verdadeiro imortal, daqueles homens que ndo morrem, porque
suas obras, a esséncia de seu ser, permanecem como legado aos que
virdo. Leio dois de seus versos, para nosso deleite, naquilo que ele
chama de Poemas minimos, destaco este:

Vem, deixa aqui tuas mdos:
hd rosas que estdo nascendo.
Vem, deixa aqui teus olhos:
hd horas anoitecendo.

Vem, deixa todo o teu corpo:
hd um menino adormecendo.

E, também, no seu “Cantar de Andarilho”, certamente uma das poe-
sias mais belas de nossa literatura:

Ndo tenho pdtria
determinada
nem tenho pressa
nesta jornada:

sd esta sede
que tém meus olhos
de ver e ver

e este incontido
impulso de asas
sobre meus pés.

Minhas sanddlias
cobrindo o mundo
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que descobriram
pé ante pé,
minhas sanddlias
vdo-se ficando
pelos caminhos
de minha fé.

Arde em meu rosto
o sol de todos
05 continentes,

Todos os ventos
Jjd visitaram
minhas narinas.
Todas as dquas
jd circularam
dentro de mim.

Em minha fala
todas as falas

se misturaram.

E nos meus olhos
05 céus mais vdrios
se despejaram.

Ndo tenho pdtria
determinada
nem tenho pressa
nesta jornada:

sd esta sede
que tém meus olhos
de ver e ver

e este incontido
impulso de asas
sobre meus pés.



Alencar e Silva foi colaborador, com artigos assinados, dos jor-
nais A Tarde, de Aristophano Antony, e A Critica, de Umberto Calde-
raro Filho. Ele faleceu em 25 de setembro de 2011 na cidade do Rio de
Janeiro. .

Cruz e Sousa e Alencar e Silva. Dois respeitdveis nomes de nossa
literatura. Quanta responsabilidade sobre meus ombros!... Mas quanta
honra também, razido pela qual eu estou aqui, nesta tribuna, sem a
pretensdo de alcangar a altura de seus estros, mas de trabalhar, como
um sacerdote das letras, para que poetas e escritores, a poesia e a
prosa, a beleza construida pelo génio do humano, tudo isto, enfim,
seja sempre cultuado, nunca passe, nunca seja esquecido, que nin-
guém deixe de sonhar, pois os sonhos, como dizia o poéta portugués
Antonio Gededo, “(...) Os sonhos comandam a vida/ toda vez que o
homem sonha/ o mundo pulsa e avanga/ como bola coloridaf entre
as mios de uma crianga”. E esta Casa, dos Senhores académicos de
ontem, de hoje e de amanha, é a Casa dos sonhos, é o lugar sagrado
onde a capacidade de sonhar do ser humano permanece, nunca se
esgota, se reproduz, frutifica, onde se constata, no fim de tudo, que
as coisas mais lindas da vida brotam de nossos sentimentos, de nos-
sas ideias, de dentro de nds. De nds, sonhadores...

—0 AMIGO QUE ME RECEPCIONA

Este discurso, todavia, ndo estaria completo se faltasse um nome,
que deixei, propositadamente, para este momento, eis que € alguém
muito especial para mim e, ndo hd dividas, para muitos que hoje se
encontram aqui, que possuimos o privilégio de té-lo na condicdo de
amigo. Este nome é o de Bernardo Cabral, a quem conheci hd mais
de 25 anos, quando eu ainda era estudante de direito. Mais adiante,
_na qualidade de presidente do Centro Académico da Faculdade, con-
videi Bernardo Cabral para proferir palestras aos estudantes, pois ele
acabara de relatar a Constituigdo de 88 e, cheio de afazeres, requisi-
tado no pais inteiro, respondeu-me que na primeira oportunidade
que tivesse aqui estaria,
Dito e feito. Uma das primeiras conferéncias do relator foi reali-
zada na “Velha Jaqueira”, como carinhosamente chamdvamos a Fa-
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52 culdade de Direito da Universidade Federal do Amazonas, que ficava
na praga dos Remédios, no centro da cidade. Eu, entdo, constatava
que Bernardo Cabral era um homem de palavra. O que ele acertar, as
claras e honestamente com qualquer dos Senhores, como sempre se
conduziu em sua vida publica, ele cumprird. E mais, que ama o seu
Amazonas, onde foi impedido de vir pelo ato ditatorial que cassou
injustamente o seu mandato de deputado federal. Cidadio do mundo,
onde esteja, porém, ali estard o seu Amazonas querido.

Somos amigos, amigos que, como ele costuma afirmar, que nem
o tempo e nem a distincia sdo capazes de separar.

Mas, no curso desta jornada, descobri outro dom de Bernardo Ca-
bral: ele é um profeta. Evutchenko jd asseverava que o poeta é irmao
do profeta. Cabral é poeta, faz também poesia em prosa, faz poesia
nos seus discursos encantadores, mas jd se revelou um infalivel pro-
feta: quando profetizou, na presidéncia da oA® nacional, o fim da
ditadura e o raiar da democracia; quando profetizou a Constituinte,
muito antes de ela se realizar; quando relatou a Constituigdo, nela
impregnando temas do futuro, frutos de sua notdvel visdo de esta-
dista, um dos maiores da Repriblica..

Mas Cabral também se revelou um profeta em relagio a mim, a
este seu humilde admirador, compadre e irm3o. Em 1993, ao dedi-
car-me o livro onde constava o seu discurso de posse na Academia
Amazonense de Letras, ele escreveu, de préprio punho, como sem-
pre faz, com sua letra bonita: “Ao doutor Juilio Antonio Lopes, com
a previsio de que, um dia, estard ele nesta nossa Academia”.

Passados 19 anos estou aqui, tomando posse, nesta noite de luz e
de felicidades, sendo saudado por ele...

E muita bondade de Deus.

Consta que um imperador romano perguntou a seu ministro qual
a fungio que deveria dar para um homem honesto, um dos poucos
que vivia no seu reino, pois parecia que, para este, jd nao havia lugar.
O ministro lhe respondeu: “Pde ele para educar teus filhos”.

Nesta triste quadra da histdria nacional, quando a corrupgdo,
como “cupim da Repuiblica”, de que falava seu velho amigo Ulysses
Guimaries, parece consumir o Brasil, eu tenho de lhe dizer que, na
minha casa, quando busco um exemplo de homem honesto, que eu



colocaria para educar os meus filhos, 0 nome que me vem aos ldbios
é o seu. E ndo h4 nada mais importante para mim, pois meus filhos
sdo os meus tesouros.

Obrigado, meu irmo, pela saudagio que me fazes em nome desta
Academia e pela profecia, que vocé profetizou e ajudou, como com-
panheiro de destino, a cumprir. '

— PROFISSAO DE FE

Sou filho de jornalista. Meu pai fez circular em Manaus, entre as dé-
cadas de 40/50 do século passado, tendo como colaborador o poeta
e académico Jorge Tufic, o jornal O Tempo, periédico vibrante, que
também abria espago para a cultura. Tenho em casa alguns exem-
plares preservados.

Aprendi desde cedo com papai, que nos fazia, a mim e aos meus
irmios, durante o almogo, longas prelecSes sobre os seus tempos de
jornalista, o valor da liberdade de imprensa para a liberdade de cada
um de nds. E como escudo protetor contra as ditaduras. Papai falava
dos jornais que foram empastelados no Amazonas. Falava de jorna-
listas que foram presos, ameagados, mortos... E dizia que, pela li-
berdade, valia lutar e morrer. A liberdade, de expressdo e de
informagﬁn. a liberdade em todos os sentidos, de fato, € um bem mais
precioso até do que a prépria vida, pois de nada vale a vida sem li-
berdade.

Nio se olvide, apesar disso, que toda liberdade importa em res-
ponsabilidade. O bom jornalismo deve ter um compromisso com a
verdade, com a pluralidade de versdes, com a corregdo dos préprios
erros, com o direito de resposta, quando este se fizer necessdrio. Mas
nio pode, em hipétese nenhuma, temer o poder.

Digo que me tornei advogado, inspirado por papai, para defen-
der a liberdade de expressio do pensamento, de comunicagdo e de

_informac3o. Dai para a militidncia no jornalismo foi uma decorrén-
cia. Alids, comecei a escrever em jornal quando estudava direito. Tor-
nei-me articulista, editorialista e colunista do jornal A Critica, onde,
acompanhando a espetacular trajetéria de vida de Umberto Calde-
raro Filho e de seus sucessores, reforcei a vocagdo libertdria. No de-
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s4 sempenho de minhas fun¢des de advogado do jornal vivenciei mo-
mentos dramdticos em lutas contra adversdrios poderosos, que o
queriam calar a qualquer custo, valendo-se dos expedientes mais es-
cusos possiveis, 0 que nunca conseguiram, porém. A Critica perma-
nece ai, firme e forte, indo para o seu 642 ano de existéncia.

Cada batalha desta, gragas a Deus a maioria vencida, e mesmo
aquelas perdidas, tornaram-me um profissional melhor e solidifica-
ram em mim a crenga de que nada, numa repiiblica, num estado de
direito, substitui a imprensa, como vigia dos governantes, para evi-
tar que se desviem ou, se se desviarem, para corrigir-lhes a rota, for-
necendo aos cidadios elementos para julgd-los nas urnas e indicios
e provas para as autoridades competentes julgd-los nos tribunais,
pois traidor da repiiblica é traidor dos cidaddos, traidor da Pitria. 56
a eles, aos traidores, interessa uma imprensa emasculada, décil, mero
didrio oficial.

Como bem asseverou o ministro do Supremo Tribunal Federal
(sTF) Carlos Ayres Britto, por ocasido do julgamento da Agdo de Des-
cumprimento de Preceito Fundamental 130/09, que retirou do mundo
juridico a famigerada Lei de Imprensa:

O pensamento critico € parte integrante da informagdo. O posstvel con-
terido socialmente 1itil da obra compensa eventudis excessos de estilo e da
propria verve do autor. O exercicio concreto da liberdade de imprensa as-
sequra ao jornalista o direito de expender criticas a qualquer pessoa, ainda
que em tom dspero ou contundente, especialmente contra as autoridades
e agentes do Estado. O Estado ndo controla a imprensa; a imprensa con-
trola o Estado.

No iiltimo domingo, a propdsito, publiquei um artigo em A Critica
onde dizia que, em quatro paises das Américas, o quadro relacio-
nado 2 liberdade de pensamento e de comunicagdo € estarrecedor.
Na pobre Cuba, do ditador Fidel Castro, ela simplesmente inexiste.
No Equador, de Rafael Corréa, assim como na Venezuela, de Hugo
Chdvez, os poucos 6rgdos de imprensa independentes sofrem todo
tipo de pressdo e de intimidagdo. Agora na Argentina, a presidente
Cristina Kirchner acabou de aprovar a chamada Ley de Medios, cuja



intengdo indisfargada € acabar com o grupo Clarin, que critica seus 55
desmandos. |

A questdo é preocupante, posto que este mal, do autoritarismo,
ainda que emanado de governos eleitos, € mais grave e parece ter o
potencial para alastrar-se, para ganhar adeptos entre outros gover-
nos da regifo, cujos membros precisam das sombras, da mordaga,
para melhor encobrir as suas malfeitorias.

A verdadeira democracia, contudo, ndo pode prescindir de uma
imprensa livre e o governante, por sua vez, ndo apenas deve, mas ne-
cessariamente precisa submeter-se ao escrutinio didrio de seus con-
cidaddos, eis que ele ndo é senhor, mas servo mdximo da Nag3o. Certo
estava Thomas Jefferson, um dos pais da Pdtria americana, o qual
sentenciava: “Quando as pessoas temem o governo, isso € tirania;
quando o governo teme as pessoas, isso é liberdade”. E do direito de
opinar, de criticar, enfim, que o povo exerce a sua soberania, pois ele
é o titular de todo o poder, bem como se previne ou reclama contra
eventuais abusos de seus representantes. Onde ndo existe liberdade -
de imprensa, nenhuma liberdade hd de existir.

Esta é minha profissdo de fé. Como jornalista, uso a Palavra. Como
advogado, defendo a Palavra. Como académico, que hoje me torno,
eu, que jd cultuo a Palavra, agora a cultuarei em seu templo, esta Casa.
E estarei na melhor companhia, alinhado entre os luminares de minha
terra, gente que tanta contribui¢io deu e continua a dar ao Amazo-
nas e ao Brasil. E muita felicidade para este caboclo de Manaus.

Pego permissdo para terminar, mas antes quero ler o trecho de
uma musica de cunho religioso, que fala do Senhor Jesus e de nossa
capacidade de, crendo Nele, sob a protegao Dele, superar quaisquer
obstdculos e realizar os nossos sonhos, como este sonho que estou
realizando hoje, aqui, na companhia confortante dos Senhores. A
muisica se chama “Rompendo em fé”, de autoria de Marco Antonio,
Ana e Edson Feitosa, e é linda, motivadora. Diz a letra, a qual tem
muito que ver com a minha histdria de vida:

Toda vez que a minha fé é provada
Tu me dds a chance de crescer um pouco mais.
As montanhas e vales, os desertos e mares



56 Que atravesso,
Ndo sdo maiores que o meu Deus,
E ndo vdo me impedir de caminhar. :
Se diante de mim, ndo se abrir o mar,
Deus vai me fazer andar por sobre as dguas.

Eu ndo tenho diividas, portanto, de que Deus consagrou as dguas sob
os meus pés e abriu meus caminhos para esta Academia, dando-me
os Senhores como irmaios.

Muito obrigado!

Feliz Natal! Deus nos abengoe

9 JULIO ANTONIO DE JORGE LOPES
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— Saudacgdo

posse do académico JULIO LOPES

Vem de longe a vossa caminhada para o ingresso nesta Casa, cujo ini-
cio aponta em diregdo ao tempo de universitdrio na Faculdade de Di-
reito do Amazonas - jd se vio mais de vinte anos - passando pela
vivéncia como Jornalista e confirmada com a atuag¢io de Advogado
Militante.

Por deferéncia do presidente Arlindo Porto - amigo da vida in-
teira — coube-me a distingdo de receber-vos como I:IGVEI académico,
razio pela qual registro os meus sensibilizados agradecimentos. Con-
fesso, todavia, que sé ndo declinei da honra porque me sobra bem-
querer suficiente para aceitd-la. A par dessa confissdo, ouso confirmar
que a nossa Amizade é uma tatuagem irremovivel que carregarei ao
longo da vida. )

O vosso comego aconteceu exatamente quando, ainda Académico
de Direito, pronunciastes uma saudagdo, de improviso, ao inicio da
palestra que iria proferir, a vosso convite, para todos os alunos da
Faculdade. A partir dai, o convivio convosco se tornou constante e
se ampliou durante a campanbha eleitoral que desenvolvi para a As-
sembleia Nacional Constituinte e que dela fostes um dos esteios para
seu amplo sucesso.

A essa altura, vossa coluna em A Critica j4 era respeitada, nio s6
pela critica construtiva, como pela vossa coragem em apontar os des-
vios e desmandos dos que se encontravam em postos de mando.

Aos poucos, o saudoso Umberto Calderaro Filho - que soube rea-
gir 2 censura quando ela fora imposta pelo regime militar - vos fez
galgar outras fungdes no seu A Critica, do qual sois articulista, edi-
torialista e autor da festejada coluna “Direito de Expressdo”, além de
Diretor Juridico da Rede Calderaro de Comunicagdo.
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Ao mesmo tempo, a vossa atuagdo como Advogado jd estd defi-
nida e consagrada nos-auditérios forenses locais e nos tribunais su-
periores, mercé do vosso desempenho com respeito e ética
profissional, confirmado no nobre cargo para o qual fostes eleito, o
de Conselheiro da Ordem dos Advogados do Brasil, Seccional do Ama-
zonas, exercida nos periodos de 1988/2000 e 2000(2002.

Dentre os vossos livros publicados - e sao imimeros - ha um pelo
qual tenho preferéncia pessoal - pois nele vislumbro onde comegou
o vosso aprendizado e a influéncia que em vos deve ter exercido o -
Jornalista - honrado homem de imprensa - Julian Flores Lopes, vosso
pai. A obra destes o titulo de O Sigilo da Fonte, mas trouxestes a colagdo
o artigo de vosso pai, intitulado “Imprensa Livre”, do qual destaco a
frase lapidar: “A imprensa ndo deve servir aos poderosos, mas a po-
pulacdo que vive ao léu e desprotegida”.

O vosso comportamento contrario as armadilhas da censura sem-
pre foi uma constante - e que teve o seu dpice nos vossos comentd-
rios quando o Supremo Tribunal Federal, no dia 30 de abril de 2009,
revogou a famigerada Lei n? 5.250, de 1967, que consolidava as regras
estabelecidas pela ditadura militar no sentido de controlar e regula-
mentar a atividade jornalistica no pais.

E, a meu sentir, estivestes certo o témpo todo, eis que, para mim,
uma imprensa controlada pelo Estado ou pelas elites dominantes
pode permitir a eclosdo de ndo apenas uma, mas duas ou vdrias di-
taduras numa mesma regido. E que nenhum pais serd grande, ne-
nhuma nagido conseguird se desenvolver ou viver em harmonia com
os seus cidadios se ndo for protegida e estimulada por uma imprensa
livre. E que na existéncia da completa manifestagdo do pensamento
reside a verdadeira grandeza dos povos. Com uma imprensa amor-
dacada, maculada pela censura, ndo subsiste a democracia e o mundo
moderno de hoje nos ensina claramente que sem elas as nagdes nio
spbrevivem. E o que € preocupante: uma nagdo onde o medo preva-
lece sobre a esperanga, o édio subjuga o amor, a vida ndo merece ser
vivida.

Fiz esta digressdo porque a vossa atuagio na imprensa e na ad-
vocacia esteve sempre voltada para os ideais de liberdade e como se
ndo bastassem as vitdrias nelas conquistadas, fostes para o magis-



tério, onde como professor do Centro Universitdrio de Ensino Supe-
rior do Amazonas - Ciesa - tivestes o mesmo brilho.

No que diz respeito s vossas credenciais para ingressar nesta Aca-
demia, o discurso de apresentacio, hd pouco pronunciado, diz bem
do acerto com que se houve este Silogeu.

Vosso patrono - Cruz e Sousa - teve o seu perfil exaustivamente
tracado, sem nenhum exagero. E a figura do Académico ocupante
imediatamente anterior, o notdvel poeta Alencar e Silva - que tanto
honrou o Amazonas - foi por vds esmiugada com um retrato per-
feito, colorido, exuberante, que nada mais me restou para prestar-
lhe uma homenagem significativa, pois com ele convivi, sobretudo
no Rio de Janeiro, onde o0 acompanhei, juntamente com o presidente
José Braga, até a sua ultima morada.

Académico Jiilio Antonio de Jorge Lopes.

Estejais certo de que o Colar Académico que passareis a ostentar,
doravante, é o prémio a quem soube alcancar os pincaros da gloria,
por valor pessoal. A partir de agora, passais a integrar uma Casa em
que os seus integrantes estaremos orgulhosos da vossa companhia
e que se alegram porque sois um dos nossos.

Para mim, receber-vos em nome da Academia é uma honra e nela
faco embutir a mais afetuosa homenagem pessoal de excepcional
afeto.

Sede bem-vindo, Académico Jiilio Antonio de Jorge Lopes.

$BERNARDO CABRAL
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1. Cadeira nt 21, de Bento
Figueiredo Tenreiro
Aranha, em 29 de
novembro de 2013

{ ORATORIA }

— Abertura

posse da académica MARCIA PERALES®

A eleigio da intelectual Mdrcia Perales Mendes Silva para os quadros
permanentes desta Academia é uma ressondncia natural do presti-
gio por ela obtido, gragas ao seu trabalho, capacitagdo e seu desejo
de servir a cultura, no conceito e na forma de pensar dos integrantes
deste Sodalicio. Temos certeza, pelas observagdes feitas do acompa-
nhamento e das atividades culturais da nossa nova associada, de que
a sua contribuigdo, nio apenas para a Academia de Letras, mas de
todo o contexto cultural do Amazonas, serd uma grande vitdria para
quantos desejam ver esta Casa cada vez maior.

A professora Mdrcia Perales Mendes Silva € cientista social, mes-
tra e doutora em Servigo Social. Atualmente exerce o segundo man-
dato de Reitoria da Universidade Federal do Amazonas e presidente
da Fundagdo Universidade do Amazonas.

Comprometida com a causa da Educagdo, sua construgdo cienti-
fica, seus livros, seus artigos publicados em revistas nacionais e in-
ternacionais, sua voz ouvida nos féruns académicos mais importantes
privilegiam o homem e o trabalho clamando pela construgio de um
mundo mais justo e mais fraterno,

Chega-nos para ocupar a Cadeira n? 21, patrocinada por Tenreiro
Aranha, na qual tiveram assento ilustres figuras da intelectualidade
amazonense: Octdvio Sarmento, Leopoldo Péres, Sécrates Bonfim,
José Pereira Neto, Plinio Coelho e Luiz Bacellar.

O bem selecionado conjunto de homens ¢ mulheres que formam
a AAL e que ddo a sua contribui¢do para o enriquecimento da cul-
tura glebdria, obra que jd se estende por quase cem anos, sentem-se
gratificados com a vinda da escritora Mdrcia Perales, concluindo com
isso a sua convicgdo de que ela serd um grande reforgo as atividades
que aqui se desenvolvem para enfocar e aumentar o brilho das letras



amazonenses. Por isso damos as nossas mais calorosas boas-vindas
a recipienddria da mais recente inscrigdo na Academia e que dessa
forma Maircia Perales saiba que é grandemente bem-vinda a Casa de
Adriano Jorge.

Para abrilhantar esta noite, teremos a presenca do Coral Vozes da

Ufam e de muiisicos professores de arte de nossa centendria univer-
sidade.

§ ARLINDO PORTO
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— Discurso

posse da académica MARCIA PERALES

A intima conex3o entre conhecimento e tempo histérico, projegdo e
realizagdo, entre saber e poder, entre perecer, conquistar e superar, nos
remete 2 VIpA! A VIDA e suas instigantes dimensdes. Acredito que
viver € o gratificante exercicio que agrega, simultaneamente, en-
cantamento e desafio!

O encantamento desperta-nos um estado de espirito que reconhece,
sem hesitagdo, o dom da vida como o maior de todos os presentes! Va-
lorizemo-lo! O desafio fortalece-nos a convicgdo de que a caminhada
vale a pena, porque ao perquirir, sonhar, projetar, acreditar, conquis-
tar.... vivemos! Ousemos, como Cora Coralina, fagcamos (...) a escalada
da montanha da vida, removendo pedras e plantando flores. Cresgamos (...)
com os golpes duros da vida, mas também com os toques suaves na alma.

A plenitude da vida nfio se reduz 4 busca idilica da felicidade su-
prema, tdo pouco as vozes que avocam o viés monocromdtico diante
da multiplicidade de cores e tons. E maior e muito mais complexa!
O italiano Antonio Gramsci, encarcerado até a morte por Mussolini,

‘por ser radialmente contra os ideais da Ditadura Fascista, enalteceu
nos Cadernos do Cdrcere (1987:143):

Meu estado de espirito sintetiza (...) dois sentimentos e 0s SUPERA: sou
pessimista com a inteligéncia, mas otimista pela vontade. Em quaisquer
circunstdncias penso nas hipdteses piores para colocar em movimento
todas as reservas da vontade e estar capacitado a superar os obstdculos.
Armei-me especialmente com uma paciéncia ilimitada, ndo passiva (...),
mas animado de perseveranca.

Esse foi o espirito que me moveu! O da busca cotidiana que enaltece
a vida e por ela agradece; que reconhece fragilidades, mas nio es-



morece; que identifica potencialidades e com elas se fortalece; que
persiste convictamente, com ética e solidariedade, tornando possi-
vel a urdidura de uma sociedade onde, idealmente, a vida seja usu-
fruida por todos com dignidade. Esse € o espirito que me moveu,
move e moverd, sempre convicta de que € a defesa intransigente dos
principios que permite a flexibilidade das agdes (idem).

Com esse espirito reporto-me respeitosamente aos senhores! Es-
pirito eivado de emocdo, inflado de gratiddo, repletﬂ de perseveranga,
inundado de esperanga!

Honrou-me a Casa de Péricles Moraes com a escolha de meu nome
para integrar a Academia Amazonense de Letras. Fui comunicada
por uma triade de notdveis; os Acaldém_icos José Geraldo Xavier dos
Santos, Rosa Brito e José Braga, por quem fui instigada e incentivada
para aqui estar. Muito obrigada!

Agradeco especialmente a minha amiga, a Académica e Profes-
sora Doutora Rosa Mendonga de Brito. Fildsofa cuja expressdo é re-
conhecida nacionalmente, rompeu grilhSes para escrever uma
admirdvel trajetdria pessoal, intelectual e profissional. Ao tomar
posse neste Silogeu, questionou: “Setenta e seis anos de existéncia
da Academia! Quarenta espaldares dourados; quarenta luminares do
saber: uma tinica mulher!”. Referia-se a conquista da Académica Vio-
leta Branca, que passava a ser acompanhada, a partir de 1993, da tam-
bém Académica Rosa Mendonga de Brito, a segunda mulher a
adentrar a Academia, a quem sou grata pela amizade, incentivo e
confianga em mim depositada!

Nao ousaria negar: a decisdo desta douta Academia produziu em
mim sentimentos multiplos, todos positivos: de reconhecimento 2
generosidade dos senhores ilustres académicos; de gratiddo, a qual
reitero nesta tribuna com o mais profundo respeito; de otimismo,
por duas singulares razdes: pelo lastro simbdlico que representard
para sempre a minha entrada neste Silogeu; e pela feliz coincidéncia
temporal: a elei¢do na Academia Amazonense de Letras, a qual sub-
meti meu nome, ocorreu simultaneamente ao periodo em que igual-
mente submeti meu nome a reelei¢do para a reitoria da Universidade
Federal do Amazonas. Um otimismo pulsante potencializou a coin-
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64 cidéncia, transformando-a em convergéncia: projetos sonhados, pro-
jetos conquistados!

Abril de 2013: emogdo e luz! Dois imensos desafios apresentaram-
se. Duas portas poderiam, ou nio, ser abertas. Nio as via como obs-
tdculos, mas como diferentes passagens por meio das quais seria
possivel intensificar compromissos em prol da educagdo, da cultura
e da arte! Mas era necessdrio, primeiramente, apresentar-me, inse-
rir-me na disputa, com a clareza de que ndo somos nunca candida-
tos de nés mesmos!

Em abril de 2013, por meio do voto democritico, fui reconduzida
a Reitoria da Universidade do Amazonas para o quadriénio 2013-2017
e eleita pelos ilustres académicos para ocupar a Poltrona ne 21. E com
profunda emogdo que agradeco aos senhores académicos pelo nobi-
lissimo ato que a mim outorga a imortalidade académica. Sou grata
a todos, indistintamente. Inclusive aos que ndo me sufragaram o
nome, pois defendo intransigentemente o livre arbitrio como con-
quista da humanidade, como condigdo para o exercicio da cidadania
em um Estado Democrdtico de Direito.

Sinto-me honrada ao ocupar a Poltrona n¢ 21, cujo Patrono foi
Bento de Figueiredo Tenreiro Aranha, a quem homenageio por dever de
oficio, por tradigdo e por mérito. Em reconhecimento a sua impor-
tincia para a literatura amazonense e brasileira, “o primeiro poeta
genuinamente amazonense” (Diniz, 2002) ou “o decano dos jorna-
listas do Norte do Brasil” (Faria e Souza, 1919), recebeu a homenagem
da Academia Amazonense de Letras ao imputar-lhe o nobre titulo
de Patrono da Poltrona n® 21.

O jornalista e poeta Bento de Figueiredo Tenreiro Aranha, nas-
cido em Barcelos, antiga capital do Amazonas, em 1769, teve infin-
cia 4rida. Ficou 6rfio prematuramente. Aos sete anos de idade ja
havia perdido pai e mde. Sob a responsabilidade de um tutor apren-
deu as primeiras letras, mas foi seu padrinho e arcebispo Dom José
Monteiro de Noronha, quem o amparou para que completasse os es-
tudos preparatdrios. Aos 19 anos experimentara a imensa frustragao
de ndo poder completar sua formagdo académica na Universidade de
Coimbra, em Portugal, por ter os bens de sua familia sequestrados
pela Fazenda Real.



Diante de tdo cara adversidade, Tenreiro Aranha refaz seus planos
e passa a se dedicar aos encargos da administragdo piiblica. Consti-
tuiu familia em Belém, no Pard, lugar onde passou a elaborar conhe-
cimento mais consistente da realidade, das caracteristicas que o
cercavam e perfilavam o seu mundo. Por mérito, foi agraciado pelo
governador e capitdo general Martinho de Souza Albuquerque, com
a patente de Alferes de Milicias e nomeado Diretor dos Indios, de Oei-
ras; no Governo de Souza Coutinho, nomeado Escrivdo de Cagadores
e Escrivdo da Alfindega; no governo de novo governador do Grio Pard,
Conde dos Arcos, convidado para ser Escrivio da Mesa Grande do
Pard, cargo vitalicio confirmado pelo Principe Regente Dom Pedro.

Resguardou intensa convivéncia com as letras e com as artes. Foi
um dos raros poetas brasileiros de seu tempo que nio foi educado
em Portugal. Entretanto, o primeiro poeta nativo foi influenciado
pela literatura portuguesa, trago comum na literatura amazénica em
funcao das condicdes especificas de sua prépria colonizagio. O seu
franco empenho pessoal forjou em sua obra um retrato dos encan-
tos, fascinios e mistérios dos habitantes e das terras amazonidas.

Apesar dos incidentes que ocasionaram a perda de grande parte
de seus escritos, a sua produgdo literdria, publicada precisamente
apos quarenta anos de sua morte, encontra-se coligida em Obras do
Literato Amazonense Bento de Figueiredo Tenreiro Aranha, em duas edi-
¢oes (de 1850 e de 1899), onde sio encontrados oragdes, sonetos, idi-
lios, odes e dramas.

Para o académico José Pereira Neto (1956), quarto ocupante da Pol-
trona 21, “A leitura de suas composigoes revela do autor um espirito
simples e reto, compreensivo e generoso. Os contratempos da for-
tuna e as torturas morais deixam-lhe um travo inalterdvel de tris-
teza, amarga mas sem revolta, que muito o distingue e enobrece”.

O ilustre académico Jorge Tufic (1984) ressalta que a obra poética
de Tenreiro Aranha

(-..) reflete a mansiddo das paisagens bucdlicas, a tangéncia vesperal dos
rebanhos e a tutela dos nomes inspiradores. Seus prdprios dramas conti-
nuam esse didlogo com a natureza e os homens, a terra e os astros, o tempo
¢ a eternidade. Sua obra projeta a imagem de quem soube diluir em suas
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estrofes o sofrimento pessoal, a exaltagdo encomidstica e a altivez de ca-
rdter frente aos insucessos que lhe marcaram a existéncia.

Em um de seus Sonetos paradigmdticos, “A um Passarinho, Quando
o autor Sofria Vexagdes”, o autodidata Bento de Figueiredo Tenreiro
Aranha, a quem homenageio respeitosamente, traduz os flagrantes
de sua vida subjetiva, de seus fenémenos interiores, de seu estado
de melancolia e espirito sofredor:

Passarinho, que logras docemente,
Os prazeres da amdvel inocéncia,
Livre de que a culpada consciéncia
Te aflija, como aflige ao delinquente.

Fdcil sustente, e sempre mui decente
Vestido te fornece a Providéncia,
Sem futuros prever, tua existéncia,
E feliz, limitando-se ao presente.

Ndo assim, ai de mim! porque sofrendo,
A fome, a sede, o frio, a enfermidade,
Sinta também do crime o peso horrendo.

Dos homens me rodeia a iniquidade,
A cahinia me oprime, e ao fim tremendo,
Me assusta uma espantosa eternidade.

Reverencio aqui Bento Tenreiro Aranha, falecido em 1811, renovando
e reconhecendo perpetuamente seus méritos como administrador
publico, escritor, jornalista e poeta!

Ao evocar com merecido realce sua memdria, destaco também os
ilustres académicos Otdvio Sarmento, Leopoldo Carpinteiro Peres,
Sécrates Bonfim, José Pereira Neto, Plinio Coelho e Luiz Franco de
S4 Bacellar, respectivamente fundador e ocupantes da Poltrona ne 21.

Coube ao manauara Octdvio Sarmento, um dos fundadores da
Universidade Livre de Manaus, a honra de ser o primeiro a ocupar a



Poltrona n¢ 21. Teve publicagdo péstuma de Uiara & Outros Poemas,
organizado primorosamente pelo Académico José Maria Pinto
(2007:48), que nos alerta:

Pelas suas qual:dades e até pelas suas falhas, que sdo em bem menor ni-
mero, a poesia de Octavio Sarmento deve ser descoberta pelo publico e
deve ser colocada lado a lado aos grandes de seu tempo. Pois € nisso que
reside a imortalidade académica: na permanéncia da obra.

O Académico Leopoldo Perez foi o segundo ocupante na Poltrona pa-
trocinada por Tenreiro Aranha. Docente da Faculdade de Direito do
Amazonas, exerceu varios cargos piiblicos, escreveu livros e colabo-
rou em jornais e revistas de Manaus e Rio de Janeiro. Em Leopoldo
Perez jamais se dissociam pensamento e palavra. A geometria surpreen-
dente das ideias corresponde o encantamento do estilo. (...) Fugiu para a
vida. Atirou-se para a agdo. (...) foi, antes de tudo, um campeador das ideias.
(---) Esteve sempre a sua pena e a sua eloquéncia a prol das causas que ele-
vam e dignificam (Netto, 1956).

Oriundo de Eirunepé, Sdcrates Bonfim sucedeu Leopoldo Perez. Do-
cente da Faculdade de Direito do Amazonas, foi Prefeito de Manaus
e fundador da Siderama. Escreveu obras voltadas para a Amazénia,
como Valorizag¢do da Amazdnia e sua Comissio de Planejamento; Va-
lorizagdo Econémica da Amazénia; Programa de Estudns Geoldgicos
e Mineraldgicos.

Foi sucedido pelo professor, gestor piiblico e padre nordestino
José Pereira Netto. Por ocasido de sua posse na Academia, o académico
André Vidal de Aratijo (1956) destacou: Sois, portanto, chamado até nds
como um denominador singular pelas vossas virtudes, pela vossa cultura,
pela vossa dotagdo oratdria, pelo vosso sacerddcio no magistério, pela vossa
sensibilidade.

Plinio Ramos Coelho, oriundo de Humait4, foi o quinto a ocupara

Poltrona ne 21. Professor da Faculdade de Direito do Amazonas, le-
cionou também na Faculdade de Ciéncias Econdmicas. Exerceu a ad-
vocacia e foi deputado estadual, federal, procurador da Fazenda e
Governador do Amazonas, cassado duas vezes pelo a1-5. Publicou
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g8 o©Obras sobre a Amazdénia e estreou na poesia em 2000, com o livro
Vozes da Amazdnia.

O dltimo poeta a ocupar a Poltrona ne 21 foi o ilustre Luiz Franco
de Sd Bacellar. Manauara, respirava desde a adolescéncia os ares da
poesia. Exerceu o jornalismo, atuou como portudrio e comercidrio,
foi professor no Colégio Estadual Dom Pedro 11 e no Conservatdrio
Joaquim Franco, da Universidade do Amazonas, e revisor de textos em
diversos jornais e na Imprensa Oficial do Estado. Foi uma lideranga
expressiva do movimento renovador que culminou, em 1954, na fun-
dacgdo do Clube da Madrugada, importante associagdo literdria ama-
zonense, demarcada por uma forte difusio de artistas e movimentos
de vanguarda, especialmente os da geragdo mais jovem.

A sua estreia na literatura foi imediatamente reconhecida. Con-
quistou, em 1959, o prémio “Olavo Bilac”, da Prefeitura Municipal do
Rio de Janeiro, com a sua primeira obra: Frauta de Barro. O seu se-
gundo livro, intitulado Sol de Feira, recebeu o Prémio de Poesia do Es-
tado do Amazonas, em 1973.

Dou voz ao Académico Elson Farias (1912: 101 € 102):

Em Frauta de Barro (...) se ascendem os temds essencidis e mais cons-

tantes de sua poética, aspectos criticos sobre a vida urbana de Manaus

e questdes de ordem existencial e de conquistas do espirito (...). Em Sol

de Feira (...) realiza a dissecagdo lirica de frutos da Amazéma, numa

obra exemplar pela unidade estética e o equilibrio de fatura formal. Lé-
se o livro com todos os sentidos a flor da pele, o paladar, o tato, a visdo

e os ouvidos.

Ao manifestar emocionada homenagem a Luiz Bacellar, Aureo de
Mello (1992) escreveu:

(..) entendo que a intelectualiade brasileira tome conhecimento da obra
poética desse rapaz, cuja cultura invejdvel se associa d inspiragdo, preen-
chendo em nossos dias o vazio deixado pela desaparigdo dos poetas de
raca, num campo de arte que vem sendo desmerecido precisamente por-
que os deuses inspirados rareiam cada vez mdis. (...) Bacellar navega e



anda, num estilo desta época, pelos mares e céus por onde os grandes poe- 69
tas estiveram, e nds .... batemos palmas freneticamente.

Minha sincera homenagem, nossas “palmas frenéticas” ao poeta
“comprometido com a revelagdo dos mistérios do mundo, com a es-
sencialidade das coisas e dos seres” (Telles) e cuja “memdria (...) € ao
mesmo tempo um culto ao passado e uma denitincia contra a insa-
nidade de um presente que se autoflagela, que se destrdi impune-
mente” (Paulo Graga).

‘Minha homenagem ao autor de Quatro Movimentos (1975), O Cri-
sdntemo de Cem Pétalas (em parceria com Roberto Evangelista, 1985),
Quarteto (1998) e Satori (2000). Reverencio o académico Bacellar pela
forga de seu poema e de sua arte, por sua presenga imortal! Trans-
pos os limites do que se convencionou chamar de Literatura Ama-
zonense e se transformou em um dos maiores poetas da Literatura
Brasileira, escrevendo definitivamente seu nome na Histdria da Li-
teratura.

Reitero o reconhecimento pelas prodigiosas trajetdrias do Patrono e

‘Fundador, e dos Ocupantes da Poltrona 21 da Academia Amazonense
de Letras. Ao homenagea-los, enaltego publicamente o mérito que
os projetou. Ao fazé-lo, intento humildemente expressar ad litteram
a imensa honra e responsabilidade a mim destinada ao ocupar a Pol-
trona 21. :

Sim, a mim.... que sou fruto da unido de um sertanejo e de uma
amazdnida. Meu pai, José Mendes, era oriundo do pobre municipio
de Massapé, no Ceard. Conseguiu concluir o curso de medicina a
duras penas. Sua familia abriu mao de quaisquer outros sonhos e,
conjuntamente, pais e irmdos, abragaram o que se tornou o sonho
de toda a familia: seu ingresso e conclusdo no curso de Medicina.

Sonho realizado, veio iniciar sua carreira no Amazonas, no muni-
cipio de Itacoatiara, onde conheceu e cedeu aos encantos da itacoatia-
rense Flavia Perales Mendes, minha mde, e se envolveu ardentemente
na politica, ao lado de meu avd materno Raimundo Perales. O en-
contro da saga nordestina e da diversidade amazénica deu origem a
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7o cinco cidaddos manauaras (quatro homens e uma mulher), todos a
usufruir a vida, gragas a Deus, juntamente com minha m3e.

Lamentavelmente, a nossa familia ndo permaneceu completa
por muito tempo. Enfrentamos uma sibita e dolorosa auséncia,
que persiste hd 44 anos, desde os meus cinco anos de idade, por-
tanto. No auge de uma promissora carreira médica e politica, meu
pai, José Mendes, no exercicio de seu segundo mandato de Depu-
tado Estadual, teve a vida interrompida drasticamente, aos 43 anos
de idade. '

Ao partilhar passagem tdo cara a todos de nossa familia, uma
perda realmente irrepardvel, ndo pretendo imprimir a esse especial
ritual um tom nostdlgico, pois tenho plena convicgio de que o mo-
mento € de celebragdo! Pretendo apenas dizer-vos “um pouco de
quem sou”, de minhas raizes, perdas e conquistas, sonhos e desafios!
Quero crer que ao conhecerem alguns “retalhos” de minha historia,
possam os senhores dimensionar com maior precisdo o orgulho e a
emogdo que estdo a sentir meu pai, esteja onde estiver, minha fami-
lia e meus amigos que aqui me honram com suas presengas.

Minha mio teve que tomar somente para si a 4&rdua missdo de
criar os cinco filhos. Priorizou oferecer-lhes uma boa educagdo. E
acalentou um dos sonhos de pai: ver a sua tinica filha chegar a Uni-
versidade! Par tanto, o apoio de meus avés paternos, Adelaide e Rai-
mundo Perales, de tias e tios, foi fundamental. Sem as suas presencas,
a desafiante missdo ndo teria sido exitosamente cumprida por minha
mae! Sou eternamente grata!

Aos 21 anos, quando ingressei como docente na Universidade Fe-
deral do Amazonas, onde cursei a graduagio em servigo social, senti
o imenso impacto de quem vinha do Colégio Santa Dorotéia, até entdo
o tinico espago de minha vida académica, onde usufrui de bolsa de
estudo por treze anos! Uma incrivel sensagdo de liberdade me tomou
quando iniciei a minha graduagdo na Universidade Federal do Ama-
zonas! Abissal diferenca! Grata surpresa!

A Universidade Federal do Amazonas foi o palco de muitas des-
cobertas. Nesse espago aprofundei meu interesse pelas questdes so-
ciais, politicas publicas e pelo complexo e instigante mundo do
trabalho contemporineo, atingido diretamente pelas crises mun-



diais, globalizag¢do financeira, inovagoes tecnoldgicas, produtivase 71
organizacionais implementadas em velocidade vertiginosa.

A interconexdo entre o espago mundial e as particularidades re-
gionais foi condigdo para pesquisar a reengenharia do trabalho e suas
novas formas organizativas nas empresas do Pdlo Industrial da Zona
Franca de Manaus, dando “voz” aos protagonistas do mundo do tra-
balho. A revelagdo de um novo ethos traz consigo exigéncias hetero-
géneas, onde se destaca qudo imprescindivel é o comprometimento
politico com a construgio de perspectivas futuras para a efetivacio
de um projeto civilizatério republicano, frente aos velhos e novos
desafios que se intensificaram com o inicio de um Novo Milénio!

Apds vinte e oito anos de dedicag¢do exclusiva a Universidade Fe-
deral do Amazonas, de imersdo nas complexas questdes da educa-
¢do superior, desenvolvendo atividades sécio-académicas e exercendo
a gestdo piblica federal, aprendi muito! Aprendemos todos os dias!
Aprendi, por exemplo, que para além da preciosa singularidade do
trabalho de professora, de pesquisadora, extensionista e gestora, o
empreendimento coletivo e o interesse do bem comum balizam de
forma prevalente os projetos em direcdo i construgio da sociedade
que almejamos. Para tanto, a educagdo, como permanente devenir,
sempre ocupard espago privilegiado de construcio.

Trata-se de construgdo coletiva e cotidiana que exige de cada um
de nés: uma profunda e permanente reflexio, pois se permanecer-
mos na exterioridade, apreenderemos somente o momento de ma-
nifestagio do que queremos compreender e alterar; exige que o
exercicio da critica consistente ultrapasse a simples negacio, pois
reduzida a isso ndo ultrapassard o que pretende negar; exige a pre-
seng¢a da dimensio politica, em seu sentido mais amplo, pois a des-
politizag¢do cria um imenso vazio nas consciéncias e nas pradticas.

Aprendi também ao longo dos anos que inexiste a seguranca do
acerto ou do erro eterno; que a busca pela liberdade é fundamental,
mas também que nenhuma liberdade é tdo absoluta que exclua o seu
condicionamento; que a vida pode ser generosa porque se‘ao ultra-
passar a “porta aberta” podemos adentrar a sala, a cada sala que se
vive descobrem-se tantas outras portas. Mas se arriscar a entrar é
condigio para o sonho efetivar!
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Fagamos como fizeram os poetas que transformam o amor, a sau-
dade, o desejo, 0 sonho, enfim, a vida em eterna musa. Homenagee-
mos 0s que retiram da natureza o motivo para cantar, em versos ou
ndo, amores e dores. E que pela forca da obra, da arte, dos poemas,
30 os tinicos capazes de transcender a limitagdo humana mais cruel,
a do fim, da morte. S3o os tinicos verdadeiros imortais, pela forga de
sua produgdo intelectual, de sua singular impressao digital, de sua
capacidade de transformar sentimentos no que hd de mais belo: a
poesia.

Agradego especialmente ao meu marido, Reison, pelo amor e pelo
companheirismo ao longo de 35 anos, e aos meus filhos, Lucas e Fi-
lipe, expressoes desse amor e paixdo de nossas vidas. Obrigada por ter-
mos tecido a nossa histéria a “vdrias maos”, por meio de uma
construgdo didria e soliddria! Cora Coralina nos diz que “Nada do que
vivemos tem sentido, se ndo tocarmos o corag¢do das pessoas”. Espe-
rangosa de ter sido o coragdo de vocés por mim tocado, saibam que
cada um de vocés “toca profundamente” o meu coragao!

Por vossas mios a porta foi aberta... Por meio de vossas vozes,
convidaram-me a entrar... E, neste momento, no Saldo do Pensamento
Amazédnico da Casa de Adriano Jorge, EU AQUI ESTOU, DE CORPO
E ALMA!

Muito obrigada!

¥ MARCIA PERALES
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— Saudacao

posse da académica MARCIA PERALES

Distinguida pela Presidéncia desta Casa para saudar a professora dou-
tora Mdrcia Perales Mendes Silva, uma pergunta que fiz neste ple-
ndrio, na noite de 18 de novembro de 1994, continua a inquietar-me.

Noventa e cinco anos deste Templo do saber! Quarenta espaldares
dourados! Apenas quatro mulheres. Fez siléncio esta Casa a obra de
outras merecidas inteligéncias femininas? Deixaram-se as mulheres
reprimir pelo determinismo cultural? Ou terd sido o recolhimento
em que muitas se acomodam, a causa de tamanha disparidade? Na-
quele momento, 76 anos da Academia, eu seria a segunda mulher a
ingressar no Silogeu, Violeta Branca, 50 anos antes, a primeira. Logo
em seguida, ainda em 1994, chegava para abrilhantar a Casa de Adriano
Jorge a confreira Carmen Novoa e, 17 anos depois, em 2011, Mazé Mou-
rdo e Marilene Corréa transpunham o portico da imortalidade acadé-
mica projetando novas luzes no Saldo do Pensamento Amazénico.

Apés dezenove anos da inquietagdo langada aos membros da Aca-
demia, a honra e a alegria de ver nesta noite, ultrapassando os um-
brais da Casa de Péricles, mais um vulto feminino. A chegada de
Marcia Perales Mendes Silva, consagrada pelo voto soberano da urna,
€ para nds uma indicacdo de que, apesar de lenta, a composigdo do
Sodalicio se altera e diz ser possivel antever maior representatividade
feminina nesta Casa.

Como institui¢do guardia de feitos intelectuais dos humanos, cabe
a Academia apresentar, em noites como esta, o perfil daqueles que
nos chegam. Por minha voz, a Academia lhes dird que a académica
que nos chega tem direcionado, desde 1986, sua energia e inteligén-
cia para os fazeres da educagio, trabalho que reputo dos mais im-
portes porque a educagdo, ao cuidar do desenvolvimento moral e
intelectual do ser humano, possibilita vislumbrar e construir pelo



74 uso da inteligéncia, da razdo, do pensamento, da reflexio e da acdo
os caminhos que levam ao respeito pela dignidade da pessoa humana
e aos fazeres pautados em principios morais.que podem, levando em
conta a sabedoria cientifica, a sabedoria do mundo e a sabedoria da
vida, enaltecer a humanidade.

E com essa visio de mundo que nos chega Mdrcia Perales, cuja
existéncia estd comprometida com as causas sociais. Mulher de ideias
e.de agBes, tem contribuido significativamente com outros intelec-
tuais e educadores para a formacao de geragoes e o desenvolvimento
social e cultural do Amazonas, sua terra, sua morada. A mente que
nos chega vem para, juntamente com os demais membros desta Casa,
aprofundar e construir, no didlogo com as ciéncias, os estudos sobre
o homem e seus fazeres. E com esse ideal que toma assento entre nds
esta educadora que se fez e se faz respeitar por sua laboriosa e reco-
nhecida atividade profissional nas salas de aula, na pesquisa, na ex-
tensdo e na gestio universitdria, onde tem se dado por inteiro a todas
as tarefas empreendidas.

A ela a honra de ter sido a primeira mulher a ocupar a Reitoria da
Universidade Federal do Amazonas, justo no momento em que a pri-
meira universidade brasileira se fez centendria. Chegou ao honroso
posto nio por dddiva, mas pelo sufrdgio nas urnas que diz do reco-
nhecimento aos seus feitos e vividos naquela instituigdo, nossa Casa,
Casa de muitos de nés. Por suas realizagSes, recebeu da sociedade,
entre muitos outros, os prémios: Personalidade Amazénica 20m -
Prémio Samuel Benchimol e Banco da Amazédnia de Empreendedo-
rismo Consciente; Mulher de Destaque na Sociedade Manauara, ou-
torgado pela Cimara Municipal de Manaus; e Cidada Benjaminense,
conferido pela Cimara Municipal de Benjamin Constant.

Vem de Jaspers o ensinamento de que é sempre completa a vida
de cada um de nés, qualquer que seja a sua duragdo. Mas sua utili-
dade ndo se mede pelo niimero de anos vividos, senao pelo sentido
que lhe é dado. Porque a grandeza potencial da vida dos mortais tem
a ver com sua capacidade de produzir obras, feitos e palavras, a exis-
téncia humana pode ser longa e, apesar disso, nio ser vivida plena-
mente. A despeito de sua mortalidade fisica, ao deixar atrds de si
vestigios imorredouros € possivel ao homem alcangar a imortalidade
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intelectual que ndo permite que a mente humana desaparega com o
corpo, porque restard sempre alguma coisa que € eterna, que jamais
serd esquecida, por isso mesmo sobreviverd em suas caracteristicas
individuais, imortalizada na meméria dos homens e na histdria.

Dando-se a tarefa de legar aos pésteros algum vestigio de sua vida
activa, a inteligéncia humana atinge uma forma de permanéncia, de
imortalidade potencial que é “continuidade no tempo, vida sem morte
nesta terra e neste mundo”. E esta, Senhoras e Senhores, € esta a imor-
talidade que a Academia Amazonense de Letras concede a Mdrcia Pe-
rales Mendes Silva ao recebé-la, nesta noite, como Membro Efetivo
deste Silogeu.

Testemnunhas de um tempo em que o conhecimento do universo
e da vida conseguiu surpreendente progresso, testemunhamos, tam-
bém, intiimeros acontecimentos que levam 3 dilui¢io do homem e
a certeza de que, mesmo estando no mundo, ainda ndo lhe é dado
conhecer ou viver a totalidade desse mundo. A compreensio de que
a vida ndo € representada apenas por um corpo vivo, mas essen-
cialmente pelas vivéncias onde se entrelacam interioridades e exte-
rioridades, nos leva a afirmar com Jaspers que “o homem que somos
e parece a propria evidéncia €, no entanto, a mais enigmatica den-
tre todas as criaturas” e que é, com os outros homens, outros seres
enigmdticos, seus companheiros de destino, que o ser humano se
hominimiza para realizar a sua humanidade. Humanidade na qual
ndo se satisfaz em ser, numa quietude fechada em si mesma, aquilo
que jd é.

A vontade de conhecer, ao mesmo tempo corajosa e temerdria,
leva o homem a transformar as metas alcangadas em novos pontos
de partida. Serd pelas agGes sobre si mesmo e sobre o mundo que ele
dominard a vida e se ultrapassard. Esta a tarefa a que se propdem
aqueles que se dedicam a participar da formagdo de outros homens
e a construgdo e transmissdo de antigos e novos conhecimentos. Esta,
a tarefa a que Mdrcia Perales se propds ao compor o quadro de do-
centes da Universidade Federal do Amazonas e, a partir de agora, se
propde na Academia Amazonense de Letras.

Midrcia Perales Mendes Silva nasceu em Manaus, no dia 27 de abril
de 1964. E filha de José Mendes e de Fldvia Perales Mendes e, ainda,
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76 deum momento conturbado da nossa histéria, o golpe militar de 64.
E casada com Reison e mée de Lucas e Felipe. Profissionalmente é as-
sistente social e professora do Departamento de Servigo Social do
Instituto de Ciéncias Humanas e Letras da Ufam.

- Ndo compartilhei com Marcia da sua infincia e adolescéncia, tam-
pouco da sua formagio no Ensino Fundamental e Médio realizada
entre os anos de 1971 e 1981, como bolsista no Colégio Santa Doro-
teia. Também ndo compartilhei da sua formagio universitdria como
estudante do curso de Servigo Social da Ufam, realizado no periodo
de 1982 a 1985. Nao vivenciei os primeiros anos da sua vida profis-
sional na Ufam, iniciada em fevereiro de 1986. Desses momentos as
informagdes me chegam pelo seu riquissimo curriculo e de conver-
sas particulares. Meu encontro pessoal com Mdrcia Perales ocorre-
ria um pouco mais tarde, no decurso de nossos fazeres académicos
na Universidade Federal do Amazonas, espago profissional partilhado
por ambas. Eu atuando no magistério da Filosofia no 1cHL, e da Pe-
dagogia no Programa de Pés-Graduag¢do em Educagio; ela no ma-
gistério de Servico Social.

Uma aproximacdo maior se daria quando, em 1992, a competente
professora se tornou, por pouco tempo, aluna do Mestrado em Edu-
cagdo, primeiro curso de mestrado criado na Regido Norte, do qual
sou decana e integro seu corpo docente desde 1985, data de sua cria-
gdo. Ali, no meu magistério, a estima pela pessoa e a admiragdo por
sua inteligéncia cresceram. Convivéncia suspensa porque Mércia
participaria, com éxito, da selecio do Mestrado na Pontificia Uni-
versidade Catélica de Sdo Paulo, para onde se dirigiu e deu conti-
nuidade aos estudos de pés-graduacgao stricto sensu, obtendo, em
1995, o titulo de Mestre em Servigo Social defendendo a dissertagio
intitulada “Da Formag3o Académica ao Exercicio Profissional: a cons-
trugdo discursiva dos Assistentes Sociais”, Ali também conquistaria,
no ano de 2000, o titulo de Doutora em Servigo Social ao defender
a tese “Expressdes do Mundo do Trabalho Contemporineo: um es-
tudo sobre os trabalhadores do Distrito Industrial da Zona Franca
de Manaus”.

Concluidos os estudos, retorno as atividades na Ufam, em 2005
uma nova aproximacdo. Dessa feita, ela pré-reitora de Extensdo e In-



teriorizacdo, eu diretora da Faculdade de Educagdo. Naquele mo-
mento entrelacamos as mios e as mentes para a realiza¢do de alguns
trabalhos, dois dos quais envolviam grandes desafios: o primeiro, a
implantacio de Unidades Académicas no interior do Estado do Ama-
zonas; o segundo, a organizagdo e execugdo das comemoragdes dos
cem anos da Ufam. Aquele, a implantagao de cinco Unidades Acadé-
micas no interior, foi um trabalho que considero dos mais impor-
tantes da minha carreira universitdria. O grande valor atribuido a tal
realizacdo nio decorre, apenas, do processo de implantagdo em si
mesmo, mas, fundamentalmente, pelo significado da a¢do para aque-
les que vivem no seio das matas, nas barrancas dos rios e nas peque-
nas cidades do interior do Amazonas. Aqueles que passaram a sonhar
um sonho jd ndo mais sonhado, a realizagao de um curso superior.

Em ambos, para além do papel de educadoras, tinhamos diante
de nés drdua tarefa administrativa e politica. No desempenho da-
quelas missdes, convivi muito de perto com as dimensdes: indivi-
dual, intelectual, moral e profissional de Mdrcia Perales. Ali, a
convivéncia nos levou a transpor os niveis do coleguismo e do com-
panheirismo para atingirmos um nivel bem mais profundo, o nivel
da amizade. Amizade que partilho com orgulho, porque se trata de
amizade por uma pessoa que reputo digna e competente.

Dito dos vividos, falemos dos feitos de Mdrcia Perales como in-
tegrante do corpo docente da Ufam e intelectual voltada para regis-
trar, preservar, formular, debater, validar, promover e transmitir
conhecimentos nas fungdes de professora, administradora, exten-
sionista e pesquisadora que lhes proporcionaram a condigdo de Mem-
bro Efetivo desta Casa.

Como professora do curso de Servigo Social do 1cHL, Mdrcia Pe-
rales tem desenvolvido suas atividades em nivel de graduacao e de
pés-graduacdo: na graduagdo ministrou, até o momento, as disci-
plinas: Trabalho e Contemporaneidade; Introdugdo ao Servigo So-
cial; Servigo Social e Instituicdo; Servico Social na Area Empresarial;
Teoria do Servigo social; Pesquisa em Servigo Social; Planejamento
em Servigo Social; Etica Profissional; Estdgio; Gestdo e Planejamento.

Na pés-graduacio, como professora do Programa Sociedade e Cul-
tura na Amazdnia, foi responsdvel pelas disciplinas: Gestdo das Po-



78 liticas Sociais na Amazénia; Crises Capitalistas e Reestruturagio Pro-
dutiva; Trabalho e Contemporaneidade; Metodologia da Pesquisa
Cientifica; Pesquisa em Servigo Social; e Semindrio de Pesquisa. Ainda
na condigdo de professora, orientou 4 Dissertacdes de Mestrado; 2
Monografias de Especializacdo; 13 Trabalhos de Final de Curso e 12
Projetos de Iniciagdo Cientifica.

Como gestora na Universidade Federal do Amazonas, Mdrcia Pe-
rales tornou-se, em 2009, como jd foi dito, a primeira mulher a ocu-
par o cargo de reitora da Ufam e presidente da Funda¢o Universidade
do Amazonas. Na condicdo de reitora preside os trés Conselhos Su-
periores: Consuni, Consad e Consep e mais o Conselho de Adminis-
tragdo do Hospital Universitdrio Getiilio Vargas e o Conselho Gestor
do Hospital Francisca Mendes. Concomitantemente desempenha as
fungdes de membro da Diretoria Regional da Associagdo Nacional
dos Dirigentes de Institui¢des Federais de Ensino Superior - Andi-
fes, na Comissido Nacional de Pds-Graduacgio; e de membro do Con-
selho Deliberativo do Cebrae. Foi, também, presidente do Férum de
Reitores da Regido Norte, no periodo de 200g/2011.

Antes disso desempenhou, dentre outras. as fungdes de: membro
do Comité Assessor Local do Pibic de Ciéncias Sociais Aplicadas; chefe
do Departamento de Servigo Social; coordenadora do Curso e do Co-
legiacl‘n de Curso de Servigo Social; e vice-coordenadora do Programa
de Pés-Graduagido Sociedade Natureza e Cultura na Amazénia.

Nas atividades de extensdo, além de ter sido pré-reitora, desen-
volveu mais de 15 projetos visando pér em pritica, com e nas comu-
nidades, novas ideias e orientacdes. Nesse campo de atuagio, foi
presidente da Comissdo do Centendrio da Ufam; coordenadora do
Programa de Extensdo Universitdria Sem Fronteiras; do Programa
Atividade Curricular de Extensdo - Pace; do Convénio de Implanta-
¢do dos Campi e Centro de Antropologia; e do Projeto Diminuindo
Contrates. Trabalhou na elaboragio do Diagndstico Socioeconémico
para o Programa Social e Ambiental dos Igarapés de Manaus, junto
ao Banco Mundial e no Projeto de Cooperagdo entre a Amazdnia Ce-
lular e a Universidade Federal do Amazonas.

No campo da pesquisa, foram mais de 20 projetos desenvolvidos
por Mdrcia Perales, todos eles a debater e demonstrar a sua inquie-



tacdo e, muitas vezes, a sua inconformidade e indignacdo com o tra-
tamento dado s questdes do trabalho no chao de fdbrica; da crianga
e do adolescente, em especial das violagoes de seus direitos; e da for-
macio e atuagdo dos assistentes sociais em Manaus.

Quem perlustrar o itinerdrio intelectual de Mdrcia Perales hd de
notar que a produgio que a Casa de Adriano Jorge acolheu desdgua
no vasto estudrio das questdes sociais, em especial na discussao, re-
flexdo e encaminhamento de questdes da sociedade amazonense.
Seus estudos e pesquisas foram e sdo divulgados em livros, artigos em
revistas e anais; expostos e debatidos em congressos e seminarios lo-
cais, nacionais e internacionais.

Ainda em cumprimento a ritualistica académica, devo falar dos
escritos de Mdrcia Perales, para tanto escolhi dizer, de forma brevis-
sima, apenas do contetido e sentido do seu livro intitulado “Expres-
soes do Mundo do Trabalho Contemporianeo: um olhar para os
trabalhadores do Parque Industrial de Manaus”, escrito em 2000 €
publicado pela Edua, em 2010.

Nele as preocupacdes, ideias e reflexdes de Mdrcia Perales sdo de-
senvolvidas em quatro grandes eixos: 1) A nova ofensiva do capital
na Amazénia; 2) As expressdes dos operadores de produgio do Dis-
trito Industrial de Manaus; 3) O perfil dos Trabalhadores do Distrito
Industrial, e 4) As expressoes das Assistentes Sociais do Distrito In-
dustrial de Manaus. O contetido do livro pe em evidéncia, com bas-
tante clareza, a realidade do Distrito Industrial de Manaus e as
consequéncias advindas das metamorfoses por que passava aquele
campo de trabalho no momento da realizacio da pesquisa em fun-
¢do, como expde, da implantagio de politicas neoliberais que leva-
vam 2 reversdo de direitos trabalhistas; a fragilizacido das formas
organizativas dos trabalhadores; a evangelizagdo da competitivi-
dade; a santificagdo do mercado; o “envolvimento” e “participagao”™
dos trabalhadores por meio do consentimento passivo, denominado
de Consenso.

Dialogando com alguns tedricos, entre os quais Mandel, Harvey,
Mezaros, Mattoso e Gramgsci, Mdrcia Perales afirma, em consonin-
cia com as ideias dos referidos pensadores, que a forca propulsora
de toda atividade capitalista é o lucro e que o descompasso entre a
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8o produgdo e a circulacdo de mercadorias leva i crise do capital que se
manifesta na queda da taxa de lucro. Afirma, ainda, que tais ques-
tOes nao aparecem como “acidentes de percurso”, mas como fatores
estruturais influenciados por fatores conjunturais.

Suas andlises demonstram que a instalagdo da crise leva o capi-
tal a buscar novos caminhos, a definir novas politicas com vistas a
superd-la e, com isso, reestruturar-se em novas bases em busca da
lucratividade perdida. Trata-se, diz Mdrcia, de um novo ethos, so-
bretudo, de novas formas de subordinagio do trabalho ao capital fo-
mentadas por uma cultura que tem minimizado as potencialidades
da classe trabalhadora para discernir, projetar e agir cbletivamente
para minimizar as relagbes sociais de dominacio que imperam nas
relacGes de classe.

No particular do Distrito Industrial de Manaus, campo de sua pes-
quisa desenvolvida no periodo de 1997/2000, 0 estudo sobre o traba-
lho e agentes de trabalho na produg¢io local, sustentado nos
fundamentos da fenomenologia, da hermenéutica e da dialética, re-
vela o ser social que tais processos passam a modelar, assim como as
formas de organizacdo das mediagGes realizadas pelos assistentes so-
ciais e os operadores de produgido; desvenda esses movimentos na
sociedade amazonense e na base da producio do Polo Industrial de
Manaus e apresenta as percepgoes objetivas do pensamento e da agdo
da classe operdria no Amazonas no momento em que o capital se
movia contra as organizagoes dos trabalhadores em busca da parali-
sia politica, do enfraquecimento do movimento sindical, da passi-
vizagdo das consciéncias, com vistas a implantacio da politica de
terceiriza¢do da mao de obra, da cultura da qualidade “total” e da
competitividade, delineadas por meio de contornos de “colabora-
cionismo” e “parcerias” apregoadas pela ideologia neoliberal. Pro-
grama-se o novo para manutencao do velho, diz Mdrcia Perales.

Conclui o estudo afirmando:

Os trabalhadores vivem os processos de reestruturagdo produtiva, a glo-
balizagdo e a flexibilizacdo de suas relagdes de trabalho. Sentem o seu po-
tencial produtivo, a intensificacdo de sua forca de trabalho, as relagdes
de exploragdo que caracterizam o espago fabril, a parca remuneragdo que



ndo lhes permite vida com dignidade. Vislumbram trabalho e vida com
qualidade e dignidade. Entretanto, ndo conseguem dar a inteligibilidade
necessdria ao viver, ao sentir e do vislumbrar, limitando-se a “acatar” as
novas determinagdes impostas, pressionados, sobretudo, pelo fechamento
de postos de trabalho, perda de espago profissional e alta taxa de desem-

prego (p. 300).

Ao findar esta breve exposi¢io de uma das vertentes do pensamento
da novel académica, trago a tribuna, pela minha voz, as palavras da
confreira e cientista social Marilene Corréa da Silva Freitas, colega e
amiga querida desde ld de longe, na Concérdia, no rio serpente, o
Jurud, que diz com corregdo, ao prefaciar a obra em referéncia, da
importincia e do valor do estudo de Mdrcia Perales.

A pesquisa de doutorado de Mdrcia Perales Mendes Silva [...] base origi-
nal deste livro, torna-se referéncia obrigatdria para os estudiosos da so-
ciedade capitalista contempordnea, de suas estratégias de formagdo e de
reprodugdo da classe trabalhadora, de mecanismos e instrumentos do que
hoje chamamos de gestdo das pessoas, e, ainda, de estudos acerca de tec-
nologias e processos de relagdes industriais constitutivos do mundo da
producdo a partir da apreensdo do mundo do trabalho. E, portanto, es-
tudo pioneiro, instigante, de densidade e profundidade tedrica incontes-
tdveis, o que jd indica tragos do trabalho académico cuidadoso, com o
rigor que a articulagdo ldgico-empirica exige.

Penso haver exposto as razdes pelas quais a Academia Amazonense
de Letras recebe, celebra e homenageia, nesta noite, a professora dou-
tora Mdrcia Perales Mendes Silva que nos chega para compartilhar a
contemporaneidade deste Silogeu ocupando a Cadeira n.2 21, que tem
o patronato do poeta Bento de Figueiredo Tenreiro Aranha e por an-
tecessores os académicos Octdvio Sarmento, Leopoldo Péres, Sécra-
tes Bonfim, José Pereira Neto, Plinio Coelho e Luiz Bacellar, os quais
reverencio por suas inteligéncias e feitos. N

Académica Mdrcia Perales Mendes Silva, em nome dos Membros
desta Casa, dou-lhe as boas-vindas. Tome assento entre nds e “receba
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82 as luzes que aqui podem os humanos encontrar pela imortalidade
académica”. Seja feliz em nossa convivéncia.
Com a simbologia do abraco, que diz do respeito, da amizade e
do reconhecimento, a todos que nos honram com suas presengas,
homenageio.

% ROSA MENDONCA DE BRITO
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1. Evento realizade em
21de junho de 2003, na
sessdo solene de concessio
do titulo de membra
benemérito ao ex-prefeito
de Manaus, senhor
Serafim Corréa

{ ORATciRm}

— A palavra do presidente

DIA NACIONAL DAS ACADEMIAS

As Academias de Letras existem para cultivar os idiomas, aperfei-
goar as linguas, defender as letras, divulgar e desenvolver a litera-
tura. E a regra. O cinon. O fim precipuo. Razdo pela qual a nossa
Academia estabelece como norma pétrea, no artigo 12 de sua lei mater
que seu objetivo “é o cultivo do idioma e da literatura nacional e, me-
diante agdo individual ou coletiva de seus membros, promover a cul-
tura em todos os seus aspectos”. Exatamente isso € que a nossa
Arcddia tem feito, vem realizando, sempre, em todas as etapas de sua
fecunda existéncia. Como, por exemplo, o evento desta noite, envolto
em jiibilo e beleza, encanto e magia; solenidade revestida de gala e
pompa. Porque, no saldo nobre do Pensamento Amazdnico “Péricles
Moraes” a Academia festeja o Dia Nacional das Academias de Letras
do Brasil, preito do pais 4 arte literdria, a cultura das letras, ao cul-
tivo do idioma. E ao celebrar a data o Silogeu amazonense oferece a
sociedade, aos cultores das letras e aos amantes da sagrada literatura
um programa especial no qual se festeja a gratidio e celebra o res-
peito e consagra a amizade.

A gratidao veste o reconhecimento da Casa pela agdo de um
hﬂmem de bem, de um cidaddo exemplar infenso a nédoa do mal da
época - a corrupgdo -, um cidadao que, sendo reserva moral, como
é reconhecido e aplaudido nesta terra, consegue manter-se fora do
alcance da mdcula que denigre certos politicos imaturos, transfor-
mados em titeres do Poder, em todos os quadrantes da Pitria. Desse
nobre vardo - Serafim Corréa -, melhor dird orador da solenidade,
académico Elson Farias.

Parceiro magninimo e magnifico de nossa Academia, sempre pre-
sente em nossos saraus e solenidades mais significativas, o cin-
quentdo, quase sessentio Coral Jodo Gomes Jinior, fruto do labor



constante e continuado dessa admirdvel sacerdotisa da miisica e do
canto coral do Amazonas, Dr? Cleomar Feitosa, esse notdvel grupo
artistico sob a batuta do maestro Moisés Rodrigues, brindard a todos
com belas pecas de seu joeirado seleto repertdrio.

Dando continuidade as homenagens que a Academia vem pres-
tando ao poeta ‘.n"inj.cius de Moraes, no ano de seu centensdrio de nas-
cimento (2013) que lhe é dedicado pelo nosso Silogeu, o inspirado
artista da palavra, Dori Carvalho, declamard poemas do poetinha.

Finalmente, porque as Academias vivem de literatura, autogra-
farei, ao final da festa, o livro de poemas “MULHERES”, dedicado ao
elenco feminino presente a esta solenidade, e o farei logo apds a apre-
sentagio da obra pela queridissima confreira Carmen Novoa Silva.

Sob a deliciosa impressdo das telas maravilhosas de Moacir An-
drade, este consagrado, mundialmente, paisagista dos tropicos, ex-
postas na sala Meméria Mdrio Ypiranga Monteiro para regalo de nossos
olhos e satisfacio de nossa emotividade, declaro aberta a sessao.

4 ALMIR DINIZ
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— Saudacdo

DIA NACIONAL DAS ACADEMIAS

A Academia hoje abriga uma noite rica em acontecimentos. Realiza
exposigdo com pequena amostra da obra do artista Moacir Andrade
e o langamento de um livro de poemas de Almir Diniz sobre as mu-
lheres, ambos membros efetivos da Casa.

Por instituir 2013 o ano Vinicius de Moraes, marcando o cente-
ndrio de nascimento do poeta de O dia da criagdo, a Academia tam-
bém o lembra nesta noite, por meio de peemas interpretados pelo
igualmente poeta e ator, que eu chamaria de jogral dos tempos atuais
Dori Carvalho.

Teremos ainda a presenga do Coral Jodo Gomes Jiinior, que jd se
pode considerar prata da casa.

Entre todos esses eventos registra-se o Dia Nacional das Acade-
mias de Letras do Brasil, criadas a partir da Academia Brasileira, por
sua vez instituida nos moldes da francesa. A Academia Amazonense
nao achou melhor forma de celebrar a data. Juntou ao programa desta
noite, em reconhecimento a um dos benfeitores desta Casa de Cul-
tura, a acolhida aos seus quadros, na categoria de membro benemé-
rito, o Sr. Serafim Corréa.

As Academias de Letras, desde o seu modelo francés, tem por tra-
digao o apoio dos poderes do Estado. Dir-se-ia que s3o institui¢des
de natureza juridica assemelhada as paraestatais. Desde a fundagdo
no século xvi1, a Academia Francesa recebe apoio governamental.
Mais precisamente, desde 1635, quando foi criada no reinado de Luis
x111. O cardeal de Richelieu, o todo-poderoso ministro do Reino, ado-
tou--a como um instituto reservado a sua protegdo pessoal. Nessa
linha de procedimento, a partir da Repuiblica, o presidente francés
herdou a prerrogativa de exercer essa fungdo e deter, no recinto de
reunides da Casa, um lugar a ele destinado, por imperativo da pro-
pria constitui¢do francesa.



Ao assumir a administra¢do de Manaus em 2004, o prefeito Se-
rafim Corréa abragou como instrumento de escuta, para medir as as-
piragdes dos moradores da cidade, uns almogos de trabalho que eram
realizados no seu gabinete. Em ambiente sébrio e austero o que de-
sejava mesmo o prefeito era ouvir os seus concidaddos, sobre as ca-
réncias da cidade e a forma de resolvé-las.

Na qualidade de presidente da Academia fui chamado pelo pre-
feito para um desses almogos.

Nio foi com surpresa que percebi que o prato principal do-car-
ddpio era a situagdo da Academia. O prefeito desejava saber como
funcionava a Casa, se os seus membros contribuiam com algum tipo
de estipéndio, para cobrir com as despesas de custeio, manutengio
do prédio e de suas instalagGes, saldrio de servidores, entre outros
pormenores.

Informei-lhe de que a Academia se mantinha com a ajuda do Poder
Piiblico, por meio de convénios periddicos celebrados sem um sen-
tido de continuidade, sempre a depender do “de acordo” dos seus ti-
tulares. Tanto € assim que a ajuda governamental sé acontece quando
ocorre o pacto de boa vontade dos governantes com largos interreg-
nos de um periodo a outro. Por isso a Academia, que se aproxima de
celebrar o centendrio, tem passado por temporadas de peniiria. Jd
tive a oportunidade de testemunhar isso. Djalma Batista, ao exercer
a sua presidéncia, sacava recursos do préprio bolso para cobrir essas
despesas. A Academia vivia fechada, e s6 abria as portas para reu-
nides esporddicas ou posse de um novo “imortal”.

Nesse almogo, ante os fatos apreciados, eclodiu a ideia de uma
forma legal de ajudar a Academia e, ao mesmo tempo, beneficiar os
segmentos administrativos municipais nas dreas da educagio e da
cultura, com o seu pleno funcionamento. O prefeito autorizou-me a
concretizar a matéria de nossa conversa naquele encontro.

Sai em campo e, com o apoio integral da unanimidade dos con-
frades, em particular, com a ajuda do confrade Francisco Gomes da
Silva, elaboramos o projeto de lei e a mensagem encaminhada a Ca-
mara Municipal pelo prefeito, contando, ainda, nas demandas do
processo legislativo, com a diligéncia dos nobres confrades sena-
dor Jefferson Péres, que jd ndo se encontra entre nds, e Marcus Bar-
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88 ros que, aquela altura, exercia a fungio de secretdrio de Governo
do prefeito.

Ai foi editada a Lei n2 1167, de 16 de novembro de 2007, que con-
cedia a Casa de Péricles Moraes a condigao de 6rgao consultivo da ci-
dade de Manaus, nos dominios do cultivo do idioma e da literatura
nacional. Concedia, ao mesmo tempo, uma verba consignada no or-
¢amento anual da municipalidade, para a sua manutencao, a ser
transferida em duodécimos aos cofres da entidade. Em contrapar-
tida a Casa comprometia-se a encaminhar as bibliotecas e escolas do
municipio, que contam cerca de quinhentas unidades, todas as pu-
blicagGes editadas pela Academia, a revista, a colegdo dos Cldssicos
da Academia, destinada a reeditar obras dos titulares do passado e
as colegoes de hoje, reservadas aos académicos contemporianeos.

A Academia passou a abrir as portas as criangas das escolas mu-
nicipais que sdo recebidas por um académico especialmente desig-
nado para contar a histéria da Casa e acompanhai-las na visitagao as
suas dependéncias. '

Promovem-se, ainda, acdes de incentivo a leitura e o despertar
das criangas e jovens de Manaus para a criacdo poética, como se fez
por meio do programa Nas asas das letras.

Senhoras e Senhores Académicos,

Minhas senhoras e meus senhores,

Essa ¢ a historia e a razdo da acolhida nos quadros desta Casa, na
categoria de membro benemeérito, do nobre cidadao de Manaus Se-
rafim Corréa, um dos mais probos, dignos e competentes adminis-
tradores piiblicos de nossa terra.

Senhor Serafim Corréa, seja um dos nossos pela inteligéncia e pela
forca do coragdo.

Muito obrigado.

Y ELSON FARIAS -
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— Homenagem merecidar .

MISSAO CUMPRIDA

Nio cometerei a imodéstia de afirmar, no inicio destas palavras, que
elas poderiam ser ditas por pessoa mais indicada, dentro do conjunto
enorme de amigos do deputado Bernardo Cabral. Se cabe da parte
dos aqui presentes a permissdo para o vitupério, eu diria ser neste
instante, pelo imperativo da amizade, o homem certo no lugar certo.

Nio que me sobrem apandgios de cultura que permitam o pro-
nunciamento de uma pega capaz de emocionar os julgadores do Nobel
de literatura... Mas de uma coisa estou convicto e proclamo: ao falar
nesta homenagem pelos amigos de Bernardo Cabral, assumo a em-
preitada com a plena certeza de que na alta responsabilidade do en-
cargo que as circunstincias benfazejas da vida a mim concederam,
vai um sentido de honesta sinceridade tao grande, que mesmo aque-
les que ndo me conhecern mais de perto, sentirao que as minhas pa-
lavras sio a expressao da verdade mais fraterna e nio a simples
manifestacio de alguém apenas desejoso de se desincumbir de um
encargo.

Alinho-me, como tantos amigos que se encontram neste recinto,
entre aqueles que nao apenas deram o seu voto isolado, como traba-
lharam duramente pela elei¢do de' Bernardo Cabral 2 Camara dos De-
putados. O que esperdvamos dele? CompensagOes posteriores pelo
voto concedido, pedindo-lhe favores, empregos ou vantagens? Nem
pensar. Eu tinha em mente, como estou certo de que os demais tam-
bém tinham, em primeiro plano, o conhecimento da comprovada
competéncia do nosso candidato, pelo repassar de sua vida pregressa
desde os bancos escolares até a presidéncia da Ordem dos Advoga-
dos do Brasil, em plano posterior, mas nem por isso menos impor-
tante, a plena nogdo do que ele representara, de atuante e eficiente,
como representante mais votado do Amazonas na Camara Federal,
até a cassagio do seu bravo mandato, em 1968.

1. Pronunciamento feito em
Manaus, no dia zo de
outubro de 1988. Publicado
no livro Bernade Cabral -
Um paladine da
democracia.
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E o tempo apenas se encarregou de mostrar que aqueles que ha-
viam sufragado o nome de Bernardo Cabral, aqueles que haviam de-
positado no relicdrio do seu cardter o voto de sua confianga e da
certeza de que ele corresponderia a missdo que lhe estava sendo con-
fiada, haviam acertado plenamente e s6 tinham, antes como agora,
razodes para se sentirem orgulhosos de sua opgao.

A democracia é construida com escolhas assim. E certo que os
sufragistas podem, as vezes, indicar para os postos eletivos pessoas
desprovidas de qualquer sentimento que nao seja o do mais frio,
cruel e insensivel egoismo, pessoas que apos eleitas passam a con-
siderar o povo tao distante de si como habitantes de galdxias dis-
tintas. Mas no momento em que se escolhe um homem com a retidao
moral e com a formagao humanistica de um Bernardo Cabral, o ins-
tituto do voto secreto, livre e universal se redime de pleno direito
perante as consciéncias e da aos que defendem o regime da repre-
sentatividade popular em parlamentos, as armas de que carecem
para manter viva e desfraldada a bandeira alvinitente e pura da de-
mocracia.

Satido, portanto, a ti, Bernardo Cabral, filho de Anténio Andori-
nha Cabral e Cecilia Cabral, em nome da tua legido de amigos e com-
panheiros de lutas; dos que estdo presentes e dos que ndo puderam
estar aqui; dos que vivem no Amazonas e dos que se espalham pelo
pais todo; dos que estdo no Brasil e dos que residem no estrangeiro;
dos que te admiram pelo que tu és, pelo que tu representas como pa-
radigma da dignidade politica, pelo que tu significas como exemplo
a ser seguido, nesta hora triste de vacilagoes e temores, em que mui-
tos homens piiblicos ndo se mostram a altura do desafio dos tempos
dificeis que vivemos; dos camaradas vivos e dos que partiram hd
muito; de todos, enfim, que te estimam e te respeitam.

Que Deus, o supremo artifice dos mundos, o grande arquiteto do
universo, o ser magnificente que vela pela humanidade, derrame
sobre a tua cabega as béngaos misericordiosas do seu amor e tu te-
nhas pela frente muitos e muitos anos de vida, para poderes dar a
terra amada da tua nascencga, e ao Brasil, outras manifestagoes in-
comparaveis do teu talento, do teu amor brasilico, do teu cariter re-
tilineo, da tua capacidade de seres auténtico, tal como fizestes agora,



exaltando 0 Amazonas e honrando a tua e a nossa condigao de ca- o
boclos, como rélator-artifice da Constituigio brasileira de 1988.
Muito obrigado, Cabral.

§ ARLINDO PORTO
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— Pdtria minha
'~ VINICIUS DE MORAES

A minha pdtria é como se nio fosse, é intima
‘Dogura e vontade de chorar; uma crianga dormindo
E minha patria. Por isso, no exilio

Assistindo dormir meu filho

Choro de saudades de minha pdtria.

Se me perguntarem o que € a minha pdtria direi:
Nio sel. De fato, ndo sei

Como, por que e quando a minha pdtria

Mas sei que a minha pdtria éaluz, osaleadgua
Que elaboram e liquefazem a minha mdgoa

Em longas ldgrimas amargas.

Vontade de beijar os olhos de minha pdtria

De nind-la, de passar-lhe a mao pelos cabelos...

Vontade de mudar as cores do vestido (auriverde!) tdo feias
De minha pdtria, de minha pdtria sem sapatos

E sem meias pdtria minha

Tao pobrinha!

Porque te amo tanto, patria minha, eu que ndo tenho
Pdtria, eu semente que nasci do vento

Eu que ndo vou e ndo venho, eu que permanego



94

Em contato com a dor do tempo, eu elemento
De ligagdo entre a agdo e 0 pensamento
Eu fio invisivel no espago de todo adeus

Eu, o sem Deus!

Tenho-te no entanto em mim como um gemido

De flor; tenho-te como um amor morrido

A quem se jurou; tenho-te como uma fé

Sem dogma; tenho-te em tudo em que nao me sinto a jeito
Nesta sala estrangeira com lareira

E sem pé-direito.

Ah, pdtria minha, lembra-me uma noite no Maine,

{Nova Inglaterra
Quando tudo passou a ser infinito ¢ nada terra ‘
E eu vi alfa e beta de Centauro escalarem o monte até o céu
Muitos me surpreenderam parado no campo sem luz
A espera de ver surgir a Cruz do Sul

Que eu sabia, mas amanheceu. ..

Fonte de mel, bicho triste, pdtria minha
Amada, idolatrada, salve, salve!

Que mais doce esperanga acorrentada

O ndo poder dizer-te: aguarda...

Nio tardo!

Quero rever-te, patria minha, e para
Rever-te me esqueci de tudo
Fui cego, estropiado, surdo, mudo



Vi minha humilde morte cara a cara 95
Rasguei poemas, mulheres, horizontes
Fiquei simples, sem fontes.

Pdtria minha... A minha pdtria ndo é flordo, nem ostenta
Ldbaro nao; a minha pdtria € desolagao

De caminhos, a minha pdtria € terra sedenta

E praia branca; a minha pdtria é o grande rio secular
Que bebe nuvemn, come terra

E urina mar.,

Mais do que a mais garrida a minha pdtria tem
Uma quentura, um querer bem, um bem

Um libertas quae sera tamem

Que um dia traduzi num exame escrito:
“Liberta que serds também”

E repito!

Ponho no vento o ouvido e escuto a brisa
Que brinca em teus cabelos e te alisa
Pdtria minha, e perfuma o teu chao...
Que vontade de adormecer-me

Entre teus doces montes, patria minha
Atento 3 forne em tuas entranhas

E ao batuque em teu coragao.

Nio te direi 0 nome, patria minha
Teu nome € pdtria amada, € patriazinha
Nio rima com mae gentil
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Vives em mim como uma filha, que és
Uma ilha de ternura: a Ilha
Brasil, talvez.

Agora chamarei a amiga cotovia

E pedirei que pega ao rouxinol do dia
Que pega ao sabid

Para levar-te presto este avigrama:
“Pdtria minha, saudades de quem te ama...
Vinicius de Moraes”.
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— Amazonas
JOMNAS DA SILVA

Tal Agassiz, no barco - o Icamiaba .
Vim também visitar o Rio Oceano

Que Orellana desceu primeiro e ufano .

E que acolheu na morte a Ajuricaba...

Tenho aqui meus amores, minha taba...
Amo este por do sol, como o indiano

E amo o japiim e o grito do tucano
Quando é tempo dos cachos da bacaba...

Tomba das altas drvores a arara
Quando 2 zarabatana a fina seta
0 indio, em cagada, para o azul dispara...

Choram de dor, na voz destas cachoeiras,
O grande Euclides, dos “Sert8es” e o poeta
Que cantou: “Minha terra tem palmeiras...”.
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— Ajuricaba
LAFAYETTE VIEIRA

Talvez mais desumana,

ou mais profana,

do que a escraviddo do negro,

na Amazonia,

tenha sido a escraviddo indigena,

por ofender a geometria telirica, singela: -
o indio nao era mero locatdrio '
da terra - era muito mais,

era dono dela; e também cérrego,

do vento, da chuva, da praia, do olho-d'dgua
e até do rio - o Amazonas soberano,

com ondas de grandeza

e largura de oceano.

Como todos os pdssaros, o nativo

ndo subsistird cativo,

porque, na sua mais pura esséncia,

a liberdade € o seu oxigénio

e a ampliddo sua existéncia.

Eis, enfim, a razdo ou causa infinita
porque o tuxaua Ajuricaba, da tribo dos Mandos, vivente
entre os rios Negro e Branco,

provocou, em 1639, um levante armado

contra os alienigenas invasores.
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Colonos, sertanistas e até religiosos

utilizavam tribos inteiras

para todos os servigos.

A marca com um ferro em brasa,

no peito do gentio,

era simbolo de propriedade dos Senhores.

Contra a histdria que, naquele ano,

um sargento das tropas portuguesas,

de nome Guilherme Valente, para prover-se,
deixou-se amar pela filha de um outro chefe silvicola.
Para Ajuricaba o ato foi humilhante.

Assim, de logo, com meus guerreiros,

munidos de armas riisticas - o tacape, bordunas, flechas
invadiram as feitorias, libertaram irmdos do cativeiro.
Tropas lusitanas, sediadas em Belém, do Grio-Par4d,
sufocaram a rebelido.

Ajuricaba, “o caudilho da selva”, vencido,

foi aprisionado e algemado.

Numa embarcagio, no frio convés,

ia ser levado para Belém,

pra expiar o seu reves.

A embarcacdo, soltas as amarras,

largou o cais.

Partiu, foi indo, deixando nas escuras dguas

um rastro de adeus,

o poema fatal do nunca mais.
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Prossegue a histéria e conclui

que quando o barco se aproxima

do encontro das dguas - Negro versus Solimdes -,
Solimdes versus rio Negro - dguas fulvas, d4guas negras,
Ajuricaba, driblando os seus algozes,

subiu ao tombadilho

e atirou-se nas d4guas murmurantes -

ainda no afluente Negro do colossal rio Amazonas.
Ajuricaba, indio amazonense, guerreiro bravo,
preferiu morrer afogado

a viver como escravo.

uma imensurdvel prova de amor e dignidade,

a dizer ao mundo .

que a prépria vida

jamais serd maior que a liberdade.
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— Natal em meu bairro
JORGE TUFIC
para Almir Diniz

Depois da chuva queda-se uma pluma
sobre o bairro em que moro. E das janelas
vé-se o dia enrolado nas flanelas

de um céu que cresce e aos poucos se avoluma.

Em busca de outro azul o olhar se exuma
das cavernas do ser: ainda mais belas
as mios de Deus dio sopro as aquarelas

e as estrelas se acendem, de uma a uma.

A pluma agora pousa na varanda
de um pedago dé chio, onde hd, contudo,

auras e nuvens que o desterro abranda.

Corre um frisson no ar: pelejam-se asas
por trds da luz que paira sobre tudo,
e acolhe o Cristo em todas estas casas.
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—i52
ANTISTHENES PINTO
para Ulysses Bittencourt

Manaus fora uma vila
modorrenta, solitdria,
plangente, ora hirsuta,
lépida as vezes,
mascando suas nuvens
e os lengdis de dguas
doces, amarelas,
negras de pele

os seus ombros estendiam
ao vento para o beijo
de amor de seus vivos.
e fibrosos mortos
Manaus plena, a chuva
rolando-lhe a face,
seus pés s6 de gestos

e de vertigens

em flor marcava

os seus dias,

Manaus limpa renascia
sobre pontes,

sob ardentes copas,

a cangdo acontecia.
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Quisessem
os pdssaros ou os pianos

a miragem dos graves

brasis de nervos e ossos,
Manaus punha no punho
um intimorato sangue

de tdo verde correria S
que revendo a distincia
além da urbe esplendia.
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— Lembrando Luiz Bacellar
FEANCISCO VASCONCELOS

A herdldica lembranga do Poeta

se eterniza nos poemas que deixou.

Nos poemas

e na sempre presenca de seus gestos,

de seu estranho jeito de ser,

exigente na postura

e no inimitdvel modo de olhar e sentir o mundo.
Quado diferente foi ele na ortodoxia de seus quereres,
na curiosa excentricidade de seus costumes

e, sobretudo, na indiscutivel perfei¢do de seu fazer poético.
Cauteloso artesdo das letras,

os versos que prodigamente nos deixou

tém sabor de luas dadivosas,

dessas que nos inundam a alma

de uma inarreddvel vontade de querer mais e mais.
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Eximio alquimista do belo,

era do mais intimo de seu sensivel ser

que lograva transformar em poesia,

até mesmo o insélito e desprezivel,

como fez ao lamentar a sorte dos indesejdveis moradores
dos esconderijos feitos ao pé das velhas e roménticas man-
gueiras da Rua da Conceigao.

(onde irdo morar os ratos, de ventre gordo e pelado?)

De tais mangueiras, chegou, até mesmo a ouvir a saudosa
conversa, nos seus lamentos e nas ternas reminiscénciasca-
semirianas.

(Oh que saudades que tenho...)

E era tal alembranca que tinha da Rua da Conceigdo,

que fico a imaginar ter sido também ali por perto que,
cauteloso e cismarento,

escondia seus ardentes desejos do solitdrio

e consciente eremita que fora a vida inteira.

Na abrangente alquimia de seus versos,

com um simples giro do polegar nas pedras de seu isqueiro
despertava miriades de estrelas,

logo surgindo (sd para vé-las) a bailarina chama

na qual, compulsiva e inevitavelmente,

se comprazia em atender os nicéticos caprichos

do seu mais frequente e traigoeiro amigo,

precursor da agonia.
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E as recordagdes que tinha ele das treze casas da rua,
numa das quais morou por muito tempo!

-Como esquecer a terna e doce balada que dedicou

a Senhora Dona Donana, ex-dona do qudrteirdo?

Ah, Poeta, quanta saudade plantaste com teus versos.
Agora, velho amigo,

livre das amarras que te continham,

€ com a certeza do eterno que segues o teu caminhar.
E vais vestido exatamente como gostarias de ir:
paletd feito de brumas,

camisa de neblina,

cachecol @ moda russa

e, na lapela,

um breve floco de nuvens.

Vai, poetal

Os que ficamos,

por muito tempo

ouviremos embevecidos

0s maviosos sons de tua frquta de barro...
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— Paix3o por Manaus’
ALICIA COELHO DA SILVA MORAIS

Na paixdo somente o coragao 1. Poema premiado no

[ concurso “Manaus &
Poesia zo12", promovido
O devaneio de Manaus cantar pela AAL

Tem razao pra falar
Me leva a emogdo com o sabor de amar.

Saudades, doces lembrangas
Das pragas, dos arraiais,

Dos parques, das brincadeiras,
Das dangas e dos festivais. .,

Cadeé tuas pastoras to lindas?

Elas eram o mimo de cada lugar.

De noite lavavam as mdgoas

De dia tiravam o suor

Com o anil do alvaiade e as dguas do Mocé.

A minha paix3o por ti, Manaus,
Chegou como o amanhecer,

Sem eu perceber, meu benquerer
Como o por do sol no entardecer.

Manaus, tu és minha proposta amorosa
A contemplar-me como um mar de rosas,
Sem falsidade e com muito carinho,



108 Como uma linda flor sem espinhos.
A ti, Manaus, canto este hino,
Promissor € o teu destino,

No encontro das tuas dguas

Sempre serd o berco do Amazonas menino. -
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— Cangdes ao largo'
(canto de exaltagdo ao Largo de Sdo Sebastido )
EVANDRO DA SILVA LOBO

Vibram cangoes 1.Poema premiado no

. concurso “Manaus &
ao Largo de nossa memdria, Meashoini® ot
que embalam coragdes, pelaAar

alimentam paixdes
e enchem de vaidade
a histdria desta cidade.

Vida e vento brandos
cobrem esse espago
de ladrilhos esparsos
taciturnos e plenos
de louvor e exaltacio

ao merecido descanso.

Nem o barulho das criangas

ou o arrulho de pombos astutos
em seus folguedos vespertinos
se sentem incomodados

com o badalar dos sinos

a cada 15 minutos.

Até o beijo, aqui, vibra mais forte,

tem mais propdsito.



no

Seja no encontro enamorado,
seja no cumprimento amigo.
Os sons, as festas, os eventos,
quaisquer acontecimentos
aqui ganham mais sentido

e mais arrebatamento.

Todas as cores e sabores se ressaltam

ante a paisagem desse entardecer pretensioso,
fazendo o sorvete mais sorvido

a pipoca mais estalida,

e 0 tacacd ainda mais gostoso.

Cada quadrante tem seu conceito
ou significado singular,

que nenhum flash fotogrifico

do visitante ou morador de direito
consegue definir ou perpetuar.

Apenas o Teatro permanece
solene, impavido e imperioso,
diante de toda esta s3 letargia
perdida no caos urbano em volta:
refligio a quem precisa de tempo
para enfrentar tanta agonia.

E seus andantes, ou ocupantes,
sejam féis, ou profanos,
recebem de Sdo Sebastiio

a protecdo necessdria



contra os vis planos urbanos
ou a infeliz urdidura

contra os suspiros e
desenganos

dessa feliz arquitetura.

Vibram cangoes
ao Largo dessa Historia
que embalam emogoes

ao colo de nossa memoria.
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— Ponto de encontro’
YANA LUMI FUJITA

1. Poema premiads no Um rio negro.
concurse “Manaus &
Poesta 2002", promovide

pela aar Um rio claro

Uma selva de cimento.

Barcos
¢ redes
Pra la.
Pracd
Um ponto de encontro.
Afluentes desejos
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— Jens Peter Jacobsen, o romancista
dinamarqués elogiado por Rilke

NEWTON SABBA GUIMARAES

— COMO CONHECI JACOBSEN

Li algo de Jacobsen, pela primeira vez, em uma ambiciosa antologia
do conto universal, emblematicamente chamada de Mar de Histdrias
(Antologia do Conto Universal), que a cultura humanistica, a disciplina
académica europeia e a erudi¢do de Paulo Rdnai selecionara, tradu-
zira e publicara, em colaboragio com Aurélio Buarque de Hollanda
Ferreira, em dez volumes. Impressionou-me o tom trigico da sua
narrativa que mais tarde a leitura de Niels Lyhne' sé viria a confirmar.
Havia alguma coisa do sombrio de Hawthorne e um pouco da lou-
cura de Poe juntos, e que me remetia aos grandes autores noruegue-
ses, introspectivos e absurdamente trdgicos, no pequeno conto, Um
Tiro no Escuro (Et Skud i Taagen, do original dinamarqués, que a grande
especialista em Jacobsen, Mathilde Mann, traduziu como Ein Schutz
in dem Nebel), é o mais conhecido e traduzido e quase sempre incluido
em antologias, como a citada de Rénai. Li e reli aquelas poucas pd-
ginas de grande densidade psicoldgica e é provdvel que tenha sen-
tido o mesmo impacto que muitos sentem ao ler pela primeira vez
as pdginas de Edgar Allan Poe, Hawthorne, Dostoievsky, Knut Ham-
sun, Ibsen, Bjernson e, modernamente, Julien Green e outros do
mesmo género. Ele era bem o sombrio narrador escandinavo, para
quem os dramas da alma humana constituem enorme pano de fundo
para os seus contos, pegas teatrais e romances. Muito densos, escrita
sombria que se vai desvendando aos poucos aos olhos do leitor, quase
sempre com desfecho igualmente sombrio. Sao pdginas sem sol e
sem calor, o retrato frio e real do submundo da alma humana. Ja-
cobsen a um primeiro contacto chega a assustar o seu leitor even-



u6 tual, especialmente o leitor do Sul, quase sempre banhado pelo sol,
pelo ar quente do Verdo, diferentemente do que sente o filho do Norte
gelado e escuro. Jacobsen é uma “figura angélica”, possivelmente um
homem que nunca teve fé e que sentiu muito forte, dentro de si,
aquele pudor que caracteriza a sua gente silenciosa e introspectiva
da Escandindvia, como o definiu Carpeaux.®As suas pérsnnagens sdo
tristes, os seus livros sdo tristes e sem luz. As suas sdo personagens
tragicas e sofridas, que nada esperam da vida e como que vivem por
viver. E silenciosas. Nao demonstram possuir a menor fé que as pu-
desse sustentar no emaranhado da vida em que caminham algumas
vezes como autdomatos, em outras como seres que, fatalisticamente,
caminham em direcdo a tragédia e a morte. O leitor sente esta estra-
nha sensagio ao travar conhecimento com as suas personagens, al-
gumas quase inocentes e sempre frigeis, exceto na persisténcia da
caminhada em dire¢do ao fim. Como se buscassem sempre a tragé-
dia, como se neste mundo ndo existisse momento de bondade e de
ternura, de amor e de compreensio. Knut Hamsun tem personagens
assim, isto para ndo mencionarmos, agui, Bjenstierne Bjernson € as
personagens de Ibsen. Este, para somente dar um exemplo, tem em
uma de suas pegas duas personagens giie convivem na mesma casa
sem se falarem, por puro édio por erro do passado perpetrado por
um deles, o marido. Jamais se falam e isto por mais de vinte anos.
Alimentam com o siléncio o 6dio profundo, o ressentimento, a amar-
gura, o rancor. Tudo neles é édio e ressentimento, manifestado atra-
vés de um siléncio de pedra. O leitor sente em si a dor que esse
siléncio causa. Thomas Hardy criou personagens de uma crueldade
moral incrivel, mas acredito que, ante as criaturas de Jacobsen, Ibsen,
Bjornson, Hamsun, aquelas conseguem ser simples e até mesmo sim-
paticas. Jacobsen dizia-se ateu, dizia-se dominado pela ciéncia e deixa
de lado a questio religiosa e a concepgio de Deus. Carpeaux muito
bem acentuou essa total falta de fé no autor e nas suas criaturas. Li,
em tradugio alema, alguns dos seus melhores contos, reunidos nos
seus Erzithlungen,*traduzidos por Mathilde Mann. Esta tradutora, boa
conhecedora das obras do escritor, também traduziu Frau Marie
Grubbe, *que muitos consideram a obra-prima do escritor.



—DESPERTA A ADMIRAGAO DE UM GRANDE POETA

Considerado o maior romancista dinamarqués do século x1x, foi
lido com entusiasmo pelos alemies e pela elite intelectual europeia.
O historiador da Literatura, Werner Mahrholz, chama-o um dos “drei
nordische Poeten” na sua sempre acatada Deutsche Lieratur der Ge-
genwart,*ao mesmo tempo que o situa decididamente em o Natura-
lismo, ainda que, mais adiante, faga concessdes ao sempre tdo
discutido “neuromantischen Zeit”, no qual incluia, entre outros,
Wilde e D’Annunzio... A denominacgio em alemio diz tudo. Alids,
pode-se dizer que foram os alemdes que “descobriram” Jacobsen e,
gragas as suas tradugdes, muitas e por diversos tradutores e espe-
cialistas nas linguas e literaturas nérdicas, as primeiras feitas logo
ap6s a morte do escritor, ele transpds as fronteiras da lingua dina-
marquesa. Foram os alemaes os responsadveis pela difusio dos livros
de Jacobsen e, até hoje, o escritor conta com muijtos leitores na Ale-
manha, onde tem sido alvo de estudos criticos acurados. Efetiva-
mente as primeiras edigdes em lingua inglesa s6 vieram bem mais
tarde, em 1917 e 1919, com Marie Grubbe. A Lady of the Seventeenth Cen-
tury e Niels Lyhne, respectivamente. Em data recente, apareceram,
nos Estados Unidos, tradugdo das principais obras de Jacobsen: Marie
Grubbe. A Lady of the Seventeenth Century, em 1975, Mogens and Other
Stories, de 1994, Niels Lyhne, de 1990 e 2006. Desconhego se as pri-
meiras traducdes inglesas de Jacobsen foram feitas diretamente do
dinamarqués, ou se através das magnificas tradugdes alemis, muito
lidas e citadas a época. Nao € de mais repetir aqui o entusiasmo que
essas tradugdes despertaram em Rilke a ponto de ele confessar a Kap-
pus, logo na segunda carta, que apreciava imensamente a obra de
Jacobsen e sugeria que o seu jovem correspondente as lesse. Cita,
entdo, uma Biblioteca Universal da Reclams. E pena que ele nfo tenha
citado a uma primeira vista o nome do tradutor utilizado. Escreve
apenas que essas obras estavam em alemdo, “in sehr guter Ubertra-
gung”, ou seja, em Gtima tradugdo, e nada mais. E de lamentar que
o tradutor nem sempre seja lembrado. Um grande obreiro, cuja obra
€ inestimadvel, mas que permanece, na maioria das vezes, incdgnito.
Rilke corrigir-se-d na sua terceira carta, datada de 23 de abril de 1903,
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18 de Pisa, onde cita o nome do tradutor, que seria Eugen Diederichs,
cujas tradugbes também elogia (“gut iibertragen bei Eugen Diede-
richs”).* Também em 1924, escrevendo a Hermann Pongs, Rilke con-
fessava que tomara contacto com a obra de Jacobsen através da
tradugdo de Maria von Borch.” De onde viera esta grande admiragio
de Rilke por Jacobsen? Ele ndo no diz nas Briefe arqui famosas ao seu
admirador Kappus e desconhego se o conta em carta privada a algum
dos seus muitos correspondentes. Mas de algo é certo: poucos auto-
res exerceram tamanha influéncia sobre o poeta do que Jacobsen. Por
ele, para ler-lhe a obra no texto original, Rilke chegou a estudar a lin-
gua dinamarquesa, na qual conseguiu certa proficiéncia. Ele mesmo
confirma-o na carta a Pongs, na carta citada em nota 2 edicio em lin-
gua espanhola e citada abaixo. Rilke, autor de versos primorosos em
francés, tinha o dom das linguas.

Nascido em Thisted, na Jutlindia, em 7 de abril de 1847, Jacobsen
era filho de préspero comerciante e pode frequentar boas escolas,
sendo mais tarde mandado para a Universidade de Copenhague, onde
demonstrou muita aptidio para os estudos cientificos, sobretudo os
de Botdnica, que exerceria como profissio. Klabund escreve, alids
com justificada razio, na sua por vezes fraca e retdrica Historia da Li-
teratura,® que Jacobsen partiu do darwinismo “e procurou avangar
em suas novelas com o método das ciéncias naturais™? E foi gragas
aos estipéndios dados por uma entidade cientifica da capital, que ele
se deslocaria as ilhas de Anholt e Laso, no Kattegatt, entre os anos de
1874 € 1876, para estudar a flora local e de que resultaria o seu livro
respeitado e elogiado como dos mais importantes no seu género,
Apercu Systématique et Critique sur les Desmidiacées du Danemark. Foi
da sua formacao cientifica que viria a sua busca de uma unido entre
a poesia e a ciéncia, a fantasia e a objetividade, de que Fru Marie Grubbe
e muitos de seus poemas sdo o mais patente exemplo. Mas também
dedicaria muito estudo a Psicologia, que amava tanto quanto a Bo-
tdnica. Foi também essa sua vertente cientifica que o afastou da re-
ligido, fazendo-o um ateu e um descrente das religides em geral. O
seu tragico personagem Niels Lyhne seria, portanto, uma espécie de
alter ego do escritor, ainda que se nio possa vislumbrar tragos auto-
biogrdficos no seu romance. Escritor para poucos, como comumente



se diz, Jacobsen mereceu de Rilke os mais entusidsticos elogios. Nas
Briefe an einen jungen Dichter,™ o grande poeta, dos maiores de lingua
alemi em todos os tempos, cita Jacobsen como autor que deva ser
lido e meditado. Rilke, escritor de muitas angiistias e cantor da so-
liddo do artista, era homem de muitas e variadas leituras. Diz-se que
lia em algumas linguas e deixou muitos poemas em francés bastante
elogiado, artista em sua lingua e na francesa. Sabia por certo que
dizia e tinha um bom gosto que causava inveja e admiragdo. Ele su-
gere a Franz Xaver Kappus, o feliz recipienddrio de suas cartas-con-
selho, a leitura frequente das obras de Jacobsen. Chega mesmg a
ponto de, meticulosamente, dizer, como se fora um dedicado agente
de vendas, quanto custava cada volume das obras do seu admirado
Jacobsen. Ficou-me na cabeca, tantos anos passados, este detalhe e
ainda lembro que Rilke indicava o prego de cinco a dez marcos por
volume... Convenhamos, este gesto serve para indicar quanto ele real-
mente admirava muito o seu autor favorito! E continuando na refe-
rida carta ao correspondente Kappus, assumindo o seu papel de
mentor do mogo oficial aspirante a poeta, Rilke enumera as obras de
Jacobsen para uso do estreante e, em primeiro lugar, sugere a leitura
de Marie Grubbe, como se esta fosse a mais fdcil dentre a pequena e
densa obra deixada pelo dinamarqués. E uma posigio pessoal, pois
hd quem diga que esse romance, por tratar ainda que de maneira ve-
lada a questdo da sexualidade feminina, ndo seja dos mais fdceis. Que
leia, em seguida, continua a sugerir, as cartas, as pdginas e os frag-
mentos, a maioria deles publicados depois da morte de Jacobsen. Por
fim, como ponto final, os versos, indicando com isto que a Poesia
seria a parte mais dificil dos géneros abordados pelo poeta. Os poe-
mas, reunidos e publicados em 1886, sob o titulo geral de Digte, sdo
dificeis e obscuros, como aquele que a critica chama de o mais im-
portante do livro e traduzido ao inglés como Arabesque to a Hand-dra-
wing by Michel Angelo, talvez de 1875, no qual o poeta sugere a
importincia da arte como antidoto contra a passagem da vida e que
seria ela, a Arte sublime, o maior significado da vida, a sua forma de
imortalidade. Os seus poemas teriam inspirado os simbolistas dina-
marqueses a partir dos anos 1890, com o que se pode dizer que a sua
poesia seria a precursora do movimento Simbolista dinamarqués.
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120 Quanto aos fragmentos, eles seriam reunidos e publicados pelos edi-
tores como Skitser og Udkast, no ano seguinte ao da morte de Jacob-
sen. Rilke tudo parece haver lido. Pelo menos é o que se infere dos
seus elogios e referéncias a Jacobsen que se podem ler logo na se-
gunda das Briefe an einen jungen Dichter, escrita de Pisa, em 5 de abril
de 1903. A sua admiracio era tamanha que, na terceira carta, tam-
bém de Pisa, escrita dezoito dias da primeira, ele retorna ao assunto
e cita, entusiasticamente, o romance Niels Lyhne, que chama de “ein
Buch der Herrlichkeiten und der Tiefen™ e. logo adiante, alude “das
wunderbare Buch vom Schicksal und Sehnen der Marie Grubbe™.* E
ai justamente que vem a enumeragdo do que Kappus, segundo ele,
deveria ler para fazer-se uma ideia completa do que era a profundi-
dade do pensamento de Jacobsen.* Parece que Rilke apreciava so-
bretudo Niels Lyhne, este, segundo o ensaista Cldudio Magris, na
apresentagdo da edi¢do italiana do livro, “a obra-prima do ateu Ja-
cobsen”,* e os contos. Ou seja, Rilke propde a Kappus uma metodo-
logia para a leitura e aprendizado das obras de Jacobsen! E n3o
esquegamos que a paternidade espiritual de Niels Lyhne estd pre-
sente em Os Cadernos de Malte Laurids Brigge e na dor escondida de
Marie Grubbe, muitas das angistias e sofrimentos de Malte Laurids
Brigge... Estas duas obras, escritas com muita sensibilidade e ner-
vosismo na opinido de Klabund, s3o as mais importantes que escre-
veu Jacobsen.s Fatalismo e resignacio nas personagens que sofrem
e se matam aos poucos. No mais profundo siléncio, para confirmar
que se a palavra é de prata, o siléncio é de ouro.

Em Jacobsen, é de muita dor também.

— O SUPREMO ELOGIO DE RILKE A JACOBSEN

Nio conhego, pelo menos no que tenho lido até esta data, dentre es-
critores de lingua alemi3, mais persistente demonstragdo de admira-
¢do por Jacobsen do que a demonstrada pelo poeta de Duineser Elegien.
Parece que permaneceu por toda a vida. Como acima escrevi, jd na
primeira carta a Kappus ele tece rasgados elogios ao dinamarqués. E
quando escreve que salientaria entre os seus livros prediletos a Bi-
blia e as obras de Jacobsen, ele tece o maior elogio que um escritor



poderia fazer ao romancista de Fru Marie Grubbe. E acentua que tais
livros estio com ele naquele momento: “Die Bibel, und die Biicher
des grofen dinischen Dichters Jens Peter Jacobsen”’® Note-se que
Rilke denomina Jacobsen de Dichter, enquanto Mahrholz o faz de
Poete, o que em alemdo é bastante significativo e em portugués pos-
sam traduzir-se indistintamente por Poeta... Coisas do requinte idio-
madtico da lingua alem3, em certos pontos tdo metafisica e tao
absurdamente precisa, tanto quanto pode uma lingua sé-lo. Muitos
escritores costumam dizer que fazem da Biblia o seu livro de cabe-
ceira. Nao é um nem dois, mas dezenas, os leitores da Biblia entre os
homens de saber, os estadistas, os escritores, chegam a ser legido.
Mas ser taxativo ao afirmar que, além dos livros santos, colocaria de
bom grado os livros de determinado autor, é exaltd-lo ao mdximo.
Isto fez Rilke com respeito a Jens Peter Jacobsen. E provivel que tenha
possuido vdrias ediges dos principais livros do escritor dinamar-
qués, pois, nesse passo, quando emparelha a Biblia e as obras de Ja-
cobsen, lembra ao correspondente que deste autor se fizeram boas
edicoes, incluidas na Reclams Universal-Bibliothek. Eram, efetivamente,
boas as tradugdes dessa editora responsdvel pela tradugdo e publi-
cacdo de obras do acervo nio apenas alemdo, mas do mundo todo,
de onde o nome apropriado. Ele mesmo apressa-se em dizer que Ja-
cobsen fora bem traduzido, o que nio deve ter sido fdcil, jd4 que o seu
estilo é dado muitas vezes como extremamente bem cuidado e o autor
descrito como “pintor” de cenas que se assemelham a arabescos, o
que levou a dizer-se que a sua escrita era um tanto quanto afetada.
Mas essas edigdes da Reclams deixavam a desejar quanto 4 aparéncia
dos pequenos volumes: pequenas e feias brochuras sem quaisquer
atrativos, simples, desataviados, com esses pocket books americanos
para serem consumidos durante uma espera em sala de médico, nos
salGes de barbeiros. Ainda possuo exemplares desses livros, de cor
amarela, pequeninos e em feias brochuras. Af, Rilke cita o pequeno
volume das Sechs Novellen,” seguidas do romance Niels Lyhne. Sugere
que Kappus comece a leitura das obras do escritor sempre louvado
pela novela que se chama Mogens, ensinamento divergente portanto
do que daria na carta de 23 de abril de 1903. E tece comentdrios sobre
um dos contos que fazem parte do pequeno volume das Sechs No-



122 vellen, ao citar a terceira da colegdo, Hier sollten Rosen stehen..., ™ como
sendo “Werk von so unvergleichlicher Feinheit und Form”, ou seja,
que se tratava de obra de incompardvel refinamento e forma. Por que
teria adotado duas classificagdes das dificuldades artisticas dos li-
vros do seu autor favorito? Nio creio que tenha deixado escrito nada
sobre a sua adotada hierarquia em carta posterior a outros corres-
pondentes, nem em papéis soltos. Lembra-se ainda de que, na maio-
ria das edigGes das obras de Jacobsen, Mogens, * sim, é que é dada,
metodologicamente, como novela e, nas tradugdes e edigbes estran-
geiras, vem, quase sempre, citada separadamente das demais obras
narrativas do autor, o que lhe empresta a autonomia que o género
exige e que € tdo importante para a Teoria Literdria na taxonomia
dos géneros literdrios e sua complexidade. Na edigdo dinamarquesa,
dando-se-lhe independéncia, pois esta pequena novela é colocada em
destaque, ela faz parte de Mogens og andre Noveller, de 1882, que os tra-
dutores de lingua inglesa chamaram indistintamente de Mogens and
Other Tales ou Mogeris and Other Stories. Vale salientar que, publicada em
1872, ela assinala a estreia oficial do Jacobsen como ficcionista, A con-
fusdo persiste a partir do titulo dinamarqués, pois considera os de-
mais contos, seis, como “Noveller”... Depois, nio esquegamos que
existe sensivel diferenca metodoldgica entre o género que compreende
as Novellen e o dos Erzithlungen, divisio muito bem seguida pelos ted-
ricos alemdes, pelo que leio em Ernst Jochann na sua boa Literatur-
kunde* e que esclarece pontos sensiveis da Teoria Literdria.

—MORTO AOS 38 ANOS E... LOUVADO PELOS POSTEROS

Jacobsen era um homem solitdrio e tristonho, que buscava no silén-
cio das grandes enseadas e nas praias desertas o ambiente ideal para
pensar e escrever os seus livros, os seus contos fortes e dolorosos, os
romances mais sombrios que se escreveram em dinamarqués no sé-
culo x1x e 0s poemas densos e dificeis como os considerou Rilke. Sem
querer apelar a um falso psicologismo, hd nessa estranha e forte ad-
miragdo de Rilke pelo criador de Niels Lyhne um ponto de inegdvel
confluéncia e aproximagio: ambos, o dinamarqués e o seu admira-
dor, foram homens terrivelmente solitdrios, que amavam e viviam a



soliddo, que a buscavam para consecugio da obra literdria. Enquanto
isso, realizava demoradas investiga¢Bes nos ramos da Biologia e so-
bretudo da Botinica, de que resultariam bons estudos, muitos deles
escritos em francés e, mais tarde, reunidos em volumes, que lhe da-
riam nomeada como homem de ciéncias. Reservado e alheio aos gran-

des burburinhos da vida intelectual, sagrou-se cedo com um autor .

de grande profundidade. Influenciaria muita gente importante na li-
teratura mundial, Ibsen, Sigmund Freud, Hermann Hesse, Stefan
Zweig e T. E. Lawrence. Morrendo, pois, antes de haver chegado aos
40 anos, Jacobsen, dividido entre a Ciéncia e a Literatura, deixou obra
pequena, mas, como dizem os seus estudiosos, o bastante para situd-
-lo em posigdo das mais relevantes na Literatura Dinamarquesa e na
Literatura Universal do seu tempo e que, ao ser traduzida para ou-
tras linguas europeias, sobretudo a alemd, viria a exercer forte in-
fluéncia em escritores das mais diferentes tradigdes literdrias e de
diferentes paises. Jacobsen seria ainda muito elogiado por Zweig e
Hermann Hesse, entre outros, que também o leram e certamente
lhe sofreram a influéncia. A sua influéncia foi enorme em fins do
século x1x.

E ainda pouco estudado no Brasil. Otto Maria Carpeaux, na sua
monumental Histdria da Literatura Universal, estuda-o e elogia-lhe a
obra, como se vé da sua opinido sobre a figura angelical do roman-
cista, pondo-o na primeira fileira dos autores escandinavos, O que jd
fizera Mahrholz, ao dar-lhe o titulo de poeta, um dos trés maximos
da Escandindvia ao lado de Bjernson e Ibsen... Acredito, porém, que

entre nos foi Rénai quem chamou a atengdo do leitor comum paraa -

sua estranha e forte arte narrativa. Em Portugal, circula h4 jd bas-
tante tempo a tradugio de Marie Grubbe. Nao tem sido estudado como
merece, apesar do alerta generoso e entusiasta de Rilke. Ainda ndo
faz muito tempo, Harold Bloom, dos mais licidos e brilhantes criti-
cos do mundo, nio considerou candnica a obra de Jacobsen, no seu
livro-monumento O Cdnone Ocidental. Os Livros e a Escola do Tempo.»
que pretende ser quase que um tratado de aletologia da Literatura
no Ocidente. Alids, nem faz referéncia as obras mais conhecidas do
escritor escandinavo, como se ele nunca tivesse existido. Nio € de es-
tranhar. O projeto de Bloom foi dos mais ambiciosos e ndo podemos
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124 dizer que nio tenha conseguido os seus propdsitos, se bem que fi-
cassem de lado muitos nomes importantes. Muito antes de Bloom,
outro justiceiro em busca de corrigir falhas, como foi J. B. Priestley
no seu bem pensado Literature and Western Man® (por sinal, chego a
pensar que Bloom se inspirou em Priestley pela divisdo estrutural da
obra eaté pelo titulo. Basta consultar ambas as obras, sendo, porém,
a de Bloom muito mais trabalhada quanto s divisGes), se ndo es-
queceu Jacobsen, também nio se estendeu muito como penso que
deveria té-lo feito, jd que o fito do critico era justamente fazer jus-
ti¢a aos injusti¢ados e salientar a importincia dos candnicos para as
letras ocidentais. Somente o achou digno de receber uma pequenina
linha. Ao tratar dos grandes romancistas do Ocidente, Priestley cita
Jacobsen, entre os representantes do romance nérdico, mas tem ape-
nas estas palavras sobre ele: “...and Denmark the short-lived, imagi-
native realiste, Jens Peter Jacobsen”.* E nada mais. Quase nada, se
pensarmos que o criador de personagens trdgicas e profundamente
angustiadas como as que cria com Marie Grubbe e Niels Lyhne, estd
entre os grandes romancistas do século x1X na Europa.

Aparentemente cria personagens irreais na sua fatalista inter-
pretagdo da vida, na sua remincia sem limites, na sua tristeza mais
recdndita. A tristeza sabe como esconder-se no siléncio que as per-
sonagens jacobsenianas tao maravilhosamente interpretam. Mas
Marie Grubbe e Niels Lyhne sdo profundamente escandinavos. O seu
siléncio é pudor, é reserva, € timidez, Pergunta-se: sdo universais as
personagens de Jacobsen ou meramente nérdicas? Ficam adstritas a
regido da Escandindvia apenas? Penso que nio: veste-as bem a dina-
marquesa (também poderiam ser norueguesas ou suecas, ou feroe-
sas ou finlandesas, ou virem da Islandia e de Aland), mas com outras
roupas sio tanto escandinavas como de quaisquer ouros lugares. O
romancista como que se delicia em rastrear a dor onde quer que ela
se faca presente no coragdo do homem. A dor ndo tem nacionalidade,
nem se restringe a esta ou aquela regido. Isso ele conseguiu passar
aos sentimentos do leitor que toma contacto com as personagens do-
lorosas dos seus contos e romances. Um artista e um escafandrista
da dor humana e que, por isso mesmo, poderia merecer mais aten-
¢do dos estudiosos da sua obra. Jens Peter Jacobsen, pois, acredito,



estd a merecer bem mais do que uma pobre linha. Ele é grande. A sua
leitura diuturna d4 a sensacio de que estamos diante de um profeta
da decadéncia do homem, engolfado em mil tragédias intimas. Glo-
rifica o siléncio. Hd nisso laivos do decadentismo. As personagens
pouco falam e preferem a resignacdo a lua. Ou, entdo, deixam-se cor-
roer pelos remorsos, como a abiilica mulher de Niels Lyhne, que passa
a odiar o0 amante, mal toma conhecimento da morte trigica do ma-
rido em noite de esbdrnia. Figuras estranhas e trdgicas no seu silén-
cio. Podem parecer mais estranhas a nds se levarmos em conta que
somos um povo de palradores inveterados. Que soltamos as palavras
aos ventos, sem nos preocuparmos para onde se dirigirdo ou se cai-
rdo por perto de nds. As pdginas de Carpeaux dizem muito e preci-
sam ser meditadas: ele compreendera Jacobsen como poucos. Nio
que o historiador fosse homem de muitos siléncios, mas sim de mui-
tas angistias, que deixa a pdtria natal para escapar aos horrores do
nazismo e subitamente se encontra em um mundo de tagarelas in-
veterados. Pode avaliar a importincia do siléncio para a melhor com-
preensdo das personagens doloridas de Jacobsen. Klabund, que o
coloca entre os naturalistas poetas, termina por admitir que seus li-
vros, como Niels Lyhne, “é um dos frutos mais doces da drvore da de-
cadéncia”, *o que ndo deixa de parecer surpreendente, pois nada hd
de dogura na trama desse romance, mas bastante amargura, tristeza,
soliddo, siléncio. E dificil falar-se de experiéncia autobiografica em
aspectos da obra soturna e triste de Jacobsen. Alids, a critica tem abu-
sado de modo que me parece abusivo e irresponsdvel de influéncias
autobiogrdficas em romances e novelas célebres. Bobagens de criti-
castros apressados! Mas a tristeza pessoal que sempre o acompanhou,
quando lhe estudamos mais detidamente a curta existéncia, essa,
temos de convir, o romancista dinamarqués conseguiu passar em
cheio para as suas personagens. O seu siléncio, por exemplo. A uti-
lizagdo do siléncio na angiistia de muitas de suas personagens é como
se ele quisesse falar de algo importante que n3o conseguiria com as
palavras, para valer-me de uma sugestao de Jean Duvignaud. * Mid-
dleton Murry #acha que ndo, que o bom escritor consegue saber es-
conder-se da fala da sua personagem e que o escritor objetivo é uma
mera voz. Poderd haver objetividade total na obra de ficgio? E fra-

L%
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126 queza do autor ndo conseguir fugir ao contdgio com a personagem?
Serd mesmo agigantar-se ndo participar o autor da vida da persona-
gem? E isto possivel? Enfim, sdo estas divagagdes que sempre ocor-
rerdo entre criticos e leitores apaixonados, digo, bons leitores.
Klabund, Middleton, Duvignaud, entre tantos outros, discutem, mas
deixam-nos ainda envoltos em perplexidade. O assunto, repito, estd
muito longe de concluir-se.

Jacobsen, queiramos ou nio, sentia a dor que fazia perpassar pelas
suas personagens, com os frios ventos de Inverno das terras escan-
dinavas. Considerado um dos grandes naturalistas nérdicos, ele per-
seguia a objetividade, jd da sua profissdo de cientista, botdnico dos
melhores do seu pais e ainda hoje citado no ramo. Agigantar-se-ia
mais ainda se houvesse logrado fugir 4 sua dor pessoal com ela im-
pregnando as personagens? Nio o creio, e digo-o sinceramente,
mesmo defendendo na esteira de Middleton Murry uma objetividade
que transcenda s paixdes do autor para com a sua criagdo. Ele é um
escritor que ensina a personagem a silenciar e a agir em siléncio, ao
criar as suas personagens silenciosas e baloigantes que sdo jogadas ao
sabor dos ventos do destino, mas que deixavam transparecer as suas
dores, os seus medos, as suas revoltas, sufocando as palavras e pre-
ferindo soltd-las em monossilabos, ou em secos gestos que diziam
tudo, pois estes se faziam ag¢Bes terminantes, que deixavam perple-
x0s os leitores. Seria isto préprio do homem nérdico? Nio, era o
homem simplesmente, 0 homem nos seus mistérios e segredos.

Tinha razio Rainer Maria Rilke ao recomendd-lo a leitura dos que
desejam produzir uma obra superior, profunda e de grande quali-
dade. N3o fala de objetividade, mas de sentimentos, dores e angiis-
tias, e profunda humanidade. Rilke, lui-méme um homem angustiado
e solitdrio, soube, com acuidade e sabedoria, pesar a angiistia do nér-
dico, em muito semelhante 3 sua angiistia germénica. E, repito ainda
uma vez: ele sabia muito bem o que dizia quando se tratava dos mean-
dros da criagdo literdria!
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— NOTAS

1. Jacobsen, Jens Peter. Niels Lyhne. Traducdo de Pedro Octdvio Carneiro
da Cunha. Apresentagdo por Claudio Magris: “As moedas da vida”; apén-
dice e sugestdes de leitura. Sdo Paulo: Cosac & Naify Edigdes, 2000. Co-
legdo Prosa do Mundo. A tradugdo deste forte romance de Jacobsen ao
alemdo, jd antiga, foi feita por Anka Matthiesen, publicada, também,
por Im Insel Verlag. Esta editora, de Lipsia, estd entre as boas da Ale-
manha e publicou a maioria das obras de Rilke. Esta mesma editora or-
ganizou umd excelente edigdo das Simtliche Werke. A primeira edi¢do
alemd das obras do escritor em um volume esteve a cargo da jd citada
Mathilde Mann e ainda de Anka Matthiesen, Erich von Mendelsohn e
Raphael Meyer, trazia reproducdes de desenhos de Jacobsen, bem como
um retrato feito em 1885 por A. Helsted. Ndo teria sido esta, contudo, a
edicdo elogiada por Rainer Maria Rilke e insistentemente sugerida nas
Cartas a um Jovem Poeta do seu correspondente Kappus, a sim a de
Eugen Diederichs, em trés volumes, também de Lipsia. As predilegdes ril-
keanas para com as obras de Jacobsen iam sobretudo para Niels Lyhne
e os contos, ainda que elogie Marie Grubbe.

2. Cfr. Carpeaux, Otto Maria. Histdria da Literatura Ocidental. 3% ed.

revista e atualizada. Vol. 6. Rio de Janeiro: Alhambra, 1987, p. 1.562.
3. Jacobsen, Jens Peter. Erzihungen. Tradugdo de Mathilde Mann. Lipsia:
Im Insel-Verlag, sfd.

4. Frau Marie Grubbe. Autorisierte Ubertragung von Mathilde Mann.
Lipsia: Im Insel-Verlag, s/d. Possuo a também muito boa tradugdo de Ri-
chard Maurice Baring, Frau Marie Grubbe. Mit lustrationen Von In-



geborg Ullrich, da Bibliothek der Weltliteratur, da Winkler-Verlag, de 129

Munique, sem data. Lindas ilustracdes a preto e branco. Ndo traz notas
nem qualquer introdugdo. Por ndo trazer a tradugdo de Baring uma data,
ndo posso dizer se se trata de uma dessas elogiadas por Rainer Maria
Rilke. Lastimavelmente muitas dessas boas tradugGes alemds ndo tra-
zem data, o que se tornd um problema para o estudioso. As tradugdes
alemds mantém o titulo original dinamarqués, Fru Marie Grubbe, tra-
duzindo-o corretamente por Frau Marie Grubbe, enquanto as brasilei-
ras eliminaram o Senhora, deixando simplesmente Marie Grubbe...
Ora, o titulo original acentua a condicdo social da personagem, mulher
de alta linhagem e as suas anguistias e desgragds ao meter-se com um
homem de linhagem diferente da sua, o que lhe traz toda a sorte de dores.
Acredito que um bom tradutor deveria atentar para este aspecto.
Mahrholz, Werner. Deutsche Literatur der Gegewart. Probleme. Er-
gebnisse. Gestalten. Berlim: Sieben Stibe Verlag, 1931. O historiador es-
creve (e vale a pena a frase inteira!): “Dies also sind die Ahnherren des
modernen Naturalismus in Frankreich. Zu ihnen gesellen sich nun drei
nordische Poeten und zwei russische Dichter: Bjsrnson, Ibsen, Jacobsen
auf der einen, Tolstoi und Dostojewski auf der anderen Seite” - p. 48.
Grifos meus.

Cfr. edigdo cit. abaixo, p. 18.
Em nota & sua traducdo, Luis di Iorio e Guillermo Thiele, os excelentes
tradutores argentinos das Carfas a un Joven Poeta, escreveram: “Res-
pecto a la edicion que Rilke recomendaba a Kappus, existe la siguiente
carta de aquél a Hermann Pongs, 17.8.1924: “Conoci a Jacobsen (Niels
Lyhne y los Seis Cuentos) en la simpdtica y antigua version de Maria
von Borch (Coleccidn Reclam). Era la que mds me agradaba, aun des-
pués de hallarme em condiciones de leer mds o menos bien el texto danés™.
(Dichtung und Volkstum, 37 [1936] p. 104). La Coleccidn Reclam es la
mds popular de Alemania, por la baratura de sus ediciones” - nota 11, da
versdo citada, cuja edigdo vem citada abaixo.

Klabund. Histdria da Literatura. Trad. de Odillon Gallotti. Rio de Ja-
neiro: Editora Guanabara, 1936.

Op. cit., p. 228. E tem esta tirada, engragada e pouco encontradi¢a em
manual semelhante ao seu, sobre 0 abandono do método inicial em prol
de uma grande instrospeccdo na gestacdo de suas mais conhecidas e dis-
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cutidas personagens como Maria Grubbe e Nils Lyhne: “Como era um
grande poeta, gragas a Deus, ndo o conseguiu fazer e as novelas se tor-
naram primores de arte apesar do método (Mogens)” - p. 228. Grifei.
Ou seja, Klabund dd gragas a Deus por Jacobsen ter escapado ao zolismo
ao adotar o naturalismo... Aos olhos do bem comportado Klabund, ge-
nial e erudito, o zolismo desnaturaria a obra jacobseniana!

10.Rilke, Rainer Maria. Briefe an einen jungen Dichter. Lipsia: Im Insel-

-Verlag, 1954. Este é um livro sem igual para o mais estreito conheci-
mento do pensamento estético de Rilke e, como repositdrio de conceitos
estético-literdrios, um dos mais belos e profundos jd escritos em alemdo.
Além destes aspectos literdrios, hd nas cartas uma profunda nostalgia
que parecia acompanhar o magno poeta, nostalgia das coisas irrealiza-
das, das perdas que foram uma constante na sua vida, além da sua grande
soliddo interior. Poucos poetas pregaram com tamanha intensidade o
uso do viver solitdrio para a criagdo literdria. No Brasil existem muitas
tradugbes. Ndo hesitaria citar entre as melhores a realizada pelo erudito
Paulo Rdnai, mas ndo traz notas, muito necessdrias para a boa com-
preensdo do texto, pela rica intertextualidade. Uma das boas tradugdes,
rica em notdas (neste aspecto, das mais completas que conhego) e tra-
zendo o conhecido prefdcio de Franz Xavier Kappus, € a argentina Car-
tas a un Joven Poeta. Trad. y comentarios de Luis di Iorio y Guillermo
Thiele. Buenos Aires: Ediciones Siglo Veinte, 1991. Vale a pena a sua lei-
tura. Iqgualmente de publicacdo argentina, € a tradu¢do em francés, Let-
tres 2 un Jeune Poéte. Buenos Aires: Jdnos Peter Kramer, 1945 (em
algarismos romanos no original), infelizmente sem nome do tradutor.
Esta tradugdo também ndo traz notas, mas apenas o prefdcio de Franz
Xavier Kappus, que vem na anterior.

11.0p. cit., p. 17.
12. Ibidem, p. 18.
13. Vale a pena copiar o que escreve Rilke a este respeito: “Und spiiter miis-

sen Sie das wunderbare Buch vom Schicksal und Sehnen der Marie
Grubbe lesen und Jacobsens Briefe und Tagebuchblitter und Frag-
mente und endlich seine Verse, die (wenn sie auch mipig iibertragen
sind) in unendlichem Klingen leben. (Dazu wiirde ich Ihnen raten, ge-
legentlich die schiine Gesamtausgabe von Jacobsens Werke - die alles das
enthiilt - zu kaufen. Sie erschien in drei Binden und gut iibertragen bei



Eugen Diederichs in Leipzigund kostet, soviel ich glaube, nur fiinf oder 131
sechs Mark pro Band. ) - op. cit., p. 18. Grifos meus.

14. Op. cit.,, p. 13.

15. Op. cit., p. 228. E escreveu esse primoroso retdrico e repetidor de luga-
res-comuns, mds que nem por isso deixam de seduzir o leitor: “Os ro-
mances Senhora Maria Grubbe e Nils Lyhne revelam sua mdo nervosa
e sua sensibilidade excessiva. Niels (sic) Lyhne, o individuo oscilante,
bruxuleante, passivista, € um perfeito homem da época, a qual jd ndo
vive e sim € vivida” - p. 228,

16. Op. cit., p. 15.

17. Desconheco a edicdo com este titulo, Sechs Novellen. A famosa e be-
nemérita Im Insel-Verlag, de Lipsia, editou um pequeno e bonito volume
cartonado que chamou de Erziihlungen, que contém, efetivamente, seis
contos: “Ein Schutz in dem Nebel”, “Zwei Welten”, “Hier sollten Rosen
blithen”, “Die Pest in Bergamo”, “Frau Fontz” e “"Ausldnder”, todos tra-
duzidos por Mathilde Mann. Nele ndo se acha incluido Mogens. Seria
esta mesma seledo de contos que Rilke lembrou a Kappus? “Ein Schutz
in dem Nebel” foi o conto escolhido por Paulo Rénai para figurar na sua
antologia do conto universal. E realmente uma bela e sombria pega, bas-
tante representativa da arte igualmente sombria de Jens Peter Jacobsen.

18. Que na tradug¢do de Mathilde Mann estd “Hier sollten Rosen bliihen...”,
de sentido levemente diferente. O v. zu blithen quer dizer florescer, pros-
perar, crescer; enquanto zu stehen quer dizer simplesmente estar, estar
de pé. Sentidos portanto levemente divergentes... Prefiro, in casu, a ligdo
de Mann.

19. Op. cit., p. 28. Ele discute com o-missivista a respeito de uma critica
sobre o conto que este ndo teria apreciado por lhe parecer injusta. Rilke,
entdo, tem a célebre observacdo contra as pdginas de criticas, dizendo
que na maioria das vezes elas sdo inteiramente dispensdveis. “Lesen Sie
- escreveu ele - moglichst wenig dsthetisch-kritische Dinge, - es sind
entweder Parteiansichten, versteinert und sinnlos geworden in ihrem
leblosen Verhiirtetsein, oder es sind geschickte Wortspiele, bei denen
heute diese Ansicht gewinnt und morgen die entgegengesetze”. - p. 18.
Grifo meu. Ndo se pode dizer que ndo lhe sobrasse razdo para tamanho
desencanto contra os criticos, mas € preciso que ndo tomemos muito &
letra as palavras de Rilke!



132 20.Na edi¢do de Im Insel-Verlag, que venho utilizando no correr destas linhas,
hd dentre as obras de Jacobsen uma edigdo de Mogens. Eine Novelle, Frisa-
-se-lhe, in casu, a autonomia. Como se viu, ndo estd incluida na selegdo
dos Seis Contos... Mesmo porque se trata de peca relativamente longa,
mais para um pequeno romance. Possuo edi¢des de Mogens auténomas.
Jamais entre os contos do autor. No Brasil reina alguma confusdo entre
os ndo especialistas quando se trata da conceituagdo de romance e novela,
mas raramente entre conto e novela. Em Camilo Castelo Branco, novela,
conto, romancinho, histdria, narrativa, narragdo, algumas vezes se em-
baralham fragilmente, como o demonstrou Jacinto do Prado Coelho, ao
estudar, com bastante proficiéncia, o assunto em a Novela Camiliana.
O romancista primoroso de O Sangue e O Retrato de Ricardina, amiiide
labora em confusdo, talvez propositadamente. Ocorrerd entre os alemdes
ndo especialistas a mesma hesitacdo metodoldgica?

21. Johann, Ernst. Literaturkunde. Darmstadt: Carl Habel Verlagsbuch-
handlung, s/d. Passim. Art. Novellen.

22.Bloom, Harold. O Cinone Ocidental Os Livros e a Escola do Tempo.
Tradugdo de Marcos Santarrita. Rio de Janeiro: Objetiva, 2001.

23. Priestley, J. B. Literature and Western Man. Nova lorque: Harper & Brot-
hers, 1960. Cronologicamente, a obra de Priestley antecedeu de muito a de
Bloom. Este é de muitas e variadas leituras, parecendo simpatizar com os
criticos ingleses, especialmente os independentes, como € o caso de Pries-
tley. Avento, portanto, a ideia de se ter deixado influenciar pela leitura
deste livro muito bom e igualmente ambicioso. Deixo aqui a sugestdo para
futuros estudiosos de Bloom investigarem se teria havido ou ndo essa in-
fluéncia. Pelo menos quanto a metodologia utilizada pelo professor de Yale.

24.0p. cit., p. 267. Mas colocou-o lado a lade com figuras gigantescas do ro-
mance europeu do século x1x, como Bjernstjerne Bjernson, August Strind-
berg com o romance Die Leute auf Hemsd, da Noru egd; Verga e I
Malavoglia, da Itdlia; Rydberg, da Suécia; Pérez Galdds, de Espanha lado
a lado com Alarcon (o de El Sombrero de Tres Picos) e Dekker, com o
seu romance de protesto Max Havelaar, da Holanda. Ndo sei de sd cons-
ciéncia se hd completa identidade entre o pensamento literdrio de um Dek-
ker com Strindberg, ou de Verga com Pérez Galdds, ou Alarcdn e Bjernson...

25.0p. cit., p. 228. Curiosamente, o autor atribui a tuberculose a alma doen-
tiamente nervosa e triste de Jacobsen e chega a aventar a hipdtese de que



seric necessdrio um dia escrever-se d histdria dos tuberculosos na Litera- 133
tura, porquanto, “a doenga constitucional tem a propriedade de modificar
a alma dos que dela sdo acometidos. Eles [os escritores] trazem o estigma
dos sofrimentos fisicos e morais que lhes devoram os pulmaes e o cora-
cdo” - ibidem, p. 228 - Grifos meus. Quem sabe, Klabund, que foi um
homem profundamente angustiado e cheio de conflitos, com amores e ca-
samentos malsucedidos, vida de vagabundagens pela terra natal, dificul-
dades financeiras frequentes e escritor verdadeiramente genial, fascinado
pelo Orientalismo e que deixou vasta obra, morrendo com apendas 38 anos,
pensava em si proprio: sofreu de tuberculose a vida toda e muito fraco,
nos ltimos didas, pegou pneumonia e dela morrew. Repito: serd que Kla-
bund pensava no seu caso do aventar a sua teoria dos sofrimentos fisicos
e morais e suds influéncias na feitura da obra literdria? Werther era ator-
mentado e todo o romance € referto de anguistias e sofrimentos morais,
mas o seu autor era uma figura olimpica que poucas vezes se deixava levar
pela emogdo!... Mesmo que baseado em fato de sua vida amorosa, o cere-
bral von Goethe ndo passou o seu temperamento dao infeliz amante... Ou
ndo teria havido um amante excessivo chamado Werther...

26. Cfr. Sociologie de I'Art. Paris: Presses Universitaires de France, 1967,
p- 95 € sequintes.

27.Cfr. El Estilo Literario. Trad. de Jorge Herndndez Campos. México/Bue-
nos Aires: Fondo de Cultura Econdmica, 1956. J. Middleton Murry trata
com severidade a questdo, dando a entender ao leitor que ndo acredita na
transmutagdo do autor no comportamento e alma de suas personagens,
dai que insiste em que realismo e parnasianismo nada mais foram do
que reagdes contra as emogdes pessoais. Que o autor objetivo consegue
ocultar-se, nada deixando ver de si e com isto agigantar-se-ia - p. 44 €
sequintes. Talvez. Apesar de gostar de Middleton Murry, tenho ld as mi-
nhas ditvidas sobre as muitas diividas desse scholar britdnico e brita-
nicidade erga omnes, quando leio autores como Jacobsen e Rilke, para
apenas citar os de que me venho ocupando nestas pdginas, ainda que de
logo possa contrapor o exemplo citado (com admiragdo!) do criador de
Werther e do Faust!
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{ medalha PErICLES MORAES }

— Abertura:

ARLINDO PORTO

Esta Casa reabre mais uma vez, em meio da maior sensibilidade e
fraternal alegria, as portas histéricas de sua sede, para a entrega anual
das medalhas corresp{)ndentes ao Mérito Cultural Péricles Moraes, um
evento que jd consta com destaque entre as nossas realizacdes. Assim,
mais uma vez destacamos a gloriosa memoria de pessoas e entida-
des que alavancaram com seu trabalho e dedicagdo: o reconhecimento
pelo seu elogidvel trabalho.

Com isso, estamos levando mais urna vez ao mundo literdrio da
terra amazdnica a contribui¢io que esperamos seja estimuladora de
novas figuras que saberdo vir a ser homenageados, por bons servi-
gos a cultura.

Neste ano de 2013, os homenageados incluem Liicio de Siqueira Ca-
valcanti, um literato simbolo da capacidade humana de conquistar
a admiragio dos que o cercam, gragas ao seu valor pessoal e ao seu
talento. E com isso, dando um exemplo que outros procuram re-
produzir.

Indica também o Coral Jodo Comes Jr., um grupo musical dos mais
exponenciais e duradouros, sempre presente as comemoragoes desta
Academia e, com isso, disseminando o interesse pela misica entre
inumerdveis pessoas. :

Insere-se, também, entre a relagio dos homenageados, a Univer-
sidade Federal do Amazonas, a mais antiga do Brasil, uma entidade que
jamais nega o seu apoio as empreitadas que envolvem a cultura, es-
pecialmente entre os jovens, e dando, com isso, um estimulo inesti-
mavel de grandiosidade as novas geragdes.

A Academia registra, na oportunidade, a sua disposi¢do de dedi-
car 2013 a qualificagdo de Ano Académico Vinicius de Moraes, quando a
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138 figura daquele grande homem de Letras serd merecidamente exal-
tada, destacando a sua contribuicdo as letras nacionais.

Acredito que, gragas a denodada contribuigdo pessoal de mem-
bros desta Casa, outras iniciativas poderao ocorrer, exaltando a nossa
admiragdo e o nosso reconhecimento, por tudo quanto de bom e pro-
gressista se faca pela disseminacgdo da cultura nas plagas em que vi-
vemos.




{ medalha PERICLES MORAES }

— Agradecimento

LUCIO DE SIQUEIRA CAVALCANTI

Nossa presenca nesta Tribuna tem por escopo cumprirmos a hon-
rosa missdo de agradecer a esse Sodalicio, em nome dos agraciados
com a outorga da ldurea do mérito cultural, que leva o onomadstico
de uma das insignes figuras que passaram por esse Colegiado - Pé-
ricles Moraes, um dos fundadores da “Sociedade dos Homens de Le-
tras do Amazonas”, célula-madter de nossa AcapeMiA, lucifulgente
estrela de primeira grandeza, engastada na constelagdo dos tesouros
literdrios da Planicie.

Conhecemos pessoalmente o eminente coestaduano que exorna
a comenda, cuja memodria dignifica as tradigdes deste Grémio de as-
sinalados beletristas.

O valoroso plumitivo foi vulto de marcante e exponencial proje-

¢do no seio da intelectualidade de nossa metrépole, ao lado de um

Adriano Jorge, de um Joao Leda, de um Oyama Ytuassu, de um Ben-
jamim Lima, de um Salignac, de um Leopoldo Péres e mais um pu-
gilo de imortais que exalcam e enobrecem nosso Aredpago.

Péricles Moraes era um vigoroso estilista, com o condio excep-
cional de plantar convencimento no dnimo de seus interlocutores,
com uma-dialética inconcussa e uma argumentacio silogistica, pre-
cipuamente na imprensa, sendo visivel seu pendor vocacional para
lides polémicas, segmento em que o intimorato esgrimista era um
eximio espadachim, por isso mesmo respeitdvel e respeitado.

Mas, nosso culto conterrineo (era amazonense de Manaus) ndo
era apenas um vibrante e consagrado polemista, ndo! Ao dar a lume
trabalhos que puseram em relevo sua ascensdo aos paramos da imor-
talidade, presenteou os coevos e os pdsteros com obras de tomo, me-
recendo, no particular, especial mengdo: Confissdes Literdrias, Coelho
Neto e sua obra, Vida Luminosa de Araiijo Filho, além de outras joias la-
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140 pidadas por sua pena brilhante, inclusive na poesia, como bem pin-
cou esse valoroso faiscador de sucessos interessantes, o escritor e
pesquisador Robério Braga, em sua festejada coluna sabatina, inserta
no peridédico A Critica, liderado pela jornalista Ritta Calderaro, coad-
juvada por sua eficiente equipe. !

O laurel que nos foi outorgado pelos participes das fileiras desse
alcapremado viveiro de cultores das belas-letras, orgulhece-nos e en-
coraja-nos a continuar nossas incursdes no variegado vergel da imen-
siddo extensa e profunda do conhecimento.

E de real magnitude o contributo de nossa utilissima e dinimica
Ufam, para o desenvolvimento profissional e cultural de nossa gente,
especialmente de nossa juventude.

A conceituada Universidade faz jus, incontestavelmente, ao ga-
larddo com que a AAL vem de premir-lhe o labor fecundo, pondo em
destaque sua presenga na polimérfica panorimica do Mecenato.

De igual passo, o afinado e bem recebido Coral Jodo Gomes Junior
- fundado hd mais de meio século pelo esforgado e incansdvel maes-
tro Nivaldo Santiago - expressdo artistica do mais alto nivel, crista-
lizadora de alegrias e festa espiritual no coragdo dos que amam a
sublime e divina arte da miisica, impds sua presenga em momentos
memordveis da vida social de Manaus e é incontroverso o senso de
justica que presidiu a decisdo da AaL de condecorar o famoso grupo
de artistas que delicia e arrebata a quantos tém a felicidade de es-
cutd-los.

Agradecemos ab imo pectoris ao competente CONDOTTIERE dos
destinos desta Casa, o escritor e jornalista Arlindo Augusto dos San-
tos Porto e seus confrades, nds, os agraciados com a desvanecedora
“Medalha do Mérito Cultural Péricles Moraes”, e em igual diapasao a
esse principe, Dr. Renan, da linhagem ilustre dos Freitas Pinto, por
suas eruditas e tocantes colocagdes, bolgadas na bela oragao com que
nos recepcionou, ao mesmo tempo que formulamos ex toto corde, votos
para que essa gloriosa Academia, indormida e vigil sentinela das le-
tras caboclas, continue sua caminhada altaneira no rumo de um fu-
turo solar, referto de multiplicados triunfos e exitosos cometimentos
nos lindes dilargados de sua magnifica e soberba atuagdo.
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— Saudacdo

RENAN DE FREITAS PINTO .

Quero cumprimentar a todos os presentes nesta noite festiva em que
a Academia Amazonense de Letras faz a entrega solene da Medalha
do Mérito Cultural Péricles Moraes deste ano de 2013 e de quem re-
cebi a honrosa missao de saudar os agraciados expressando o signifi-
cado de que cada escolha buscou refletir a representatividade dos
homenageados como personalidades e instituigdes que vém contri-
buindo de diferentes modos para o desenvolvimento e a afirmagido do
cendrio cultural de nossa terra.

Devo, portanto, iniciar essa saudagio aos nossos especiais home-
nageados procurando expressar o significado que possui para mim,
ter sido escolhido para proferir em nome desta que é reconhecida-
mente uma de nossas instituigdes culturais mais representativas e
atuantes, as palavras que inevitavelmente serdo insuficientes para
destacar as trajetdrias e respectivas contribuigdes para nossa vida es-
piritual dos que hoje estio recebendo essa homenagem.

O momento se reveste para todos nos de especial significagdo, na
medida em que a escolha daqueles que irdo receber a Medalha de Mé-
rito Cultural Péricles Moraes jd é em si mesma um especial aconteci-
mento na vida da Academia porque o processo obriga a uma
pré-escolha para indicac¢@o dos candidatos, o que implica em reflexdo
e exame de parte da vida cultural da sociedade, que os escolhidos
devem, sob diferentes prismas, representar. Portanto, talvez seja esse
o aspecto mais importante do processo, pois a escolha acontece como
a oportunidade de evidenciar diante dos candidatos a vontade dos vo-
tantes académicos quanto a justeza de suas escolhas. E em ocasides
especiais como essa, torna-se possivel destacar o papel das academias
de letras de cada Estado e regido, que é, antes de qualquer outra, o de
preservar suas tradigoes culturais, de reconhecer os seus intelectuais,
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142 pensadores, escritores, artistas, porque a cultura de um pais nao se .
constitui apenas pelos escritores, pelos intelectuais de seus centros
maiores, mas da constelagio de inteligéncias que compdem a mati-
zada geografia da cultura e da alma de nosso povo.

E bastante recente a minha eleigio como membro daAcademia, e
essa circunstincia certamente acrescenta significado especial ao fato
de ter recebido essa missdo, pois me encontro nesse novo convivio
com figuras ilustres e amplamente reconhecidas de nossa vida inte-
lectual, diante das quais sé tenho que agradecer a honrosa escolha e
procurar me colocar a sua altura.

Dessa forma, ndo serd necessdrio mencionar que essa tarefa po-
deria ser desempenhada com muito mais autoridade e competéncia
por outros integrantes da Academia, o que ficard claramente indicado
desde jd. As outras razdes de minha satisfagdo prendem-se mais ao
fato de que tive a oportunidade, através dessa escolha, de conhecer
melhor os escolhidos e de me aproximar e reaproximar dos ilustres
homenageados a quem é dedicada esta noite ao mesmo tempo festiva
e solene.

Essa é bem a situag¢do que ocorreu a partir do encontro com nosso
laureado com o prémio de literatura, o escritor Liicio Cavalcanti, co-
nhecido como uma daquelas figuras atuantes como professor de latim
e lingua portuguesa, jornalista, advogado e escritor e que tive a opor-
tunidade de conhecer pessoalmente ao ser carinhosamente recebido
em sua casa em uma tarde de conversa agraddvel e reveladora. Agra-
ddvel pela fraterna e generosa acolhida. Reveladora, ndo apenas em
razio de ter podido conhecer, com importantes detalhes, alguns dos
singulares momentos de suas lembrangas em torno do que realizou,
mas em relagdo ao que ele ainda nos reserva em termos de sua im-
pressionante vitalidade que nos assegura a permanéncia de sua par-
ticipagdo na vida cultural de nosso meio, particularmente pelo que
nos reserva e promete em termos de escritos inéditos e prontos para
publicagdo.

Liicio Lins de Siqueira Cavalcanti nasceu em Fonte Boa, Estado do
Amazonas, em 1919. Os seus primeiros anos de escola foram vividos
em escola publica de seu local de nascimento, toncluindo seu curso
em Manaus no emblemdtico Grupo Escolar Bardo do Rio Branco. Na



continuidade de sua primeira formacio, prestou seu exame de Ad-
missdo no Colégio Dom Bosco, onde concluiu a 12 série ginasial.

Foi certamente marcante sua experiéncia no ambiente do D. Bosco
que estimulou sua vontade de prosseguir seus estudos como aspi-
rante a sacerdote em semindrio salesiano, ideia que teve, por parte de
seu pai, plena aprovagio e estimulo.

Fato que, como teremos a oportunidade de assinalar, marcaria pro-
fundamente sua vida, propiciado pelo apoio que recebera dos padres
salesianos em Manaus e de seu pai, e que resultaria em acontecimento
definidor de sua formagao e de seu projeto de vida, ou seja, sua ida
para o Semindrio Salesiano em Jaboatdo dos Guararapes - Pernam-
buco, onde permaneceria até 1936, ano em que também retorna a Ma-
naus, revalidando seu curso no semindrio de Pernambuco no Gindsio
Amazonense Pedro II. .

A biografia de Liicio Cavalcanti esclarece, sob vdrios prismas, o
contetido de seus escritos, tanto os de sua ficgdo quanto o de suas crd-
nicas e relatos documentais. Sua experiéncia no seio de uma familia
que, em razdo da crise profunda que envolve toda a vida econdmica,
social e cultural da regido, vé-se obrigada a deixar Fonte Boa para se
fixar em Manaus em busca de oportunidades de vida, vai representar
um dos principais momentos de suas lembrangas. Essa memdria da
infincia e adolescéncia € um dos mais vivos pontos de referéncia para
abordar um dos temas norteadores de seus escritos, tanto ficcionais
quanto documentais e memorialisticos, envolvendo a vida em fami-
lia numa certa Manaus, com especial atengio para a década de 30, que
€ 0 tempo em que acontecem e se projetam, digamos, fatos decisivos,
tanto no plano pessoal como para a histéria social em sentido amplo.

Sua experiéncia humanistico-religiosa parece constituir a coluna
cervical de sua formag3o e de suas obras, pois marca com grande ni-
tidez e forga todos os componentes de sua vida espiritual.

Podemos nos aventurar a concluir que sua decisio em enveredar
para a advocacia estd também fortemente orientada pelo lastro hu-
manistico que cimentou como diligente e aplicado aluno seminarista
no Aspirantado Salesiano de Joboatdo dos Guararapes.

Todos sabemos do diferencial proporcionado pelos estudos em se-
mindrios destinados a formagao e a consolidagdo da vocagio religiosa
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144 que, mesmo quando a situag¢do ndo resulta na efetivagao final do com-
promisso do seminarista com a plena continuidade de sua educagio
e ingresso na vida religiosa, os beneficios daqueles anos de formagao

'permanecerdo mesmo com aqueles que desistem do sacerddcio. S3o
muitos e conhecidos em toda parte os exemplos de grandes vocagdes
intelectuais que se beneficiaram da sélida formagio intelectual e hu-
manistica proporcionada pelo rigor e pela disciplina que se exige dos
pretendentes a carreira eclesidstica.

Aqui na Amazénia esse dado € particularmente presente porque
foram os semindrios muitas vezes as tinicas instituigdes de formacdo
existentes num cendrio em que a Universidade estava ausente.

 Licio Cavalcanti pode ser tomado como um dos melhores exem-
plos desse tipo de formagio, pois sua vocagdo para o magistério, para
a advocacia e para as letras encontrou sua principal inspiragdo nos
conhecimentos adquiridos no semindrio. As disciplinas que por tan-
tos anos lecionou, em especial o latim ¢ o portugués e tudo quanto
depois escreveu e prossegue escrevendo, tém sua matriz, sua oficina
principal na formagdo que vivenciou com dedicag¢do e entusiasmo no
Semindrio dos Salesianos em Jaboatao.

Um professor de latim ou de grego, dificilmente, se limita ao en-
sino da lingua. Envolve-se tom a perspectiva da histéria sem a qual
nio faz sentido o estudo da lingua. E podemos imaginar o que eram
as aulas do professor Liicio Cavalcanti, o efeito de seu entusiasmo e
de sua paixdo sobre o espirito de seus alunos no Acre, que serviu de
palco para seu trabalho de magistério, da mesma forma que seus alu-
nos em diversas instituicdes de ensino em Manaus, que testemunha-
ram, durante todos esses anos vividos,.a vibragdo de seu espirito
inquieto em busca do conhecimento e do didlogo.

Vamos nos limitar, em razio de ser esta uma tripla homenagem,
a comentar brevemente trés de suas obras que, alids, tive o privilégio
de té-las autografadas pelo autor com atenciosas dedicatorias.

Respeitando, portanto, a cronologia de suas publicagdes, toma-
mos o seu Esbogo de Histdria do Sesi Amazonense, obra publicada em
1996 sob o0s auspicios do préprio Sesi, para dela destacar aspectos que
nos informam sobre seu autor e sua contribuigio para a histéria de
uma instituigdo cuja trajetéria assegurou ao longo de todos esses anos



até o presente, seu reconhecimento por parte de empresdrios, admi-
nistradores e sobretudo por seus usudrios, os trabalhadores da in-
diistria e seus familiares.

O universo da industria certamente foi o que apresentou as mais
significativas mudangas se considerarmos o cendrio caracteristico de
Manaus na época em que foi fundado o Sesi e tudo o que aconteceu
com a instalagdo do atual Polo Industrial de Manaus. Seu despreten-
sioso livro reline informacgdes essenciais sobre consolidago institu-
cional do Sesi no Amazonas, tendo como referéncia essa brusca e
ampla mudanga de cendrio, com seus principais protagonistas e im-
portante documentagdo fotogrifica que descreve com suas imagens
a transformacao das primeiras ideias e iniciativas pioneiras na obra
em seu estado atual, de considerdveis dimensdes. Sua posigao para
produzir esse livro era privilegiada, pois trabalhou na institui¢io em
seu corpo juridico e assim teve a oportunidade de conhecer os fun-
dadores e continuadores dessa destacada instituicdo, a qual estd vin-
culado um conjunto de pessoas representativas da sociedade local em
suas diferentes dreas de atuagdo. Sua posigdo privilegiada de obser-
vador participante lhe garantiu o conhecimento das rotinas de todos
os setores de atuagdo do Sesi, o que confere ao seu livro a qualidade
de fonte indispensdvel para futuros estudos sobre a instituicdo.

Seu Esbogo de Historia do SEsr Amazonense € ndo apenas um guia
para conhecermos a atuante institui¢io, mas um importante frag-
mento de nossa recente histdria das organizagdes e, em sentido mais
abrangente, um fragmento de nossa formacdo social e histérica.

A segunda obra de Liicio Cavalcanti que passamos a mencionar,
na verdade nos tocou de perto porque revela nio apenas um roman-
_ cista de talento, mas um autor dono de uma técnica ficcional rica de
recursos narrativos. O romance € claramente autobiografico, mas ao
recorrer aos elementos vividos ou presenciados os converte com muita
sutileza em material romanesco, portanto, praticamente apagando as
ténues linhas que separam o vivido com o imaginado e construido.

Em seu prefdcio a Marii, Luiz Cldudio Castro Costa observa que o
livro se inscreve na tradi¢do do bildungsroman, ou seja, do romance
de formag3o, que envolve situacdes de aprendizagem e educagio para
a vida. Ponto de vista com o qual concordamos inteiramente e que,
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146 em nosso juizo, confere a obra um lugar especial para o seu autor na
~ literatura brasileira que tem sua origem na Regido Norte.

O romance de formagio constitui, além de um verdadeiro género
literdrio, um tipo especial de documento que retrata as crises e os con-
flitos de concepgdes de mundo em choque. Sdo, portanto, obras iden-
tificadas com o tema da formagdo do individuo, que constroem
personagens vivendo diferentes situagbes de preparagio para a vida,
experiéncias conflituosas e problemdticas vividas no processo de ama-
durecimento e aprendizagem, que muitas vezes resultam em desfe-
chos nem sempre satisfatdrios.

Nesse momento em que estamos destacando Mariii de autoria de
Liicio Cavalcanti como um exemplo brasileiro de romance de forma-
¢do, a Biblioteca Mdrio de Andrade estd promovendo, no periodo de -
2 de margo a 29 de junho, um ciclo de conferéncias exatamente sobre
o romance de formagdo, reunindo autores da literatura universal e bra-
sileira, com obras identificadas com essa temdtica, e conferencistas,
conhecidos pesquisadores e criticos da drea literdria e filoséfica.

A titulo de ilustragdo, entre as obras objeto de exame e discussdo
estio: de Goethe, Os anos de aprendizado de Wilhelm Meister; de Miguel
de Cervantes, o Dom Quixote; de Victor Hugo, Os Miserdveis; de Gus-
tave Flaubert, A Educacdo Sentimental; de Thomas Mann, A Montanha
Mdgica; de Machado de Assis, o Dom Casmurro; de Graciliano Ramos,
Sdo Bernardo; de Guimardes Rosa, Grande Sertdo: Veredas; de Milton Ha-
toum, Dois Irmdos.

O que se pode perceber portanto é que a literatura brasileira estd
muito bem representada no género romance de formagio e que em
termos da literatura brasileira produzida na Amazonia, o romance
Mariii que, como nos revela seu autor, foi iniciado em 1973 - por-
tanto hd quarenta anos - e s6 finalmente publicado em 2002 pela Se-
cretaria de Cultura do Estado do Amazonas, além de se inscrever
nessa tradi¢io romanesca, compartilha como escritor Milton Ha-
toum como um escritor do Amazonas, o experimento ficcional do
romance de formagdo.

Nio reside apenas ai, entretanto, o interesse que pode despertar o
romance de Liicio Cavalcanti. Através de personagens em que a iden-
tidade geografica é revelada por seus gestos, posturas, modos de ves-



tir e, sobretudo, pela linguagem, o autor reconstréi a formagdo acen-
tuadamente nordestina da sociedade amazénica, promovendo para
isso o reencontro do personagem Arthur com outros de vdrias pro-
cedéncias nordestinas. Retrata também com bastante desenvoltura
os conflitos que atravessam a familia, em particular aquelas que se
deslocam de localidades do interior para as cidades, em busca de uma
vida melhor, situagdo que nem sempre ocorre, como ilustra o caso da
familia que se confunde com o niicleo da narrativa.

Seu terceiro livro - Camarote: recordando, reavivando (2012) também
publicado pela Secretaria de Cultura do Estado do Amazonas - é um
livro que homenageia a coluna com 0 mesmo nome que assinou du-
rante miiito tempo em jornal desta cidade e que retine parte de suas
cronicas jd4 anteriormente publicadas, que comentaremos de forma
mais breve, destacando o seu interesse como documentagao histérica
ndo apenas de fatos e pessoas, mas da histdria das ideids de um pe-
riodo de profundas mudancas envolvendo as estruturas sociais, cul-
turais e de poder da Amazénia.

Suas cronicas sdo em grande medida inspiradas em sua percepg¢io
humanistica de personagens que estdo vivas em sua memoria e que
ele reverencia destacando os tragos mais fortes de suas fisionomias.
Fazemos questdo de destacar, entre tantos outros, seus comoventes
registros sobre os seguintes personagens e temas: Padre Agostinho;
Maestro Ernane Eraga; Manuel Bandeira; Alvaro Maia; Politica e Fu-
tebol e Bluebirds. Sobre este wltimo, conhecido grupo de muisica po-
pular que marcou época e ficou gravado como o icone de toda uma
geracgdo, e que confirmamos com o autor, ter sido fundado em sua
casa, inseriu no livro artigo que jd publicara no Jornal do Commercio
de 18 de junho de 1968.

Dizfamos no inicio da saudag3o a Liicio Cavalcanti que ele nos re-
serva a revelagdo de vdrios titulos inéditos a espera de publicacio.
Nossa expectativa é que sua premiagdo com a Medalha do Mérito Cul-
tural Péricles Moraes torne ainda mais piiblica a sua contribuigio e o
seu legado para a afirmagao de nossa vida intelectual.

E também com grande alegria que recebemos na Academia Amazo-
nense o Coral Jodo Gomes Jr., desta vez para realizar a entrega solene
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148 da Medalha Péricles Moraes do Mérito Cultural, como premiagdo por
seu trabalho no campo da Arte, o que para todos nés representa um
momento de significacdo especial,

O Coral representa da forma mais auténtica e legitima a vida mu-
sical de Manaus e do Amazonas. Por vida musical devemos entender
nio apenas 0s momentos em que acontecem as apresentagdes, mas
todo o conjunto de atividades e iniciativas que tornam as prdticas da
execugdo e da audigdo musicais possiveis. E € exatamente nesse sen-
tido que o Coral Jodo Gomes Jr. é emblemitico da vida musical de Ma-
naus, jd por quase seis décadas consecutivas, se ajustando as
vicissitudes de cada momento e encontrando as formas adequadas
ndo apenas de sobreviver, mas de se consolidar e de se afirmar como
expressdo de nossa cultura artistica, mobilizando o entusiasmo e a
dedicagdo de pelo menos duas geragoes.

Manteve viva a paixdo e o exercicio disciplinado que requer a ex-
periéncia da miisica, em momentos em que a vida cultural de Manaus
apresentava limitagdes aparentemente intransponiveis, mas que pa-
recia, exatamente por isso, exercer sobre os participantes do Coral
um estimulo a mais para sua continuidade. .

A auséncia de institui¢des de educacio, formacdo e aperfeigoa-
mento musical certamente contribuiu para a situagdo de fragilidade
da vida musical do Amazonas, que parecia ter-se tornado cronica.

O sintoma maior desse mal foi o encerramento das atividades do
incipiente conservatdrio de muisica vinculado 3 entdo Universidade
do Amazonas. Esse quadro praticamente desolador para a formag3o
musical de sucessivas geragBes s6 foi superado com a criagdo da Or-
questra Filarménica e com o curso de musica da UEA, ou seja, s6 ap6s
os investimentos estaduais em um projeto de educagio musical e de
formacdo do ptiblico através das atividades permanentes da Orques-
tra Filarménica, mas principalmente do ensino, preparando toda uma
nova geragio de misicos, instrumentistas e professores: E necessi-
rio reconhecer que experimentamos, a partir desse quadro, uma ra-
dical transformacdo do cendrio musical do Amazonas, se olharmos
retrospectivamente a vida musical dos anos 6o e 70.

As informagdes que obtive sobre a histéria e a presenga do Coral
foram proporcionadas basicamente por duas fontes autorizadas. A



primeira fonte foi um dossié organizado pela incansdvel Cleomar Fei-
toza, que, em pleno jantar de confraternizagdo realizado apds a il-
' tima apresentagio do Coral na Catedral Metropolitana de Manaus, ao
me receber entre os artistas e convidados em clima de animado fes-
tejo, passou s minhas maos um bom resumo histdrico, papéis avul-
sos e exemplares dos cps editados pelo Coral.

A segunda e igualmente preciosa e autorizada fonte foi o livro es-
crito por Elson Farias - O Coral Jodo Gomes Jr. (uma aventura musical no
Amazonas), que, além de ter se transformado em documento essen-
cial para o conhecimento do Coral e do quadro da vida cultural desse
iltimo meio século, constitui também, enquanto leitura, fonte de
prazer e, aoc mesmo tempo, de preciosa e privilegiada documentagio,
por sua feitura cuidadosa e por reunir um repertério de informacdes
preciosas, ao alcance somente de quem conheceu desde os seus pri-
meiros instantes, esse grupo de apaixonados pela miisica coral e pelo
trabalho de criagdo artistica em sentido abrangente.

O testemunho de Elson Farias € privilegiado, ndo apenas porque
integrou o Coral, mas especialmente pelo fato de conhecer e privar
da amizade de figuras emblematicas do Coral como de seu criador e
constante incentivador, o Maestro Nivaldo Santiago, Cleomar Feitoza
e vdrios de seus integrantes que carregam consigo uma parte subs-
tancial da histéria e da existéncia dessa singular familia de cantores
e da prépria vida musical desta terra.

O livro parece ter sido inspirado na imagem de uma exposigdo de
artes visuais em que os quadros sdo apresentados de tal forma a su-
gerir uma totalidade. E assim que Elson Farias, antes de chegar ao
tema do Coral, oferece ao leitor uma sequéncia de quadros referentes
a vida politica e econdmica, aos movimentos estudantis e sociocul-
turais, e ao modo como os meios de comunicagdo - jornal e rddio,
principalmente - divulgaram e documentaram as atividades do Coral
e da vida musical de nosso meio, destacando o Teatro Amazonas como
sua referéncia maior.

A segunda parte é dedicada ao compositor e maestro Nivaldo San-
tiago, cuja presenga em nosso meio cultural deixou sua marca in-
confundivel de artista apaixonado e de lutador incansdvel pela causa
da educagao, formacdo e divulgagao musical. O verdadeiro ensaio
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150 sobre Nivaldo Santiago deve ser destacado como uma licida apre-
sentagdo de seu perfil intelectual, o despertar de sua vocagdo como
um organizador da cultura, vocagio essa ilustrada por suas agdes no
ambiente das Universidades do Pard e do Amazonas, nas quais se ma-
nifesta seu compromisso como educador, que durante toda sua vida,
até o presente, colocou o trabalho de ministrar cursos, organizar co-
rais e prepard-los com impressionante dedicagdo e disciplina para
apresentagoes publicas, colocou essas agoes voltadas, ao mesmo
tempo, para a formacdo de miisicos e para a formagdo dos publicos,
acima de sua atormentada vocagdo de compositor marcada por um
extremo rigor com seu trabalho de artifice da muiisica, trabalho esse
muitas vezes suspenso e prorrogado em fungdo de seus compromis-
sos de educador e propagador da miisica. Mesmo com a desconti-
nuidade de seu trabalho de compositor, sua obra é de alta qualidade
e de extremo rigor técnico, o que pode ser constatado através dos CDs
gravados pelo Coral Jodo Gomes Jr. e que possuem composigdes e ar-
ranjos de sua autoria.

O Coral, desde seu nascimento, encontrou acolhida nos meios de
comunicagio e seu éxito crescente ganhou o reconhecimento nao ape-
nas através da imprensa, mas de um conjunto de admiradores de seu
trabalho persistente. '

O livro de Elson Farias destaca em dois capitulos especificos sua
recepgdo respectivamente no rdadio e nos jornais impressos, naquele
momento os meios de comunicagdo mais populares e dos quais traga
um breve esbogo histérico na perspectiva da histéria cultural. Em
tempos mais recentes o Coral tem recebido uma cobertura dos canais
de TV que operam no Estade, difundindo as atividades da vida musi-
cal, na qual o Coral Jodo Gomes Jr. tem lugar destacado. :

Entretanto, o maior feito em termos de sua inser¢do no 4mbito da
indistria cultural é a producdo e lancamento de seus dois cDs que
sintetizam em dois momentos a fisionomia musical do Coral, reve-
lando a riqueza, amplitude e diversidade de seu repertério.

Compositores de consagra¢do mundial como Palestrina, Beethoven,
Verdi e Wagner, da mesma forma que brasileiros do porte de Heitor
Villa-Lobos, Lorenzo Fernandes, Pixinguinha e Caetano Veloso, estdo
incluidos entre os mais apreciados da musica brasileira. Composito-



res da Amazdnia como Waldemar Henrique e Nivaldo Santiago com-
pletam a constela¢io de compositores do repertdrio.

O Coral também estd na internet, como ndo poderia deixar de ser,
pois constitui também uma comunidade de amantes de miisica vocal
e todos 0s seus eventos estdo presentes nos diferentes ambientes que
se multiplicam sob a forma de blogs, facebooks e outros.

Muitos dados e pessoas importantes infelizmente deixaram de ser
mencionados nesta breve saudacio que tem como meta principal fes-
tejar a trajetdria bem-sucedida e cheia de vitdrias desse grupo de apai-
xonados artistas. Vida longa ao Coral Jodo Gomes Jr.

A Universidade Federal do Amazonas foi a escolhida entre os candi-
datos ao titulo de mecenas da cultura no Estado do Amazonas.

Compreendemos que a sua indicagdo ao prémio significa que jd
pré-existe o reconhecimento dos diferentes papéis que a nossa uni-
versidade ptiblica pioneira vem desempenhando ao longo de seus cem
anos de existéncia, tendo atravessado periodos extremamente difi-
ceis e criticos de geragoes inteiras que se viram privadas das oportu-
nidades de pleno desenvolvimento intelectual e profissional.

O fato de existir durante esses cem anos jd constitui motivo de co-
memoragio, mesmo que saibamos que houve momentos em que os di-
rigentes, professores e alunos das poucas faculdades e escolas de nivel
superior existentes nio encontrassem o suporte institucional minimo
para seu funcionamento e manutengdo de seus cursos.

A Universidade Livre de Manaus e todas as metamorfoses por que
passou até atingirmos o grau de relativa maturidade em que nos en-
contramos hoje é uma histdria de resisténcia contra todas as adver-
sidades e ao mesmo tempo um exemplo de crenga de que a educagao
e o desenvolvimento da inteligéncia em todas as suas expressdes sdo
. capazes de promover as mudangas com que a sociedade sonha.

Entre os diferentes legados culturais da Universidade estd, em pri-
meiro lugar, a formacdo de grupos profissionais - advogados, agré-
nomos, farmacéuticos, odontélogos - que dentro de seus espagos,
muitas vezes limitados de realizagao, foram capazes de potencializar
sua base de formacao e se transformarem em intelectuais, adminis-
tradores, planejadores e educadores de sua época, fazendo da obten-
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152 ¢do dos cursos superiores a legitimacio de que necessitavam para
preencher as mais distintas necessidades que se apresentavam na es-
fera piiblica. E que preenchiam também as necessidades impostas por
suas ambicdes intelectuais e culturais. Nio podemos - a propésito
dessas perspectivas que se ampliavam a partir dessas experiéncias -
resistir a tentagdo neste momento de mencionar a esse respeito uma
crénica de Liicio Cavalcanti com o titulo Lembrando a velha Faculdade
de Farmdcia, na qual rememora os lagos afetivos e de reconhecimento
que brotavam e se desenvolviam no ambiente daquela Faculdade, que
era também uma institui¢do de ciéncia e cultura, naqueles tempos
dificeis, e que vista na perspectiva de hoje, aparece como marca de
nosso atraso.

A Universidade do Amazonas foi a institui¢do que acolheu aque-
les que buscaram a formagdo superior em outros Estados e para aqui
voltavam para ocupar cargos no servigo piblico e quase sempre se
transformavam no grupo mais competente e inovador no dmbito da
educagdo, da formacio e da prépria produgdo intelectual e artistica.

A Universidade Federal do Amazonas representou durante muito
tempo, e hoje representa ainda mais, o papel de instituigao produ-
tora de ciéncia, cultura e arte do Amazonas e hoje comega a dividir
esse papel com a Universidade do Estado do Amazonas, particular-
mente em algumas dreas como a da formagdo artistica.

" Foi, entretanto, a Universidade Federal do Amazonas que promo-
veu uma transformagdo marcante no panorama da produgio intelec-
tual do Amazonas, ao se integrar em programas de formagdo e
aperfeicoamento de professores do ensino superior em @mbito na-
cional. Foi a primeira forma de aproximagdo da Universidade com a
pds-graduagdo ao instituir em dmbito local um programa que exigia
de seus professores, que buscassem fora do Estado e do préprio pais,:
desenvolver projetos de pesquisa em programas de mestrado e dou-
torado que foram estimulados a receberem candidatos de todas as re-
gides do pais. Esse ponto de partida comegou bem cedo a produzir
frutos, na medida em que os professores e pesquisadores ligados a
universidades sem experiéncia de pesquisa e de estudos avancados
viveram experiéncias de pesquisa em universidades jd consolidadas,
tanto no Brasil como no exterior.



Essa fase foi muito promissora, pois ensejou amplamente a pra-
tica das relagBes interinstitucionais que permanecem até o momento
como o recurso mais eficiente para a circulagio dos diferentes sabe-
res e mesmo da aproximacao e trocas de experiéncias no dmbito das
concepgdes culturais e simbdlicas em suas diferengas e diversidades.
Ou seja, essas relagdes, que tendem a se tornar sistemdticas, propi-
ciam a experiéncia nio apenas universitdria, mas aquela do conheci-
mento de outras culturas e concepgdes de vida.

O professor Samuel Benchimol, que representou de forma exem-
plar um tipo de intelectual jd identificado com a pesquisa da univer-
sidade, em uma de suas tiltimas aparigbes piiblicas, por ocasido do
langamento do centésimo livro publicado pela editora Valer no Saldo
Nobre do Ideal Clube, reconhecia que a Universidade e seus novos
pesquisadores estavam promovendo uma transformagdo de grande
significacdo para o conhecimento da Amazonia. Lembrava ele que,
até pouco tempo, nds pensdvamos e viamos a Amazdnia e o Brasil
através das ideias e do olhar dos autores estrangeiros, viajantes ou
nio, que nos descreveram e nos inventaram. Hoje, gracas as pesqui-
sas realizadas no Aambito de nossas universidades, que tendem a esti-
mular uma maior autonomia intelectual, passamos a pensar a
Amazénia também com nossas ideias e experiéncias e vé-la também
com os préprios olhos. Essa autonomia, para Samuel Benchimol, en-
tretanto, ndo significava fechar os nossos olhos para o mundo.

Se hd algo que a Universidade estimulou - em parte por forca das
proprias exigéncias do incremento de estudos avangados, em parte
pela necessidade de uma maior presenga no cendrio editorial regio-
nal - foi o da criacdo de programas editoriais, ndo apenas destinados
a cumprir exigéncias das politicas que administram os rumos da pés-
-graduacdo no pais, mas pela consciéncia de que devemos ter com-
promisso com a divulga¢do de obras fundamentais sobre a Amazénia,
mas também de obras sobre as questdes de nosso tempo em suas muil-
tiplas expressdes. Essa € também uma forma de nos aproximarmos
da condi¢do necessdria de cidaddos do mundo, interagindo conti-
nuamente comos centros cultural e cientificamente mais dindmicos
do préprio pais, jd que orgulhosamente ndo nos vemos mais como
porto de lenha.
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A Universidade tem dado exemplos a esse respeito publicando
obras ainda ndo editadas em lingua portuguesa e que se constituem
em referéncias para diversos campos de ciéncia da regido e isso tem
sido feito em regime de colaboragdo e mais recentemente com o im-
portante apoio da Fundagio de Amparo 2 Pesquisa do Estado do Ama-
zonas, a Fapeam, que vem contribuindo decisivamente para o
fortalecimento da autonomia cientifica e intelectual de nossos pro-
fessores, pesquisadores e estudantes, em particular com seus pro-
gramas de estimulo a pesquisa.

Cresce assim a convicgdo de que a Universidade Federal do Ama-
zonas ndo pode se limitar a ser o que as politicas colonizadoras e cen-
tralizadoras do Ministério da Educagdo, do cNeq e do Ministério da
Cultura querem que sejamos. Hd papéis que a prépria Universidade
deve se atribuir como uma institui¢do e uma forga cultural verdadei-
ramente atuante. Entre esses papéis e tarefas devem estar seu envol-
vimento com a cultura popular, com os nossos escritores, nossos
artistas pldsticos, nossos movimentos culturais e de fortalecimento
da cidadania e da democracia. Todos esses protagonistas devem fazer
parte da vida da Universidade.

Um dos exemplos da intensa vida cultural e cientifica da Univer-
sidade € o fato de que, possuindo mais de dez auditérios com capa-
cidade para um bom puiblico, é necessdrio agendar a sua utilizacio
com certa antecedéncia, pois sempre estdo ocupados com atividades
cientificas, culturais e artisticas. Mas a maior parte dessas atividades
se restringe aos seus piiblicos restritos e especializados. Nossa im-
pressdo é que poderiamos, com o uso de poucos e ficeis recursos,
fazer com que piiblicos de fora da institui¢ao pudessem se beneficiar
desses eventos que, em tiltima instincia, sempre possuem um sen-
tido cultural e que poderiam beneficiar o didlogo da Universidade
com a sociedade.

Ndo devemos também esquecer que a Universidade possui, em sua
estrutura cultural e de difusdo, a Editora da Universidade Federal do
Amazonas, a Edua, a Tv Ufam, uma grdfica e o Centro de Artes, além
de diversos laboratdrios destinados as artes pldsticas, 2 miisica, ao
design, entre outros. E que esses instrumentos devem ser mobiliza-
dos com inteligéncia, compromisso e responsabilidade para que a



Universidade receba o reconhecimento da sociedade como uma de
suas mais representativas expressdes de formagdo e desenvolvimento
cultural.

Nio podemos, nesse sentido, deixar de mencionar o que significa
culturalmente o processo de interiorizagdo da Universidade, sobre-
tudo quando ela acontece em termos efetivos e permanentes. Os efei-
tos ndo sdo apenas culturais, na medida em que a existéncia de um
campus universitdrio em uma cidade do Norte do Brasil implica no
incremento de vdrias atividades econdmicas, administrativas e de
novos horizontes culturais para essas populagdes. Provavelmente esse
seja o campo de agio em que a Universidade mais promove mudan-
¢as culturais, sendo esse ainda um campo que precisa se desenvolver
numa escala mais ampla que a atual, como o meio mais eficaz de di-
minuir e mesmo eliminar as desigualdades que ainda marcam pro-
fundamente nosso pais.

Concluindo, queremos festejar o recebimento da Medalha do Mé-
rito Cultural pela Universidade Federal do Amazonas na condigdo de
ex-aluno como sdo muitos dos quais estdo aqui presentes. E também
de um professor que sinceramente acredita que a Universidade pos-
sui um papel que ultrapassa seus fins académicos e que a torna uma
terra de forgas culturais mais vivas. A Ufam, nossos votos de um fu-
turo promissor.
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" — Outro lado do rio

LEYLA LEONG, jornalista

Dificil encontrar Otoni Mesquita sem que esteja a desenhar. Trata-
-se de um hdbito que surgiu na infincia, quando desenhava sem parar
objetos concretos do cotidiano e outras imagens menos visiveis, que
habitavam um mundo particular ao qual s6 ele tinha acesso. Ainda
na infincia adquiriu outro gosto: a observagdo de coisas que de tao
simples soam inusitadas. Colecionava dguas coloridas dentro de vi-
drinhos transparentes, e em vez de brincar com as bolinhas de gude
fazendo-as rolar na terra, como costumam fazer as criangas, prefe-
ria ficar observando as “carambolas” coloridas que havia dentro delas.
Atrevo-me a afirmar que esses dois hdbitos foram fundamentais para
o desenvolvimento e direcionamento da sua arte. Otoni continua de-
senhando sem parar em qualquer hora ou lugar, deixando solta a mao
e a imaginagdo, para que as imagens do seu inconsciente estético,
que vém sendo alimentadas e abastecidas desde os primeiros anos,
assomem e invadam o territério neutro do papel.' Aquele olhar dis-
tante que se deliciava com o movimento das dguas coloridas segue
minucioso e admirado com a beleza das pequenas coisas. Esse olhar
acompanha toda a sua carreira artistica desembocando, por exem-
plo, no seu mais recente trabalho, “Em busca do El Dorado” (Galeria
Moacir Andrade - Sesc, 2013). Nele o artista interfere em pequenos
fragmentos jogados fora pela a¢do das forgas que comandam a Na-
tureza. Pedacos de folhas, sementes, favas, besouros. Pedras cole-
cionadas, guardadas por muitos anos, saltam de caixas e bauis,
transformadas pelas experiéncias e experimentagdes da vida do ar-
tista, resultado de uma prospecgdo espiritual profunda. “Dourando-
as”, Otoni dd-lhes significado e as pde 3 mostra para usufruto do olhar
do outro, como se exibisse, sem pudor, um trecho autobiogrifico,



158 para que seja decifrado. Essa delicadeza mostra a sensibilidade do
artista que examina a superficie e as entranhas da cidade onde vive,
transformando essas impressdes na mais fina expressdo artistica.
Entre o jornalismo e a arte, Otoni acabou preferindo os dois: formou-
-se em Comunicagio Social pela Ufam; iniciou-se no desenho e pin-
tura a éleo com dois grandes artistas amazonenses, Van Pereira e
Manoel Borges, em aulas na Biblioteca Piiblica Estadual, participando
de exposigoes coletivas. “Fruto Urbane”, sua primeira individual
(1980), apresentou trabalhos de desenho, pontilhismo e dleo, que tra-
ziam fortes mensagens e deniincias sociais. Logo depois Otoni par-
tiu para o curso-de Belas-Artes no Rio de Janeiro, onde especializou-se
em gravura (xilo, metal, lito), cujos resultados eram expostos em Ma-
naus quando vinha passar as férias. Assim, a sua evolugdo artistica
pode ser acompanhada a cada periodo, pelas exposi¢cdes “Estamos
Dangando”, “Nostalgia” e “Mulheres ao Vento” (xilogravuras, lito-
gravuras e gravuras em metal). Um [;EISSEEG a outra margem do rio
Negro, mudaria a sua vida e daria um novo rumo a sua arte. Foi nessa
visita a “outra margem”, em companhia de uma amiga também ar-
tista pldstica, que Otoni reencontrou o veio da sua arte, guardado
dentro de fragmentos de cerdmicas indigenas que as dguas levavam
e traziam, desenterrando raizes esquecidas. Surgiriam dessa expe-
riéncia figuras com tragos e indumentdrias com grafismos indefini-
dos, dentro de uma misteriosa atmosfera andina apenas sugerida.
“Afinal, comenta o artista, vivendo no Amazonas, bebo dessa dgua
cuja fonte nasce na Cordilheira dos Andes”. Depois desse reencon-
tro artistico, e jd liberto das técnicas da gravura, Otoni Mesquita en-
tregou-se as telas, aquarelas e grandes figuras recortadas, soltas, nas
quais experimentou vdrias técnicas do uso do papel que serviram de
suporte para que desse vazdo a carga expressiva do seu universo, ins-
pirando-se nas imagens que vem acumulando desde a infincia. E
quando resolve “Soltar os Bichos” no final da década de 1980, par-
tindo para uma obra escultural cenogrdfica que seduziu quem a con-
templou e marcou definitivamente a originalidade da sua trajetdria
de artistica. Alids, a década de 8o foi prodiga para as artes plasticas
do Amazonas, pois foi nesse tempo que surgiu a nossa “Geragio 80",
composta por Otoni Mesquita, Sérgio Cardoso, Jair Jacquemont, Au-



xiliadora Zuazo e Roberto Evangelista. De todos, considero Otoni 159
Mesquita o mais inquieto. O artista atreve-se a caminhar pelas di-
versas trilhas visuais, inserindo a sua arte no contexto do universo,
com o mesmo comprometimento com que se coloca como ser hu-
mano diante da Vida.

— Créditos das imagens publicadas: acervo de Otoni Mesquita.
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— Um caboclo amazonense

ALMIR DINIZ

1. Meu primeiro contacto (o primeiro e, alids, todos) com Carlos Da-
goberto de Araiijo Lima foi epistolar, espiritual, portanto. Eu lhe en-
viara o Encontros com a Natureza, livro de poemas que marcara,
formalmente, minha estreia no mundo das letras. E 0 mestre sau-
dou-me com esta carta: e é com ela que desejo saudd-los: plendrio,
mesa e confrades presentes.

Meu caro Almir Diniz:

Que alegria contar com mais um amigo, como vocé.
Homem de letras, repdrter, rico de vivéncias e de
histdrias para contar. S isso? Ndo! Vocé € muito

mais, porque € Poeta, e na Poesia estd o ponto mdximo
do Coragdo, da Inteligéncia, do Génio humano.

Percorri, um a um, todos os versos teliiricos do seu
notdvel “Encontros com a Natureza”. Vocé € Poeta,

com letra grande, porque ndo se perdeu em filigranas
sentimentais, da reacdo individual e rasteira e irrelevante.
Nos seus versos ressoa, com forca magnifica, toda a
realidade dessa Amazénia que nos esmaga, nos estonteia,
e nos prende apaixonadamente. Os peixes, os bois, as
marombas, os flagrantes do rio, grande como a nossa
imaginagdo, a luta do homem que precisa sobreviver e

0 consegue escrevendo na nossa histdria talvez a mais
bela pdgina de heroismo e do milagre humano.

Ah! As flores. Onde as hd mais belas?
Dizei-me, deuses, pois desejo vé-las
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Reinando entre charcos e igapds.
Olhem aqui, da restinga: muitas delas,
lindas vitdrias-régias - quase estrelas -
refletindo no céu de todos nds.

Fraternalmente. Tudo de Bom em 98
Parabéns.
Carlos e Ruth - 12.12.97

Os tercetos transcritos sdo do soneto “Vitdria-régia”, p. 56 do livro
citado, elaborado com a alma enquanto os olhos se deliciavam com
a delicadeza hipnotizante de um grupo de penddes encimados por
formosas uapés, em viveiro nativo.

Na carta seguinte, agradecendo a remessa do livro Andangas Poé-
ticas que eu primeiro langara no Centro Cultural “Estoril”, na praia
de Iracema, em Fortaleza, cE, dizia o saudoso académico:

...vocé é, antes de tudo, um Poeta. Andangas Poéticas o demonstram. E
como! Inspiragdo, forca de expressdo, leveza de exposigdo, e mensagem
emocional. Parabéns.

Ser Poeta € ser grande. A Poesia € tudo, O notdvel Roberto Lyra, Mes-
tre de Criminologia e humanista de primeiro grau, afirmou que os su-
portes do homem que asseguram a sua evolugdo sdo a Poesia, o Direito e
a Filosofia. Veja sé - a Poesia em primeiro lugar.

Parabéns pelos livros que me mandou. Queira-me bem. Um fraterno
abrago, do seu

Carlos e Ruth

Anexo, um livrinho. (Deste falarei, adiante.)

Em outra carta, de 12.1.1998, dizia;

Esta € a hora de fixar, lembrar, mexer, expor tudo que se refira a Terra
ameagada. E cabe ao Poeta, principalmente a ele, fazé-lo.

Por que isso? Porque o Poeta tem antena proprid, Vé o que os outros ndo
veem, sente o que os outros ndo sentem. A sensibilidade do Poeta vai fundo
nda realidade e € imperativa como vocé demonstra nos “Encontros com a



Natureza”, o mundo interior, no meu sentir, neste momento de totaliza-
¢do do mundo em favor dos favorecidos e contra os desgragados, precisa
ser ocupado, todo ele num sé impulso - Defender a Vida, tornd-la racio-
nal e humana.

O Poeta € o Pai da Humanidade.

Parabéns pela criatividade. Ruth abraga D. Aniria. Saiide, Paz e que
o Poeta que estd em vocé esteja sempre em vocé, como provd de autenti-
cidade e alegria de viver. Um abrago fraterno dos amigos

Carlos e Ruth

Ps. - Muito apreciei “Espelho (in Caminhos da Alma, p. 48). Deve-
mos sair do passado. Mergulhar fundo no Presente com a certeza do Fu-
turo.

Vocé fala em Arlindo Porto.

E, sempre foi Irmdo. Em tudo. Poucos conhego que vivam tdo intensa-
mente o prazer de ser amigo, de ajudar, de fraternizar. Abrace-o por nds.

Abragando o Arlindo, estamos, na verdade e sempre, retribuindo.

Ele abraga primeiro

Rio, 12.1.1998.

Infelizmente, um més depois desta tltima missiva, no dia 13.2.1998,
o imenso criminalista e notdvel académico falecia no Rio de Janeiro,
nio me dando tempo de abragd-lo pessoalmente, conforme progra-
mado. Na segunda epistola, citada, o mestre, encerrando-a, dizia:
“Anexo, um livrinho”. O “livrinho”, com a dedicatdria:

Para o Almir Diniz, com um abrago amazonico, Rua Aires Saldanha, 25,
apt. 502, Copacabana CEP 22060-030 - Rio de Janeiro, RJ, Brasil. Tel.
(021) 547-1070.

“Araijo Lima e Ruth” - chama-se Prémio Teixeira de Freitas - 1991,
editado em Brasilia, em 1992, reunindo os discursos referentes a con-
cessdo da ldurea a Carlos de Aratijo Lima pelo Instituto dos Advoga-
dos Brasileiros e em torno da homenagem que lhe prestou a Cimara
Municipal de Nova Friburgo, rJ.
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Antes, porém, de relembrar fragmentos do contetido do citado
opusculo de ouro, convém esclarecer, para os que nio sabem, quem
€ Carlos Dagoberto de Aratijo Lima. o

No meu modesto Diciondrio Biogrdfico -~ Académicos, Imortais do
Amazonas, extrai as notas que se seguen:

CARLOS DE ARAUJO LIMA, FUNDADOR DA CADEIRA 37 - PATRONO:
BENJAMIN LIMA

O escritor Carlos Dagoberto de Araijo Lima nasceu dia 12.12.1912, em Ma-
naus, fitho do académico Benjamin Franklin de Araiijo Lima e de d. Ca-
cilda Mello de Araiijo Lima. Iniciou seus estudos em Manaus, o secunddrio
no Liceu Franco-Brasileiro de Direito do antigo Distrito Federal. Mediante
concurso, entrou para a carreira juridica, chefiando a sec¢do policial-ju-
dicidria do Ministério da Justica. Exerceu o magistério, lecionando na Es-
cola de Policia, cadeira de Estatistica Criminal. Foi assistente juridico do
Ministério da Justica, cargo no qual, alids, se aposentou. A partir dar de-
dicou-se a advocacia criminal com atuagdo destacada no Tribunal do Jiiri
da Guanabara e de vdrias outras capitais brasileiras.

Considerado um dos principais criminalistas brasileiros, foi, por isso,
agraciado com o “Prémio Teixeira de Freitas”, de grande signficagdo pro-
fissional. Em consequéncia, proferiu conferéncias em quase todas as ca-
pitais brasileiras e na 0AB de Lisboa.

Além de chefiar o servigo juridico de “O Dia” e “A Noticia”, militou
nos jornais “A Nota”, “O Mundo”, no proprio “O Dia”, e em vdrios ou-
tros drgdos de divulgacdo, inclusive de Manaus.

Eleito a 2.8.1969 para ocupar, na Academia Amdzonense de Letras,
como fundador, a cadeira 37, que tem come patrono o seu genitor, Dr. Ben-
Jjamin Lima, uma das glorias do Silogeu, foi em sua posse saudado pelo
académico Waldemar Baptista de Salles, por designagdo do presidente
Djalma Batista.

Obras publicadas: “Cruzando a Ponte”, “No Banco dos Réus”; “Cami-
nhos do Crime”; Presenga de Portugal no Direito Criminal Brasileiro™;
“Carta de Sequranga”; “O Jiiri. Sua Atualizacdo e Crescente Democrati-
zagdo”; Descobrindo Portugal”; “Mutirdo Constitucional - Execugio de
Pena”; “Criminalidade Comum e Seguranga Nacional”; “Com Ferreira de
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Castro no Minho”; Caminhos do Crime”; “Amazdnia”; “Espoliagdo e De-
fesa - Representagdo i Ordem dos Advogados™; “Os Grandes Processos do
Jiiri”, em 3 volumes, vdrias edigdes, com aberturas de Faustino Nasci-
mento, Nelson Hungria e Roberto Lyra, dentre outros.

Faleceu no Rio de Janeiro no dia 13.2.1998.

Carlos de Aratijo Lima deixou vitiva a Sr2 D. Ruth Castello de Araiijo
Lima, os filhos Maria Ruth (Michel), e Carlos Eduardo (Graga) e os
netos }eanne; Hemi, Clarice, André, Ricardo e Eduardo.

Carlos, como ficou dito, transpos cedo o muro do tempo, o um-
bral da eternidade. Ndo emoldura mais, portanto, fisicamente, a pol-
trona azul e ouro de n?® 37 da Academia Amazonense de Letras, do
Patronato de Benjamin Lima, seu ilustre pai e membro proeminente
do triunvirato responsdvel pela arquitetura deste Silogeu.

O seu sucessor na cadeira € o ensaista Luiz Maximino de Miranda
Corréa, empossado no dia 17.10.2003, saudado pelo académico Elson
Farias, na presidéncia do poeta Max Carphentier Luiz da Costa.

Sendo humanamente impossivel, no espaco de uma palestra, abor-
dar a obra monumental do escritor e jurista Carlos de Aradjo Lima,
elegi o “livrinho” Prémio Teixeira de Freitas - 1991, como fonte prin-
cipal deste trabalho, ndo pelo fato de o autor me havé-lo presenteado,
mas porque nele foram inseridos nobres conceitos de muitos noti-
veis brasileiros que excursionaram pela vida e obra do saudoso aca-
démico hoje, afortunadamente, recebendo da Academia Amazonense
de Letras a justa homenagem que esta terra estd a lhe dever. Porque
Carlos de Araﬁjc: Lima nao é daqueles conterrineos de triste memd-
ria que, depois de atingirem os pincaros da gléria, esquecem-se de
suas origens envergonhando-se de revelar que sdo filhos da Pdtria
das Aguas e da Floresta.

Nio. Carlos de Araijo Lima, nos seus artigos na imprensa carioca,
notadamente, nos jornais O Dia e Tribuna da Imprensa, era uma espé-
cie de consul do Amazonas, abordando nossos assuntos e defendendo
nossos interesses com o vigor de sua pena doutoral. E fazia questao

‘de dizer-se caboclo amazonense.

Discursando na sessio de homenagem do Instituto dos Advoga-

dos Brasileiros a Carlos de Aradjo Lima, em 18.3.1992, disse Jodo Mar-
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166 celio de Araiijo Juinior, professor titular de Direito Penal da Uerj e de
Criminologia da rBcj, afirmou:

...Era 0 mesmo Arailjo Lima que eu enfrentei no Juiri, talvez um pouco
mais magro e com o olhar mais doce. Era, porém, mesmo caboclo da Ama-
zbnia, com a mesma eloquéncia, com a mesma matreirice com a qual a
voz e o gesto falam mais que as palavras...

Na mesma oportunidade, o Dr. SebastiZio Rodrigues de Lima, do Con-
selho Superior do Instituto dos Advogados Brasileiros, em discurso
saudando a esposa de Araiijo Lima, d. Ruth Castello de Araiijo Lima,
revelou:

...Quero homenagear, Sr. Presidente, aquela mulher maravilhosa, gaii-
cha, nascida no Rio Grande do Sul e que foi buscar seu grande amor num
caboclo do Amazonas - como ele proprio se intitula -, sequndo os desig-
nios de Deus, sempre tdo profundos e tdo longe de nosso alcance.

Também o Dr. José Luiz Milhazes, orador oficial do L&B, saudando
o homenageado por ocasido da concessdo da ldurea, teve a oportu-
nidade de afirmar:

Hoje, a Casa de Montezuma e particularmente o Orador, estdo em festa,
pois adentra na galeria dos notdveis outorgados com a Medalha Teixeira
de Freitas o douto, vibrante e elegante advogado de todos os tempos, Dr.
Carlos de Araiijo Lima.

No entanto, antes de falar da vida e dos méritos do erudito e demo-
crata tribuno que o Amazonas deu ao Brasil, vamos contar um pouco da
Histdria do Instituto dos Advogados Brasileiros e do patrono de seu im-
portante prémio.

E, mais adiante, depois de informar que o Prémio Teixeira de Frei-
tas fora criado por Levi Carneiro, sendo o primeiro agraciado o Dr.
Clévis Bevilaqua, autor do Cddigo Civil Brasileiro e parente de Achil-
les Bevilaqua, ocupante da cadeira 22 da AAL, em substituigdo a Ge-



nerino Maciel, cadeira hoje ocupada por Robério Braga, faz o elogio
do nosso homenageado, dizendo:

Desde entdo, consagradas figuras do nosso mundo juridico receberam a
ldurea, cabendo, como jd disse no inicio desta oragdo, em 1991, pard sa-
tisfacdo de todos nds e especialmente para os que militam no Direito Cri-
minal, ao Dr. Carlos de Araijo Lima, uma das gldrias da advocacia
brasileira, notadamente pela sua destacada atuagdo no Tribunal do Juiri.

E aduz, para satisfagdo nossa:

Nascido em Manaus-AM em 12 de dezembro de 1912, filho do teatrdlogo
Benjamin Lima e de d. Cacilda Mello de Araiijo Lima, mogo ainda veio
para o Rio de Janeiro, sem nunca ter esquecido nem perdido as raizes da
sua terra natal.

Terra que_ele amava, cantava e divulgava sempre, sempre. Mas esta
mesma terra — a sua terra, a nossa terra - foi, também, sua amiga.
Dai esse entrelagamento de benquerenca.

Em 1919 seu pai mudou-se para o Rio de Janeiro com a familia.
Pobre, doente, sofrendo de moléstia incurdvel, por certo o teatrélogo
pensava que, na antiga Capital da Repiiblica, encontraria cura para
o mal que o perseguia. Nao conseguiu e com ele conviveu por lon-
g0s 40 anos. Benjamin Lima, segundo depoimento de Péricles Mo-
raes, foi “componente da arrancada da inteligéncia” que culminaria
com a fundagdo desta “Tdvola do Saber”, em 12.1.1918.

Carlos de Aradjo Lima contava, quando da mudanca para o Rio,
em 1919, apenas 7 anos de idade. Conseguiu, gragas a interferéncia
do entdo deputado Monteiro de Souza, da representagio do Amazo-
nas, matricular-se no Lycée Frangais, hoje Liceu Franco-Brasileiro.
Vaga deferida ao Estado do Amazonas, gratuita. Aproveitou, muito
bem, a oportunidade, fazendo-se estudante brilhante, com trinsito
livre entre seus colegas. Tanto que, mais tarde, quando cursava a Fa-
culdade Nacional de Direito, foi eleito presidente do Centro Acadé-
_ mico Cindido de 'Oliveira - caco.
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Colou grau em 1933 na turma paraninfada pelo ministro Ary
Franco. Dedicou-se ao Direito Criminal. Alcangou notoriedade na-
cional preliando com penalistas de renome, em rumiorosos proces-
sos, muitos dos quais reunidos, mais tarde, no livro Grandes Processos
do Juiri, em 3 volumes e virias edi¢Ges. Era meticuloso. Em seus tra-
balhos de rigor cientifico e alta tecnologia, aliava fdcil linguajar, vez
que entendia ser “a simplicidade da palavra a alavanca fundamental
do homem democrdtico”.

Imimeros foram os grandes jiiris dos quais participou e que fica-
ram na Histdria.

No entanto, - e aqui chamo outra vez, para depor, o Dr. José Luiz
Milhazes, do Instituto dos Advogados Brasileiros - indiscutivel-
mente, o mais dificil julgamento da luminosa vida profissional do ilus-
tre homenageado desta noite foi o de Gregdrio Fortunato, chefe da guarda
pessoal do Presidente Getiilio Vargas.

Apesar de ter sido realizado em 20 de outubro de 1956, mais de dois
anos depois dos trdgicos acontecimentos de agosto de 1954, o clima rei-
nante no Tribunal era tenso e provocador a Defesa, estando o plendrio
infiltrado de elementos ld colocados, especialmente para perturbar o tra-
batho do Dr. Carlos de Araiijo Lima.

Ao usar da palavra, iniciando sua sustentagdo, surgiram vaias e de-
boches, apesar das intervencGes sempre enérgicas da Presidéncid, ten-
tando fazer cessar a baderna.

Na verdade, entretanto, o que calou a claque ordindria foram os ar-
gumentos e a elegante oratdria de Araiijo Lima, jd que meia hora depois
de iniciada a defesa, ndo se ouviu um ruido no Plendrio.

E bom, portanto, que se relembre alguns pequenos trechos daquela
notdvel peca:

Convido-vos, jurados, a ndo confundir a tendenciosidade € a paixdo,
com a veeméncia do raciocinio. E, também, a um policiamento que se
impoe: a Defesa se propde caminhar dentro dos autos! Mostrando-os, exi-
bindo-os, afrontando-os com uma realidade que ndo conheceis. Que nin-
guém conhecia! Porque houve um bloqueio dessas verdades como
provaremos dentro em pouco. _



E mais adiante:

Os tempos estdo mudados, Senhores! Aquele Manso de Paiva conduzido
a prdtica do crime por um ambiente de excitagdo desencadeada pela im-
prensa e posteriormente condenado pelo mesmo ambiente de exacerba-
¢do criado pelos jornais... Ndo, senhores juizes! Aquele Manso de Paiva
ndo se repetird mais. Bloguear, trancar a verdade dos autos, muito menos
serd possivel.. Pelo menos, hoje, agora, ndo mais serd possivel!

E continua:

Ah! Jurados, o povo, na sua intui¢do extraordindria das crises, jd diz que
um general do Exército ndo se senta no banco dos réus, na terra da de-
mocracid em que todos sdo iguais perante a lei... o povo jd diz que serido
punidos apenas esses peixinhos mitidos colhidos nas malhas de um jul-
gamento politico... O mentiroso, a vdlvula de escape, tem de ser Gregd-
rio. O negro sujo, o negro repulsivo, o pai dos gregdrios, polarizando
psicologicamente todos os vicios, todas as degradagdes e assim, ainda
assim, defendendo a pureza dos brancos.

E termina:

Senhores jurados: precisais hoje, mais do que nunca, aplicar a lei. Porque
sd aplicando a lei, podereis advertir aqueles que como 0 meu constituinte
se deixam contagiar pelo ambiente, e pelas palavras de um general tam-
bém contaminado pelo ambiente, de que devem se controlar porque nin-
guém pode mandar matar. Mas lembrai-vos, também, de que devemos
advertir, nessa solugdo, dentro da lei, rigorosamente dentro da lei, de que
aqueles que pregam o ddio, as reacdes da violéncia, ndo podem contar
com a Justica, para estimulo na pregacdo da subversdo e do crime!

Senhores jurados: tranquilo comigo, tranquilo com esta Tribuna, tran-
quilo com o povo brasileiro, tranquilo convosco, eu espero nesta hora his-
tdrica para este Tribunal, que saibais aplicar a lei. Porque dentro da lei
€ que estd a solugdo humana, € que estd a solugdo juridica, € que estd a
solugdo psicoldgica, € que estd a solugdo digna de vds.
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Mas voltemos ao “livrinho”... Nele consta, além das alocugdes re-
lativas a entrega do “Prémio Teixeira de Freitas”, os discursos refe-
rentes a homenagem que lhe prestou a Cimara Municipal de Nova
Friburgo, RJ.

Saudou-o em nome da “terra liberdade” - Friburgo - nada menos
que essa auténtica legenda do parlamento juridico brasileiro Dr. An-
ténio Evaristo de Moraes Filho que, com aprumo e elegincia, fez re-
velagGes enaltecedoras a Carlos de Aratijo Lima, lembrando:

Nagquela época, era o Tribunal do Jiiri o grande palco e a vitrine da ad-
vocacia criminal. Em orddlias memordveis, usando a palavra, o talento
e d cultura como armas, oradores magnificos digladiavam-se na luta por
um veredicto, que iria significar a ventura ou a desgraga de um homem,
arrastado ao banco dos réus. |

Dentre todos aqueles artifices da tribuna, quatro pontificavam: o sau-
doso Romeiro Neto, Evandro Lins e Silva, Alfredo Trajan e o nosso que-
rido Araiijo Lima.

Dia de jiiri de um desses magos, era dia de festa e de casa cheia.

De todos, era Carlos de Aratijo Lima o mais arrebatado e pujante, lem-
brando, em certos momentos, a arremetida do Amazonas, de seu Ama-
zonas, em busca do mar.

Improvisador tempestuoso, os argumentos e as imagens brotavam-
-the em sucessdo vertiginosa, ds vezes com uma discreta teatralidade, re-
velada pelo tremor da voz, resquicio do estilo oratdrio da geragdo que o
antecedera. Melhor do que ninguém, aliava a grandiloquéncia cldssica,
a uma forma pouco convencional de expressar-se, marcada por um colo-
rido impressionista.

Em certas ocasides, no auge do arrebatamento, Araiijo Lima conven-
cia, menos com as palavras, e mais com seus gestos largos, com a mds-
cara facial e até com o suor que porejava. Nestas horas, nele palpitava o
gene do teatrélogo Benjamin Lima, que foi seu pai e a magia da adordvel
mistica que foi sud mde, dona Cacilda Mello de Araiijo Lima.



Assim era o nosso Carlos na tribuna do Juiri no inicio dos anos 50, 171
época em que nds dois nos aproximamos, ele o famoso advogado, eu um
jornalista adolescente, que sonhava um dia advogado ser [...].

Em depoimento abrindo o livro Descobrindo Portugal, com autoridade
de jornalista emérito e escritor renomado, afirma Alves Pinheiro:

Acostumei-me a admirar em Aratijo Lima o tribuno fulgurante. O mago
da palavra. A eloquéncia reboando empolgando nos tribunais do pafs.
O esplendor da oratdria que ndo é apends a luxiiria vocabular, sonorosa
e embevecedora, mas, também e sobretudo, a substdncia, a ideia, o po-
deroso e invencivel poder de argumentagdo. O dialético indomdvel [...]
Era de ver como o fulgor ndo se apagava, nem a forga de expressdo, nem
a beleza da forma, nem a conceituagdo juridica. Eram reldmpagos ras-
gando as noites, desafiando as madrugadas.

Mais adiante, brinda a hereditariedade, com esta sentenca tdo enal-
tecedora para os primevos integrantes de nossa Casa:

A vocagdo que se transmitiu de uma geragdo para outra. A heranga da-
quele tdo inefdvel, tdo brilhante e tdo simples, tdo culto e, ao mesmo
tempo, tdo humano e bondoso Benjamin Lima, seu ilustre pai, um raro
modelo de homem e de jornalista |...].

E de se registrar o enlevo com que se referia ao nosso pais, estando
fora dele.

Em crénica publicada na imprensa portuguesa e nacional lem-
bra, embevecido, o carinho com que os portugueses falam do Brasil:

Ainda ontem num café e ndo era conosco, vimos um gargom, do servir
um prato e do aplicar a uma freguesa portuguesa que o prato era bom,
sair-se naturalmente com esta - minha senhora, € muito bom! E um Bra-
sil...

Aqui, no povo, Brasil se associa a coisa excepcional, a coisa muito boa.
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S3o tantas as manifestacGes de reconhecimento e de aplausos ao
notavel Carlos de Aratijo Lima, defensor eterno da instituicio do Jiri,
e ele préprio, um dos maiores criminalistas brasileiros de todos os
tempos, que dificil se torna selecionar entre tantos textos os mais
apropriados a uma sintese de sua vida, como esta.

O notdvel, a todos os titulos, Hélio Fernandes, escrevendo sobre
a homenagem prestada ao tribuno pelo Instituto dos Advogados Bra-
sileiros (Prémio Teixeira de Freitas), disse:

Foi emocionante, cdustica, irreverente, fuscinante, irénica, dura, bonita,
critica, implacdvel, benevolente, gozadora, mas impregnada de profunda
sabedoria e do humanismo que jamais o abandona a fala do criminalista
Carlos de Araiijo Lima, anteontem, no Instituto dos Advogados Brasil
(ras).

Rigido, erecto, indomdvel apesar de estar no limiar dos 8o anos, Carlos
de Araijo Lima reviveu seus grandes tempos do Tribunal do Juiri. Que de-
fendeu com veeméncia daquela época. Impressionante.

Faceta conhecida e decantada da vida do tribuno, era a teatralidade
com que agia nas sessoes do Tribunal do Jiiri, o que levou o notdvel
Paschoal Carlos Magno, tdo intimo do nosso saudoso Aureo Nonato,
e um dos mais festejados teatrélogos deste pais, a dizer, comentando
a obra do académico Araijo Lima:

..Carlos de Araiijo Lima - herdeiro das inteligéncia de um mestre de nosso
teatro, Benjamin Lima - demonstrava também possuir qualidades de in-
térprete. As coisas que dizia, os pensamentos articulados, ganhavam cin-
tilagdo maior porque esse advogado - cujas causas jd lhe deram
ressondncia nacional - € também um atoer completo, de voz ampla e so-
nora e devidamente matizada, de gesto justo e sempre oportuno pard su-
blinhar a inquietagdo do espirito.

Eugénio Gomes teve a oportunidade de afirmar, analisando o lado
teatral de Carlos de Araiijo Lima: “...A verdade é que sua dgil disser-
tagdo revela uma mentalidade arejada e nova, no concernente as re-

lagOes entre o direito criminal e a literatura”



E o nosso mais que ilustrado romancista de A Selva, Ferreira de
Castro, assevera:

...Finalmente, desejo felicitd-lo pelo seu livro que li com o mais vivo in-
teresse, pois nele o advogado e o escritor vdo de mdos dadas, luminosa-
mente, e as pdginas que dedicou ao Hamlet sdo dessas que ndo se esquecem.

A relagdo entre o direito e a literatura é a mesma que encontramos
em outro luminar de nossas letras - 0 meu patrono Aratijo Filho -
exposta com o cérebro e o coragdo na palestra, jamais esquecida, que
intitulou “A Poesia do Direito”. Meus caros confrades, distintissimo
plendrio, termino com as préprias palavras de Carlos de Araijo Lima,
um brasileiro exaltado, um amazonense exemplar, ao sintetizar o que
somos, em palavras candentes e, infelizménte, tio atuais:

O Brasil é um corpo agigantado a que falta, em muitas partes, calcifica-
¢do institucional. A sua unidade é um milagre.

Na funcionalidade de sua expressdo como Estado hd vazios, latejam
contradigdes. )

O brasileiro acerta na criatividade instintiva e erra na falta de cons-
cientizagdo.

Muito obrigado!
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— O triplice Francisco

MAX CARPHENTIER

Habemus Francisco! Quase primavera, na noite recém-nascida vati-
cana, o pastor olhou fundamente o rebanho das luzes, esperangas
acesas numa praga. Quem viu, ndo pode esquecer: aquele olhar tinha
toda a ternura da paternidade concentrada no amor. Pai anunciado
como Francisco, logo percebi que o pastoral carinho daqueles olhos
tinha uma explicagdo: nele estavam béngdos de olhos que nunca se
fecharam para nés, os de Francisco de Assis, de Francisco Xavier, de
Francisco de Sales. Sim: Bergoglio, sendo Francisco, certamente as-
sume e absorve, por evocagdo imediata e consanguinidade missio-
naria, a presenca e a renascenga desses superiores da Fé, e portanto
ndo € s6 Francisco, € Triplice Francisco.

Trés santos dos mais incensados tanto pelos altares como pela His-
toria, ndo hd diivida de que sdo exemplos, inspiragdo e chamado para
Bergoglio. Eles foram papas sem cdtedra na Terra, mas com assento
desde sempre no Céu. Sdo Pedro ndo hesitaria em colocd-los entre os
seus sucessores. Agora, por ungiao do nome e por necessidade, jun-
tam-se num s6, e deve-se'perguntar em que medida, com que carisma
cada um contribuird como esteio e asa do Pontifice jesuita.

Evoquemos primeiro Francisco de Assis, “esposo da obediéncia e
da pobreza”, um revoluciondrio da dogura, que pregava tanto a ho-
mens quanto a passarinhos para ter toda a cria¢o reunida no lou-
vor a Deus. Esse andarilho trovador da Fé invadiu com poesia
evangelizadora as portas entreabertas do Renascimento, e seu Cdn-
tico das Criaturas ¢ a pdgina ecoldgica que faltava as Eserituras. Nos
“Fioretti”, simula dos ideais franciscanos, a beleza da verdade e a
perfeita alegria da paciéncia s3o béngdos de Francisco sobre nés, Prin-
cipe de Jesus em tiinica surrada, fez mais pelo bem do mundo do que
luxuosas convengoes de reinados. Abandonador de guerras e de faus-



tos, ele ouviu do Crucificado o apelo para “restaurar a sua Igrejaem 175
ruinas”, e atuou de imediato sob a interpretagdo literal da queixa, re-
construindo igrejas. Depois, verificando que a ruina era mais doenga
dos costumes que das pedras, partiu para a atitude curativa e a pre-
gacio regeneradora, dentro e fora da Itdlia. Os estigmas que recebeu
no monte Alverne, chagas no corpo abertas como rosas, testemu-
nham sua penitencial configurag@o a Cristo. E que catedral pode
ter torres mais altas do que os campandrios invisiveis da sua Por-
citincula? Na mediagdo entre as peniirias sociais e as inconsistén-
cias religiosas, Bergoglio hd de ter, desse Francisco, a conduta,
estrategicamente depuradora do século, de colocar-se exatamente no
coragdo do povo, para iluminagio nova dos destinos.

Verifica-se em seguida a contribuigio de Francisco Xavier na com-
posigdo dessa triade em um s6 homem. Ele oferta logo o vaticinio
dos fundadores, dado que foi um dos sete de Montmartre, que con-
ceberam, sob a lideranga de Indcio de Loyola, a inesgotdvel Compa-
nhia de Jesus. Fundava-se af a escola simultaneamente alcandorada
e prética de Bergoglio. Comega a cruzada das Indias orientais, com
Xavier arrastando mares na evangelizagdo transcontinental tdo he-
roica que até hoje consola os apdstolos das brenhas. Embora tenha
ajudado na redagio das Constituigdes da Companhia, Xavier foi mais
homem de a¢io que de meditagdo, tanto que, em uma de suas car-
tas a Indcio, declarou sua vontade de ir as academias da Europa “sa-
cudir aqueles que tém mais ciéncia do que caridade”. A caridade ai
é principalmente a da palavra evangelizadora, que imediatamente
afasta o negativismo antropolégico que muitos sustentam diante da
condigdo humana. O epistoldrio entre Francisco e Indcio constitui
um compéndio que retrata as mais preciosas convicgdes destes san-
tos. Ao lado das Constituigdes e dos Exercicios Espirituais, nessas
cartas Bergoglio hd de ter encontrado e encontrard de ambos a com-
panhia na Companhia. Eles seguirdo junto a ele desbravando, levan-
tando e construindo, sob a égide do cldssico, uno e triplice preceito
inaciano: obediéncia de execugdo, obediéncia de vontade, obedién-
cia de entendimento. -

Agora chegamos a um ponto de convergéncia doutrindria e de-
vocional na figura eclética de Francisco de Sales. Bispo, escritor, fun-



176 dador de congregagdo (Ordem da Visitagio), pregador, diretor de
almas, de fé imensa e coragdo maior. O piilpito flamejante, de onde
ele sacudia luzes pontiagudas contra os calvinistas, foi o seu primeiro
altar. Marcou de uma vez por todas a histéria espiritual da Franca e
da Igreja, principalmente ao convocar-nos a devogido também fora
dos claustros, a santificagdo da existéncia cotidiana. Ele esclareceu
sua predestinacio diante da Virgem Negra, e logo dividiu seu cora-
¢do entre o mais alto amor ao préximo e o mais belo amor a Deus.
Com matéria de exegese mistica e prdtica evangélica forjadas em sua
témpera de santo, criou duas chaves que descerram juntas salvificos
segredos: O Tratado do Amor de Deus e Introdugdo a Vida Devota. Sio
monumentos de doutrina e de ascese que, reunidos aos seus milha-
res de sermdes e cartas de direcdo espiritual, estdo entre as pdginas
impereciveis da literatura cristi de todos os tempos. Francisco de
Sales ensinava que a “caridade concreta” é o “éxtase da vida e das
obras”. Maravilha de sintese. Isto s6 pode ser palavra oculta do Ser-
mao da Montanha, guardada para ser ouvida bem depois. Bastaria
essa formulagdo, do mesmo nivel da agostiniana, para identificd-lo
como coadjutor das bem-aventurancas, como intelectual assistido
pelo Espirito Santo. Bem-aventurados aqueles de caridade concreta,
Bergoglio bebeu dessa dgua que ndo passa mas se multiplica e guar-
dou-a em cédntaro aberto para todos.

O papa Francisco movimentard dessas trés vidas o louvor que
busca, a certeza que age, o amor que liberta, assumindo-as no seu
orar, no seu dizer, no seu fazer, fortalecendo a siiplica, reevangeli-
zando o mundo, redescobrindo o Cristo a todo instante. E isso sob a
irradiagdo da Virgem, de intercessora graga triplice também: Mde de
Jesus, Mae da Igreja e nossa Mae. Serds feliz, Bergoglio, atirando as
tuas redes com as mesmas mios de Pedro e dos Franciscos. Agora
digo, Triplice Francisco de S3o Pedro, que o maior tesouro, a maior
alma a ser recolhida das ondas conjunturais serd a prépria Igreja. E o
som da legenda miserando atque eligendo te parecerd sempre ecoando
com as silabas do “Segue-me!”. Tudo para a maior gléria de Deus.
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— A justica de Deus ou o jacaré
de Monte Cristo

ANTONIO LOUREIRO

Neca era uma mulata bonita e bem conformada, moradora 14 para as
bandas do que hoje é a Praga 14, com sua irma3 paralitica e o seu ma-
rido. Os vizinhos comentavam que ela, desde que a irma ficara para-
plégica, vivia maritalmente com o cunhado, até resolverem matar a
aleijada, enterrando-a no fundo do quintal.

O certo € que a irma desapareceu e o caso foi ter a policia.

L4, diante de um delegado, jurou por todos os santos nio ter morto
a irmd e que ela fora para o interior, onde desaparecera. O quintal foi
escavado, palmo a palmo, nada sendo encontrado. E veio o seu iiltimo
juramento, propondo um julgamento celeste:

- Se eu for culpada pela morte de minha irma, quero que um ja-
caré me coma.

Estava feita a proposta da atuagdo da Justica Divina, neste esca-
broso caso.

Meses depois, em uma grande falta de dgua, na cidade de Manaus,
o que de vez em quando ocorria, pela quebra das obsoletas mdquinas
do Bombeamento, Neca foi lavar roupa, no igarapé do Monte Cristo,
em uma prancha, ali no fim da rua dos Andradas, onde ficava o porto
das catraias para o Educandos. Naquele tempo a dgua ainda era limpa,
sem a poluigdo atual e o aterro, que acabaram com a antiga geografia
do local.

Entretida no ensaboar e bater a roupa suja, ndo se apercebeu da
aproximagio de um gigantesco jacaré-agu-do-papo-amarelo, que com
um enorme bote fora da d4gua, abocanhou-a pela barriga, levando-a
para o meio do igarapé do Educandos. A vitima gritava, mas quando
alguma canoa se aproximava a fera mergulhava, até matd-la afogada.
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Por estar atravessada na boca do animal, este ndo podia ficar mer-
gulhado durante muito tempo e nem a engolir, sendo por este mo-
tivo abatido a tiros, pelos soldados da policia, que ali chegaram em
uma canoa. -

O animal tinha mais de seis metros e trinta centimetros, um mons-
truoso espécime, ficando por muitos anos o seu couro exposto em
um museu da cidade.

Durante muito tempo a pintura desse sdurio em pedra de raio e
em cuia de tacacd foi motivo para os artesdos de Manaus.

Dizem que Neca foi julgada pelas suas abusivas palavras, e a sen-
tenga fora por ela mesma ditada e cumprida como um castigo divino,
pelas suas vas palavras, que ela mesma pronunciara, uma espécie de
orddlio divino.

Passou o tempo e essa histdria estd quase esquecida nessa nossa
cidade de Manaus.
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— Terezinha Morango entra para
a histéria do Amazonas'

DEMOSTHENES CARMINE

Na rua Comendador Alexandre Amorim, 354, no bairro de Apare:
cida, em Manaus, as criangas nio conseguiram dormir, na noite do
dia 22 de junho de 1957. Muito barulho, carros passando com alto-fa-
lantes e vizinhos em festa. Repérteres faziam perguntas e tiravam
fotografias. O motivo? A jovem Terezinha Morango acabara de ga-
nhar o titulo de Miss Brasil. Seus pais, moradores da rua, celebra-
vam a vitdria, dando um gole de Cinzano a cada uma das criangas.
Porém, ninguém podia repetir o ato, embora o Cinzano fosse a fonte
de renda deles, na pequena mercearia.

Dona Emir Gongalves Morango, mie de Terezinha, era uma ama-
zonense tipica do interior de Estado. Nasceu no municipio de Sio
Paulo de Olivenga, no rio Solimdes, na época com 45 anos. Além de
Terezinha, mais sete irmio: José, Getiilio, Maria Antonieta, Marieta,
Gldria, Maria das Dores e Manuel.

Terezinha Morango, a0s 15 anos, foi morar com os tios, recebendo
uma boa educagdo. O pai de Terezinha era portugués da cidade do
Porto, da zona do rio Tinto. Com grandes olhos claros, trabalhava de
sol a sol, na pequena mercearia. :

Eram quase duas horas da madrugada, quando comegaram a che-
gar as camionetes com alto-falantes, saudando a familia Morango. A
mie, dona Emir, negou-se a sair. Dizia que estava feliz, mas ndo que-
ria homenagens. No Atlético Rio Negro Clube, onde Terezinha Mo-
rango iniciou a carreira vertiginosa, estouravam fogos. O baile’ de
comemoragio seguiu até a manha. No Hotel Amazonas estava hos-
pedado o presidente de Portugal, Craveiro Lopes. As luzes das va-

s.Fonte: CARMINE,
Demosthenes, Terezinha
Morango: Cinderela
Amazdnica, 2¢ ed.
Manaus: Academia Arma-
zonense de Letras, 2010,



Terezinha Morango, Miss
Amazonas, Miss Brasil e
Vice-Miss Universo

randas foram acesas e a Igreja de Nossa Senhora do Perpétuo Socorro

dobrava sinos em homenagem a Terezinha.

O desfecho do acontecimento, a marcante elei¢io de Terezinha para
ocupar o trono pertencente até entdo a gaticha Maria José Cardoso,
eleita em 1956, tomou proporgdes incalculdveis no Amazonas. Os pre-
parativos para sua recep¢ao prosseguiu numa programacao exaustiva.
Incluia a mais destacada autoridade e o mais simples cidadao.

Na escadaria do Colégio Pedro II, os alunos aguardavam impeca-
velmente fardados, portando nas mios bandeirinhas com a foto de Te-
rezinha Morango. Depois da saudacio dos ginasianos, Terezinha
seguiu em carro alegdrico pelo centro de Manaus. Quando passou
pelo Instituto de Educagdo do Amazonas (1£A), onde foi normalista,
recebeu homenagem das maos da professora Lila Borges de S4, di-
retora da institui¢do. No local foi saudada com o hino da escola. Fi-
nalmente seguiu para sede do Atlético Rio Negro Clube, onde findou
a recepgao gloriosa da amazonense, considerada uma das mais belas
mulheres do mundo.
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— Antes da Lei Aurea

ALMINO AFFONSO

A Lei Aurea, que remonta a 13 de maio de 1888, foi precedida por in-

tensa batalha no Parlamento, numa sucessdo de projetos legislati- .

vos, dos quais destaco pela sua relevincia os que se converteram na
Lei do Ventre Livre (28 de setembro de 1871) e na Lei dos Sexagend-
rios, de 28 de setembro de 1885,

Seja por essa trajetdria, seja pela grandeza da palavra de Rui Bar-
bosa e Joaquim Nabuco - que deu 2 luta abolicionista um brilho inex-
cedivel - o fato é que a Aboligdo da Escravatura quase sempre é
relembrada-como se fora tio sé uma pdgina radiosa do Congresso
Nacional, ao longo do Império.

Sem desmerecer aquele feito memoridvel, que se consolidou pela
decisdo histdrica da princesa Isabel, cabe relembrar que as Provin-
cias do Ceard, do Rio Grande do Norte e do Amazonas hd vdrios anos
j4 se haviam antecipado a Lei Aurea, rompendo os grilhdes da es-
cravidio.

Com efeito, primeiro foi Acarape, no Ceard; depois denominada

‘Redengdo. Era o dia 12 de janeiro de 1883. Em caravanas, de toda parte
chegavam as maiores figuras do abolicionismo, tendo a frente José
do Patrocinio. Ao entardecer, Acarape jd se tornara uma cidade de ho-
mens livres... Da Inglaterra, Joaquim Nabuco escrevera: “O que estd
se passando no Ceard é maravilhoso! Parece Incrivel que essa Provin-
cia faga parte do !mpério. Acarape comega. Vai nascer o futuro”.

Pela segunda vez o Ceard, num intervalo de dois anos, era cena--

rio de fatos tdo significativos na histéria do abolicionismo. Pois em
janeiro de 1881, sob a lideranga do Dragdo do Mar, os jangadeiros ha-
viam se insurgido contra o trafico de escravos, a um so tempo torpe
e cruel. Cruzando os bragos, a rigor assumiram a postura de uma re-
belido politica. O brado ressoou para espanto de muitos: “No porto
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182 do Ceard ndo se embarcam mais escravos!”. Ea jangada, o “pequeno
soalho a flor das ondas”, como dizia Joaquim Nabuco, converteu-se
num simbolo abolicionista.

Seguindo a auddcia de Acarape, dezenas de municipios no Ceard
adentro foram libertando seus escravos, cabendo ressaltar desde logo
Fortaleza, capital da Provincia, a 24 de maio de 1883. Ainda estava
viva a faganha cearense e Mossord, no Rio Grande do Norte, também
se iluminava: a 30 de setembro de 1883 os escravos foram emancipa-
dos numa festa civica sem igual (a poesia e a oratdria dando-se as
mdos), que desde entdo a cada ano se repete, tornando-se uma das
mais belas tradigdes do Nordeste. A grande lic3o se espraiou pelo in-
terior, a tal ponto que, ao ser promulgada a Lei Aurea, o Rio Grande
do Norte jd ndo tinha escravos para alforriar.

" A rigor ninguém ousava deter a torrente. A 25 de margo de 1884
o presidente Sdtiro de Oliveira fez a declara¢do histérica: “A Provin-
cia do Ceard nio possui mais escravos!”. A repercussio foi imensa.
Em carta a José do Amaral (um dos principais lideres da “Sociedade
Libertadora”), Joaquim Nabuco mais uma vez extravasa a alma:

O que o Ceard acaba de fazer ndo significa por certo ainda o Brasil da Li-
berdade; mas modifica td@o profundamente o Brasil da Escraviddo que se
pode dizer que a sua nobre Provincia nos deu uma nova Pdtria. A imensa
luz do Norte hd de destruir as trevas do Sul. Ndo hd quem possa impedir
a marcha dessa claridade.

No Amazonas a campanha abolicionista tarabém vinha de longe. Como
assinala a historiadora Etelvina Garcia: “A participagdo da sociedade
foi decisiva. Os ativistas organizavam-se em grémios abolicionistas,
dos quais o pioneiro em Manaus foi a Sociedade Emancipadora Ama-
zonense”, cuja fundag¢do remontava a 6 de margo de 1870. Por sua vez,
Robério Braga (historiador e homem piiblico) demonstra, em seu es-
tudo “O Negro no Amazonas”, que o movimento libertdrio de hd muito
vinha em franca expansdo na capital e nas cidades do interior, ga-
nhando inclusive expressdo politica de inegdvel relevincia.

Com efeito, essa etapa do abolicionismo [que indo além das ruas
chegara ao Paldcio do Governo) evidenciara-se na instalagdo da “So-



ciedade Emancipadora 25 de Margo”, a 11 de maio de 1884... A presi-
dir-lhe o ato estivera o préprio presidente da Provincia, cujo discurso
assumira claro acento proselitista. A correnteza avolumara-se in-
contida, levando de rolddo o escravagismo... Assim, a 24 de maio de
1884 Manaus cman-::ipau Sels escravos.

Por fim, o Amazonas se engrandecera. Cerca de quatro anos antes
da Lei Aurea, o presidente Theodureto Souto, a 10 de julho de 1884,
declarou perante a Histdria: “Em nome do povo amazonense, pela
vontade soberana do mesmo povo e em virtude de suas leis, ndo mais
existem escravos no territério da Provincia; ficando assim de hoje
para sempre abolida a escraviddo e proclamada a igualdade dos di-
reitos de todos os seus habitantes!”.

Completara-se o circulo luminoso: o Ceard, o Amazonas e o Rio
Grande do Norte que, pela lideranga do presidente Pedro Velho, tam-
bém integrara a vanguarda emancipadora. Pode-se dizer que a cor-
rente se rompera nos elos mais frigeis... Mas a verdade inconteste é
que a “imensa luz” viera do Norte... E, como se fora um clardo, logo
mais envolvera o Rio Grande do Sul e a prépria capital do Império...
Até mesmo Sio Paulo, onde a escravatura se alicercara tio sélida,
também se antecipou a Lei Aurea: a 12 de fevereiro de 1888, trés meses
antes da manha consagradora, alforriara os escravos.

A Abolicdo no Ceard, no Rio Grande do Norte e no Amazonas (que
enfrentara a escravocracia apesar de respaldada pelo Império) ainda
aguarda que a Histdria a recolha em todas as dimensdes, dando-lhe
a grandeza nacional que merece. De suas liderangas digo o mesmo:
desde o Dragdo do Mar, Theodureto Souto, Sdtiro de Oliveira, Pedro
Velho, José do Amaral... E dentre tantos que, pela palavra de arrojo e
de luz, romperam os grilhes da escraviddo, destaco - sem vangléria
- a figura de meu avd Almino Alvares Affonso aclamado em Mos-
sord, Fortaleza e Manaus como o Tribuno da Aboli¢do.

E hora de fazer justica aos que primeiro ousaram implantar a li-
berdade. Mas também é inadidvel que se reconhega - pela a¢3o trans-
formadora - quanto o pais (por tudo que logrou ser) ainda deve aos
negros, desde a senzala até os nossos dias.
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1.Membro correspondente
da Academia Amazonense
de Letras

— Outro Francisco para
0s nossos dias

IRMA MARILIA MENEZES'

Estive em Buenos Aires por algumas semanas hd alguns anos, a ser-
vigo da minha Congregacio de Irmis Adoradoras do Sangue de Cristo.
Era primavera, e os “amarillos” tipicos da Argentina cobriam de dou-
rado as ruas. As rosas vicejavam, grandes e coloridas, e seu perfume
me encantou. Alguém me disse: “Esta primavera é muito significativa
para nds, que estamos deixando para trds a ditadura dos militares.
Custou-nos despertar para a liberdade, mas conseguimos”.

Foram as nossas Irmas de origem italiana que, vindas da Itdlia,
desfraldaram a bandeira do Sangue de Cristo na terra dos Pampas e,
com seu exemplo, atrairam jovens argentinas a segui-las. Hoje elas
dirigem um conceituado colégio em Buenos Aires, mas outros gru-
pos trabalham em meio a grande pobreza, em zonas de periferia, pois
a Argentina atravessa uma crise econdmica terrivel e, para ajudar os
carentes, elas procuram suscitar o apoio de muita gente para a evan-
gelizacio e a promogio humana.

A espiritualidade de nossa Congregagio nos fala dos “gritos do
sangue” que clamam por nés pedindo socorro, como o sangue de
Abel jorrando na Sagrada Escritura em Génesis 4,10: “E Javé per-
guntou a Caim: O que fizeste? O sangue do teu irmao clama da terra
por mim”. Nossas Irmds ndo podem deixar de escutd-los. Esses nio
sdo gritos apenas de “desaparecidos”, filhos das m3es da Plaza de
Mayo, em Buenos Aires, mas sao gritos do mundo inteiro: sdo cla-
mores dos que morrem de fome em paises africanos; sio clamores
das mulheres, jovens e criangas vitimas de um trdfico internacional;
dos aidéticos; das pessoas drogadas; de criangas sem escola; de indi-
genas da Amazdnia espoliados de seus direitos por causa das hidre-



létricas; sdo gritos que mal se ouvem, como os dos bebés abortados
ou dos idosos abandonados ou mortos antes do tempo.

Todos esses pensamentos me ocorreram com a eleigdo do novo
Pontifice, o Papa Francisco. Telefonei a Buenos Aires, e as Irmis es-
tavam exultantes. Disseram que a escolha agradou em cheio, tanto
por ser este o primeiro Papa latino-americano como porque este
prima pela simplicidade e afabilidade, e pelo amor aos pobres.

As Irmds ndo esquecem que o Padre Bergoglio era Reitor da Fa-
culdade de Filosofia e Teologia de Sdo Miguel quando, antevendo e jd
vivendo os novos tempos, convidou uma de nossas Irmas italianas,
que serviam em Buenos Aires, e era doutorada em Tenlngia em Roma,
para que lecionasse essa matéria bdsica nesse renomado Instituto,
onde somente lecionavam sacerdotes. E.nfo se cansam de lembrar
que, sendo Arcebispo de Buenos Aires e ja Cardeal, Dom Bergoglio
presidiu a celebragao de acdo de gragas, em maio de 2003, pela cano-
nizagdo de Santa Maria De Mattias, fundadora de nossa Congregacio,
e depois, cheio de alegria, tomou a refeigdo com as nossas Irmas.

Ao admirar o sorriso do Papa, veio-me 2 mente o sobressalto que

ele deve ter tido com sua eleigdo; depois, na sala que tem o sugestivo

nome de “Sala das Lagrimas” - aquela sala secreta a esquerda do altar-
-mor da Capela Sistina, jamais aberta aos turistas - o recém-eleito se
recolheu por alguns momentos, e chorou. Chorou para aliviar a ten-
sdo do conclave e chorou pedindo forgas a Deus para carregar o pe-
sado fardo que lhe era posto nos ombros. Nesse momento, deve ter-lhe
vindo 4 mente a figura de Francisco de Assis -nio fosse ele um italo-
-argentino - e veio nitidamente a seus ouvidos a frase que Jesus, cra-
vado em sua cruz na igrejinha de Sao Damido, disse a esse Santo:
“Francisco, reconstréi a minha Igreja!”. Jesus explicaria aos poucos
a seu amigo o significado do seu .apeln pungente: era necessaria a re-
construcdo de uma igreja ndo de pedra, mas de gente...

Francisco de Assis com seus seguidores e suas seguidoras € um
exemplo indelével do que representa seguir Jesus. A sua curta vida
se prolongou e se prolonga nos séculos. E agora, em pleno século
X X1, surge aos nossos olhos aténitos, a figura do Papa Francisco.

O nosso novo Francisco - jesuita por vocagio e formagdo - e acos-
tumado a escutar Jesus por viver “em sua companhia” - entendeu
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186 bem o que Jesus lhe estava pedindo, ao lhe inspirar o nome inaudito
de FRANCISCO. E para fazer o que Jesus lhe pede, ele viverd certa-
mente o seu lema de vida: “Olhou-0 com misericdrdia e escolheu-o0”,
baseado em Mateus 19,20 - fruto de uma experiéncia de Deus que o
conquistou para sempre, desde os dezessete anos de idade, para en-
trar no Semindrio da Companhia de Jesus.

No dia em que tomou posse, 19 de margo deste ano - dia de Sio
José, patrono da Igreja -, diante de presidentes ou representantes de
quase 150 paises - desses dirigentes do mundo conturbado e aflito
em que vivemos, Francisco deu a chave do modo como se deve agir:
“Ndo tenham medo da ternura e da misericérdia! Ndo tenham medo
da ternura!”,

Com isto, o Papa Francisco nos convida a amar mais este mundo
e a cada pessoa pela qual Jesus ndo hesitou em derramar todo o Seu
Sangue.

Nio pude deixar de recordar as palavras do inspirado e sempre
atual poeta alemdo, Rainer Maria Rilke (Cartas a um jovem poeta - Co-
legao Pocket Plus, 2009), que reli um dia destes:

O amor € dificil. Ter amor talvez seja a coisa mais dificil que nos foi dada
e ensinada, a mais extrema, a derradeira prova e provagdo, o trabalho
para o qual, qualquer outro trabalho € apenas uma preparagdo.
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— O Retorno da Aura

JORGE TUFIC

Luis Augusto Cassas, 41, pertence a uma das mais recentes geracoes
de poetas maranhenses. Autor de quatro livros de poesia, A Repuiblica
dos Becos, A Paixdo sequndo Alcdntara, Rosebud e O Retorno da Aura, é
deste tiltimo, no entanto, que iremos nos ocupar.

Para inicio de conversa, ndo se trata, aqui, de um livro comum.
Elegendo uma temdtica espiritualista, que passa pela mandala e joga
biizios com os mestres derwiches da Idade Média, nem por isso o
autor deste livro abdica de sua natural coloquialidade ou senso de
humor, atributos estes que ddo as suas obras aquele trago caracte-
ristico do que veio para ficar. Deste modo e por extensdo, O Retorno
da Aura veio para ficar. Ele é parte de um todo, sendo, ao mesmo
tempo, a orquestra inteira e a pausa que deixa fluir o mistério da
partitura.

Diria, talvez, com um certo pessimismo, que ele segue, por este
exato motivo, a pouco gloriosa trajetéria daqueles raros que nascem,
respiram momentaneamente o oxigénio do noticidrio, mas logo de-
saparecem das nossas livrarias. Ou seja, deixam de ser reeditados.
Submetem-se, paradoxalmente, ao destino obscuro dos incontdveis
milheiros de papéis impressos destinados ao paralelo da gula quan-
titativa, ao limbo implacdvel e, quando muito, ao sebo das curiosi-
dades peripatéticas. Esse “confronto” se estabelece, frequentes vezes,
ao depararmos com titulos que jd fizeram nossa cabega, mergulha-
dos agora entre centenas daqueles outros, alguns deles considerados
verdadeiros “Best-selleres” (?). '

Quando afirmamos, entretanto, que O Retorno da Aura veio para
ficar, ndo queriamos com isso e por mera comodidade repetir uma
simples frase comumente utilizada nas orelhas de livros de poesia,
quer pertencam estes a categoria dos singulares, quer venham uni-
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190 camente com a fungdo de impulsionar, pela quantidade, o apareci-
mento nunca espontineo de obras-primas realmente notdveis. Luis
Augusto Cassas, antecipando-se, todavia, a uma possivel arenga sobre
temas polémicos ou modos de enfrentd-los ao nivel da linguagem,
logo tratou de evitar que os primeiros dominassem os segundos, ou-
torgando i Poesia, em iiltima andlise, o encargo sublime de pd-los
em ordem sob o rigido esquema do mago e os recursos extremamente
hdbeis do poeta. Altos e baixos porventura encontrados, ndo devem,
assim, creditar-se ao fato de que a iniciacdo do filésofo ainda guarda
uma certa distincia da coloquialidade original do poeta. Essa dis-
tincia € falsa ouaparente, posto que nio deve ter sido ficil a recusa .
dos termos peculiares ao satori no entramado afetivo e essencial da
metdfora, tio peculiar 4 natureza do poema.

Quem serve a quem, afinal de contas, nesse encontro estelar da

-verdade com a poesia? Acreditamos, isto sim, que a verdade ou a
busca da verdade € que serve a poesia, como a luz do sol, projetando-
-se no satélite da Terra, refina e transcende os raios luminosos atra-
vés do luar. Reprisando o ébvio, a linguagem indireta refina e
transcende, da mesma forma, a espessura das vestes prosaicas ine-
rentes a l6gica e ao conhecimento racional. Neste aspecto, Luis Au-
gusto Cassas, poeta dos becos de Sdo Luis, navega com a biissola de
Deus e o signo da iluminagao poética.

O que diz ele e o que dizem dele, porém, seus criticos e prefacia-
dores? Para Francisco José Bittencourt Aratijo, “o livro de LAc é uma
chispa luminosa”. J. A. Rosa afirma que LAc, “ao expandir os limites
de sua visdo do mundo, expandiu infinitamente as possibilidades de
sua poesia”. Explica, por sua vez, Luis Augusto Cassas, que a ex-
pressdo “retorno da aura” contrapde-se a ideia formulada por Karl
Marx de “perda da aura”, no século passado. “A visdo de Marx se
apoiava na convicgdo de que o capitalismo tenderia a destruir a ideia
do sagrado, do numinoso em nés - “Tudo que é sagrado € profanado”.
Contudo, conforme observa Marschall Berman, Marx divisaria as vir-
tudes da perda do halo em nossas cabecas, com o despertar da igual-
dade espiritual em todos os homens. Todos teriam igualdade. Os
humildes herdariam a terra. Mas o autor deste livro reivindica, so-
bretudo, o retorno da aura sem o rango dualistico da “construgio do



homem econdmico”, materialista por exceléncia por qualquer dn-
gulo ideolégico que se apresente, porquanto “dissociado da antiga
heranga espiritual e, portanto, desprovido de cosmovisdo solar”.

Estes, em suma, os principios que alicercam a “mensagem” do
livro. Mas o que transmite, em realidade, o texto do poeta?

A obra é dividida em trés partes: d’A ESTRADA DOURADA, BRE-
VIARIO DO AZUL € O RETORNO DA AURA. Um extenso poema ini-
cidtico, em seis movimentos, surpreende o leitor ao sair da conexido
sugerida pelo autor como um requisito de seguranga a ser cumprido
antes da viagem através do texto, propriamente dito. Ele diz: “meu
coragdo (em éxtase) se enche de flores| ao descobrir/ que a quem busco
¢é quem me busca/ e ao som de uma floresta de flautas,| dou-lhe as
boas-vindas| dancando uma danga derwiche”. Ou: “Sou um execu-
tivo da alma:/ a pasta de couro carrega/ as 78 Laminas do Livro de
Thot/ fitas de medita¢do confissdes de iluminados| edigbes da Biblia
& Alcordo] tratados de astrologiaf poemas de Rumi| roteiro de locais
energéticos| o tapete de oragdes| (por isso pendo| para o lado)”. Ou,
ainda: “Converso com os deménios interiores| até tornd-los amigos|
e transmutd-los em amor”.

Poemas escritos na leveza do encanto disciplinado e feliz, pren-
dem-se eles, contudo, ao discurso tedrico e devocional, cujos obje-
tivos serdo plenamente atingidos na experiéncia doutrindria; mas o
rastreamento do poético emerge, também, vitorioso, como naquela
passagem misteriosa da luta entre Jacob e o anjo, a caminho das ten-
das enluaradas de suas origens tribais e na decisdo final de um pacto
secreto com a vida. Deste modo, o poeta exclama: “A Poesia imita a
Vida?| A Vida imita a Poesia? Enquanto os castos discutem a questdo|
Exercito o meu Vénus em Escorpido| retorno a alva cama da Poesiaf
e escrevo com a tinta dos desesperados| no dorso nu de todas as pa-
lavras:[ todo dia € dia| dia de utopia”. Mestre na condugdo do verso e
da palavra - fatos que se constatam, frequentemnente, a partir do seu
livro de estreia, Luis Augusto Cassas, em o O Retorno da Aura, fazendo
valer a eficdcia do poema composto de versos irregulares, com mais
didstole do que sistole, dispensa maiores tentativas de andlise. Ele
deve ser lido e meditado. A transparéncia do poeta imita o gesto r1-
tual daqueles seus legitimos parceiros do misterium ineffabile, o me-
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192 recimento da tigela. Seus Koans batem magistralmente com a asser-
tiva de Suzuki, segundo a qual, “mais do que na filosofia o Zen, na-
turalmente, encontra sua maior expressio na poesia, porque esta
condiz melhor com o sentimento do que com o intelecto (“Introdu-
¢ao ao Zen-Budismo”, C. G. Suzuki, p. 141).

H4d nele, portanto, muito mais do que se pode esperar de um livro
que, aparentemente, pelos simbolos, titulos e carimbos de suas cha-
cras, se vale da poesia como instrumento de seus protestos, sdtiras
e afirmagdes. Qualquer dualidade, entretanto, jd por si contrdria a
esséncia do Zen e da prdpria poesia, reduz-se, com a leitura do vo-
lume, a estranha sensagdo de que fizemos, de fato, uma bela viagem
em poucos minutos. E a unidade poética absorve, totalmente, os frag-
mentos da explosdo inicial (ou inicidtica), meditada, ali, a cada passo
do homem, desde o seu primeiro nascimento fisico ao toque magico
do satori, a consciéncia cdsmjca (ou poética) do encontro marcado.
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— Adrino Aragao: a grandeza do
minimalismo na literatura:

ZEMARIA PINTO

Fui incumbido de nesta manhi falar do mais novo livro de Adrino
Aragdo: Caderno do escritor. E também sobre o mais novo - e talvez o
mais completo - estudo realizado sobre a obra deste autor: O conto a
meia-luz, resultado de um estudo intitulado Marcas ficcionais no dis-
curso mimético e minimalista de Adrino Aragdo, do escritor e professor
Joaquim Branco, mineiro de Cataguases, que o apresentou em 2010
no curso de Pés-Doutorado da Faculdade de Letras da uFrj.
Agradego, caro Adrino, a confianca em mim depositada.

— UM POUCO DE TEORIA

Antes de falar dos livros, entretanto, discorrerei sobre este género li-
terdrio muitas vezes incompreendido: o conto.”

Definir o conto sempre foi questao controversa, desde que o Ro-
mantismo o consagrou como forma, embora sua génese se estenda
as narrativas mitolégicas, na madrugada dos tempos. Para ficarmos
num exemplo bem préximo, na apresentacdo de Papéis avulsos (1882),
Machado de Assis escreveu: “Quanto ao género deles, ndo sei que diga
que nio seja iniitil”. Eram narrativas curtas, contos tipicos, com ex-
cegio de um, que se dividia em 13 capitulos: O alienista. Sem duvida,
as desventuras de Simio Bacamarte foram responsdveis por aquelas
palavras de hesitagdo do mestre.

Uma frase de Mdrio de Andrade, no esquecido livro O empalhador
de passarinhos (1944), tem sido usada i toa, para justificar equivocos:
“Em verdade, sempre serd conto aquilo que seu autor batizou com o
nome de conto”. *Bobagem. O conto pode sim ser definido, desde que
- nos permitamos alguma abstracio.

L Apresentagdo dos

livros Caderno do
Escritor (Cataguases:
Jaraqui, zo12) ¢ O conto &
meia-luz (Cataguases:
Fumcec, 2010, feitana
Academia Amazonense de
Letras, na merhd do dia
233fzo13.

2. Utilizei trechos do
men livre O conto no
Amazonas (Manaus:
Valer, zon, p. 7-13).

3-Citado por Enie Tavares,
em Teoria Literdria. 119 ed.
Belo Horizonte; Rio de
Janeirg; Vila Rica: Editoras
Reunidds, 1996,
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A palavra “conto” tem origem no vocdbulo latino computus - cdl-
culo, cémputo -, derivado do verbo computare, que, com o passar do
tempo, adquiriu o sentido de “enumerar detalhes”, “contar detalhes”,
evoluindo, a partir do século xv1, para o significado que hoje utili-
zamos: relatar, narrar. Mas o conto enquanto género é muito ante-
rior, escondido em imiimeros nomes-disfarces: mito, lenda, fibula,
caso, apdlogo, pardbola...

Apropriadamente chamado em inglés de short story, ou histdria
curta, podemos definir o conto de forma muito simples, pois € a es-
trutura da imensa maioria das narrativas assim classificadas: o conto
tem uma histéria bem definida, poucos personagens, tempo e a¢do
muito concentrados, passados num sé ambiente. Isso nos remete a
triplice unidade pretendida por Aristételes: que a histéria narrada
tenha uma agdo bem definida, um sé episédio, com poucas perso-
nagens; passe-se num tempo curto, ficil de mensurar; e que se passe
num s6 ambiente ou lugar.

Algumas palavras precisam ser ditas sobre a linguagem do conto
- e aqui estamos pensando nos contos desenvolvidos a partir do mo-
vimento roméintico, no século X1X: narrativa concisa; auséncia de
digressBes; economia de descrigdes; uso do didlogo, visando objeti-
var a narrativa. E ponto de vista tinico - narrativa em primeira pes-
soa ou por narrador onisciente ou observador.

Mais recentemente, uma nova modalidade de conto surgiu, a par-
tir do conceito de minimalismo - redugio ao minimo dos recursos
utilizados -, empregado mais usualmente nas artes pldsticas e na
muisica. Chamado de miniconto, microconto ou nanoconto, condensa
de tal forma a expressdo, que pode ser enunciado numa unica frase.
Esse radicalismo é uma alegoria do préprio desenvolvimento do conto
ao longo dos séculos, em busca da sintese absoluta - ou da batida
perfeita.

No meu blog Palavra do Fingidor publiquei dois livros de nano-
contos integralmente: o meu Drops de pimenta e Conto, ndo conto &
outras inquietaces, de Adrino Aragdo, além de experiéncias de Alli-
son Ledo, com quem escrevi uma teoria do nanoconto, da qual vou
poupd-los, por ser um tanto extensa. Relembro aqui apenas seu des-
fecho, citando Cortdzar: “O romance ganha por pontos; o conto, por



nocaute; o nanoconto € um tiro de bala dundum na mente do leitor
incauto”™.*

— O CONTO A MEIA-LUZ

O professor Joaquim Branco trabalha com trés livros de Adrino Ara-
gao: Inquietagdo de um feto, Tigre no espelho e Conto, ndo conto & outras
inquietagdes. Trés momentos diferentes do autor, trés fases distintas
de uma mesma obra: o jovem, o homem maduro, o mestre.

De Inquietagdo de um feto, Joaquim Branco destaca “o poético na
confluéncia da prosa”:* de fato, Adrino Aragdo opta pelo afastamento

total do realismo que minava a contistica amazonense e constrdi pe-

quenas narrativas onde a linguagem transita, sem nenhum pudor,
entre o mito e o mistico: “Voo de fcaro”, “Invencio”, “Rosa vigiada”,
“Filho”, “O afogado”, sdo contos que, nas palavras de Arthur Engrd-
cio, sabiamente recuperadas por Joaquim Branco, “além de invadi-
rem o terreno do fantdstico, do mistério e do absurdo, tocam de perto
o poético”.® Para ilustrar sua tese, Engrdcio transforma os dois pard-
grafos, de cinco linhas cada, do conto “Filho”, em um poema, de duas

estrofes, com sete versos cada, “com resultados surpreendentes”:

Tens as vestes esfarrapadas, meu filho.

Teus caminhos sdo tortuosos.

Teus pés estdo feridos e o corpo lanhado de espinhos.
Te perdeste na procura do caminho

onde poucos estiveram.

O cavaleiro da estrada quis punir-te;

foste poupado.

Vem, meu filho.

Vou cobrir a nudez de teu corpo cansado.
Do cordeiro e do ledo fiei tuas vestes.

E nas trés varas de bambu

sustentards teu corpo.

Até que a espiga haja crescido vigosa

e teus filhos estejam alimentados.”
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5. Obra citada: p. 62.

6. Obra citada: p. 68.

7-Obra citada: p. 68-69.
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8. Obra citada: p. 51.

9, Obra citada: p. 53.

10. Tigre no espetho, p. 75,

11, “Tigre no espelho®,

in: Andlise Literdria das
Obras do Vestibular 2000
(Manaus: Edua, 1999).

1z, Obra citada: p. 8o,

Em Tigre no espelho, Joaquim Branco ressalta “o uso da intertex-
tualidade, da metalinguagem e o enfrentamento do ‘outro’, presen-
tes em quase todo o percurso narrativo do livro, preparando o terreno
que vai se tornar a prépria substincia da ficgao™*

De fato, usando referéncias que fazem pontes entre Edgar Allan
Poe e Franz Kafka, Guimardes Rosa e Ernest Hemingway, Adrino Ara-
gdo constréi um labirinto borgeano onde em cada passagem ques-
tiona-se o préprio fazer literdrio, tal como ensinara o onipresente
Jorge Luis Borges. Joaquim Branco diz que, valendo-se do entrelaga-
mento de textos e personagens diversos, e de uma linguagem adstrita
ao realismo fantdstico, em Adrino “a mimese se realiza predomi-
nantemente através de processos metalinguisticos”,? ao que eu acres-
centaria o embate consigo mesmo (o outro, o espelho), usando a
literatura para desmistificar a si mesma, como neste fragmento, ex-
traido de “Anotagées para um conto™

Que diabo! Um escritor ndo pode ficar tanto tempo sem escrever. Por mais
que me esforce ndo consigo escrever nada. Nem um conto sequer. O ltimo
trabalho como que me sugou totalmente. Decidi ndo ficar esperando pela
inspiracdo e tentei desenvolver algumas ideias mas ndo deu certo. S con-
sigo escrever impulsionado por uma forga interior me sufocando, gritando
para sair.*®
Em 1999, escrevi um breve e despretensioso ensaio sobre Tigre no es-
pelho, onde observo que o tema central do livro € a problematizagao
do ato de criar, de fazer arte.”” Esse tema estd presente em dez dos
doze contos do livro - que, por sinal, ndo se enquadram no escopo
restrito da obra de Joaquim Branco: 0s mini, micro ou nanocontos.
Mas é exatamente esse questionamento recorrente que interessa ao
critico, antes de chegar 4 grandeza das miniaturas de Conto, ndo conto
& outras inquietacdes, o cerne de sua pesquisa.

Nesse livro, Joaquim Branco anota que “se concentra a maior forga
criativa do autor, que consegue, em poucas linhas, descobrir - no
sentido de abrir, levantar o véu - um universo de sugestoes e vias
para o leitor. Ali sdo demonstradas as relagSes entre o trdgico e o co-
tidiano, remontando ao mitoldgico grego”.=



Eu diria mais, pois Adrino Aragio, neste livro, mais que em qual-
quer outro, assume um lado regionalista - mas nio aquele ligado ao
realismo-naturalismo: um regionalismo anterior, mitico, essencial-
mente amazdnida. Alids, nunca é demais repetir: “poucas literatu-
ras tém uma retaguarda mitoldgica t3o expressiva como a literatura
amazonense; poucas literaturas tém o luxo de uma mitologia pré-
pria, cujas origens confundem-se com as vdrias etapas do desenvol-
vimento da humanidade”.® Como exemplo, o préprio Joaquim Branco
cita o miniconto “encantamento™:

a canoa solitdria descia de bubuia as dguas barrentas do solimdes. ao
redor de chapéus de palha que flutuavam ao sabor da correnteza, o fes-
tim dos botos anunciava o encantamento de duas cunhds do vilarejo.**

— CADERNOC DO ESCRITOR

Falei da drvore e dos frutos maturados. Pouco resta para falar desse
fruto novo (novo, mas nio verde) que € o livro Caderno do escritor,
onde Adrino Aragdo exercita, de modo ainda mais radical, o conto
minimalista, ndo importa o nome que damos a ele. S3o 116 contos,
mais um bdnus sobre o qual falarei mais adiante.

Espelho meu, dizei-me: qual desses dois sou eu?'s

Uma frase em uma linha, duas orag¢des e nove pélavras. Isto é um na-
noconto de Adrino Aragao.

Vamos analisd-lo sumariamente. Em cada uma das orag¢bes, Adrino
recupera alguns séculos de tradigdes literdrias. “Espelho meu” é a

cldssica fala da madrasta de Branca de Neve, narrativa origindria da
tradigao oral alema, provavelmente da Idade Média, e compilada pelos
irmdos Grimm na primeira metade do século x1x. A segunda frase
- qual desses dois sou eu? - é a expressdo profunda da figura literd-
ria chamada “duplo”, expressa, para melhor entendimento, pela for-
mula “eu = outro”. Ao defrontar-se com o espelho e fazer a pergunta,
o narrador-personagem remete-nos a Jorge Luis Borges, uma in-
fluéncia confessa na obra de Adrino Aragao. Mas isso é pouco. Hd
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13. Frases pingadas do
meu livro O conto no
Amazonas (Manaus:
Valer, 2011, p. 19).

14. Obra citada: p. 75.

15. Obra citada: p. 56,



16, Obra citada: p. 18.

17. Obra citada: p. 100,

18. Obra citada: p. 126,

19. A poética do espago
(50 Paulo: Nova Cultural,
1988}, p. 210,

mais de dois mil e duzentos anos, o romano Plauto jd brincava com
essa figura em Anfitrido. Mas ndo nos alonguemos, isto € apenas uma
apresentacdo, nao uma tese.

Alguns contos parecem ser a conclusio de uma narrativa mais
longa. Cabe ao leitor montar a histéria anterior. Um exemplo:

Hd uma dor dcida de profunda soliddo por toda a quitinete, desde que ela
me deixou. Acordo (acordo?) no meio da noite, ndo sei que rumo tomar:
vocé ndo sabe o que € 0 amor de um velho apaixonado.™®

Alguns contos nio escondem que sdo poemas, como neste auténtico
haicai:

Trégua na mata:
o grito do dcaud
esfacela o siléncio.”

A metalinguagem é tema recorrente, como demonstrado por Joa-
quim Branco, na obra de Adrino Aragdo. E ndo poderia ser diferente
neste livro, onde vdrios contos sdo construidos a partir do tensiona-
mento entre o narrador e a narrativa. Este conto de sete palavras po-
deria ser inserido na parte inicial deste trabalho, onde tentamos
definir o conto enquanto género literdrio:

O conto ndo € ponto final: é interrogagdo."™

O bénus a que me referi anteriormente é um conto chamado “Velho
Catuxo”, apresentado em trés versdes. E mais ndo direi para ndo es-
tragar a surpresa.

Poderia falar muito mais sobre este pequeno grande livro, que
confirma a assertiva de Bachelard: “a miniatura é uma das moradas
da grandeza”™." Poderia citar exemplos da sensualidade que penetra
suavemente vdrios contos do livro... Poderia falar das personagens
do povo, naturalmente anénimas: o homem rico e generoso que foi
parar no asilo de velhos desamparados, a menina pobre que deu o
golpe do bat, o jogador de futebol vencido pelas drogas, a Nega Cha-



ruto no céu... Ndo. Leiam e releiam e descubram esse universo mi-
nimo de Adrino Aragio, contido nesta casca de noz que € o Caderno
do escritor e vio compreender porque o poeta e pintor Fernando
Abritta, que ilustrou o livro, dedicou-lhe estas enigmdticas palavras:

Adrino escreve como um menino que, munido de uma atiradeira, vai acer-
tando as ldmpadas acesas que iluminam o cotidiano e, ao quebrar essas
certezds, faz com que a gente enxergue um pouco melhor

Adrino, meu velho, aceite o meu abraco fraterno por mais esta fa-
¢anha.
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20. 4% capa do livro Ca-
dernos do escritor.
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— Palavras sobre o livro Mulheres
de Almir Diniz

CARMEN NOVOA SILVA

Sr. Presidente em exercicio da Academia Amazonense de Letras, Dr.
Almir Diniz, Senhores académicos aqui presentes, autoridades, se-
nhores e senhoras convidados a esta solenidade nesta Casa de Letras
onde € langado mais um dos livros do académico e vice-presidente
do Silogeu Almir Diniz. O livro pertence a um mundo poético, pre-
cipuamente contém sonetos que Josué Montello, da Academia Bra-
sileira de Letras, analisou como de “grande maestria”. As pdginas de
poetismo tem por titulo Mulheres.

Abro aqui um paréntese para ressaltar ser esta a segunda vez que
fago a apresentagdo de um livro seu: o primeiro foi O Mercador de So-
nhos & Outros Contos, quando adentrou no universo sedutor do re-
lato breve, no ano de 2001. .

Sobre Mulheres, Almir inspira-se nas mulheres mitoldgicas, nas
das variadas etnias, na diversidade de seus aspectos exteriores e in-
teriores e até em seu Génesis.

Sartre bem o afirmava que as palavras sdo atos. E que uma obra
teatral, um ensaio e a poesia comprometidos com a atualidade
podem mudar o curso da histéria do mundo. Ou o curso da histo-
ria de cada um.

. De toda sua sensibilidade, pingo um soneto a representar todos
os outros. E o intitulado “Canto de liberdade”, que o poeta classifi-
cou como VITRINA (vitrine - no francesismo), ou seja, o que exibe
toda a esséncia do ser mulher.

Eis a poesia “in memoriam” a Violeta Branca. Mulher de van-
guarda, de visdo futuristica e talento nato, que em 1935 alcancou a



gloria de pertencer a esta academia, com seu livro Ritmos de Inquieta
Alegria.

Canto de Liberdade

No siléncio do tempo, ouvi teu canto
como um clarim de luz, de eternidade!
nos teus versos de plena ansiedade

hd “rithmos inquietos”, quase pranto...

Meus timpanos captaram teu acalanto
ébrio de rebeldia e liberdade

- corod a te cingir @ mocidade

de enlevo, de ternura... e até de espanto...

Teus poemas havidos de momentos
sublimados de amor e de tormentos...
- fragmentos de urdidura liberal... -

ddo-te poeta, a palma peregrina
de musa humana, esteta e cerebrina
a ofuscar sdis com teu halo imortal.

Tenho uma intui¢do suprema que apds este Mulheres e suas muilti-
plas feigdes, Almir Diniz propiciard a nds sua continuidade. Quicd
uma trilogia! Em um deles enfocard outras facetas femininas. Apre-
sentara em seus sonetos superlativos dentincias contra todas as for-
mas de abuso e dominio, todas as formas de marginalizacio e
violéncia, todas as formas de escravidio que ainda no terceiro milé-
nio impedem sua total libertagdo. No tltimo volume, com minha
imaginativa visdo, dedicard seus versos ao perfil de grandes mulhe-
res, principalmente as contemporineas, como Madre Teresa de Cal-
cutd, Irma Dulce, Dr2 Zilda Arns, a bela artista Audrey Hepburn e a
nobre Lady Diana, para citar apenas algumas com seus lutos e lutas.
Todas elas dedicadas a causa dos desvalidos da sorte.
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202 — EXORTAGCAO AO POETA

Neste momento exorto ao académico Diniz e parafraseando o poeta
Drummond, digor:, Vai, Almir! Vai ser guache na vida! Continua pro-
movendo, com 2 policromia do lirismo, o género feminino!

Nio permitas nunca que usem a antiga frase - emblemdtica de
“Louvado sejais Senhor porque nio me fizeste mulher”.

Frase esta feita bendigdo e exigida por lei na Palestina Antiga nas
glorificagGes didrias a Deus no templo.

Eleva aozénite a dignidade feminina nesses trés volumes de Mu-
lheres que meu particular pensamento antevé. Persiste tecendo fio
por fio suas verdades integrais feito tinica inconsiitil. Indivisivel.
Sem costuras. Assim como o era a tiinica que vestiu um dia um
homem de Nazaré chamado Jesus.

Vai, Almir! Vai ser béngdo na vida!
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— O pensamento educacional de
Araijo Lima

JOSE BRAGA

Coube-me apresentar, em 2005, inaugurando a colecio “Cldssicos da
Academia” - projeto editorial destinado a resgatar a produgio inte-
lectual dos membros desta Casa - o livro Sd a Educagdo Transforma*
os Povos, de Aratjo Lima. Tema recorrente pela magnitude e atuali-
dade, fago aqui uma releitura da obra desse admirdvel pensador que
ilustrou a Academia e as letras amazénicas.

José Francisco de Aratijo Lima era paraense, nascido na Ilha de
Marajé em 1884; faleceu aos 61 anos no Rio de Janeiro. Farmacéutico
formado na Bahia, diplomou-se médico no Rio de Janeiro, especia-
lizando-se em medicina tropical no Instituto Pasteur, de Paris.

Amazonense por adogdo, dedicou-se em Manaus i medicina, 2
politica, a educagdo. Foi inspetor de ensino e diretor-geral da ins-
trugdo piblica, fungdo equivalente, hoje, ao,cargo de secretdrio de
Estado da Educagdo; professor do Gindsio Amazonense Pedro I1 e da
Universidade Livre de Manaus; prefeito de Manaus e deputado fede-
ral, tendo presidido, ocasionalmente, a tltima sessdo da legislatura
da Repiiblica Velha.

Dotado de privilegiada inteligéncia e notdvel erudigdo, Araiijo
Lima emprestou grande contribui¢do ao Amazonas, quer no plano
politico, nos cargos e fungdes que desempenhou, quer no plano cul-
tural, por meio.de valiosa produgdo intelectual.

Com a Revolugio de 30, asilou-se no Peru, onde escreveria Ama-
zonia - a Terra e o Homem,* um cldssico sobre a regido, publicado em
1933. Sua grande obra foi prefaciada por Alceu de Amoroso Lima
(Tristdo de Athayde), cujas palavras atestam e exaltam a profundi-
dade do pensamento do autor:

1. Edigdo organizada por
Tendrio Telles. Manaus:

Aar, Ed Valer, Governo
do Estado do Amazonas,
2005.

2.5% edigdo consultada.
Manaus: Edigies Governo
do Estado do Amazonas,
2001,
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Este livro vem abrir, @ meu ver, novos horizontes, ndo apenas a sociolo-
gia propriamente amazénica, mas também aos estudos de geografia hu-
mana no Brasil. Inspirado nas mais modernas correntes do pensamento,
que reagiram contrd o naturalismo do século passado, estuda um dos pro-
blemas sociais mais cruciantes de nossa nacionalidade, o do Amazonas,
com uma largueza de espirito cientifico ainda muito rara em nossos es-
tudos sociais. [...]

E, mais adiante:

Desejo apenas, terminando, acentuar de novo a originalidade, em nosso
meio, de uma posicdo socioldgica ﬁjamsanmnte positiva, de um homem
dedicado sempre s ciéncias naturais, e que entretanto soube reagir con-
tra os preconceitos do naturalismo gecgrdfico e sustentar sempre, com
razdes e com fatos, a primazia dos fatores psicoldgicos e morais na for-
magdo histdrico-social da regido mais curiosa e mais misteriosa do Bra-
sil. O que o Senhor Araiijo Lima fez, magnificamente, com a Amazdnia,
outros o fardo com outras regides da nacionalidade. E assim teremos dado
um grande passo pard repor os estudos sociais brasileiros na verdadeira
hierarquia cientifica dos valores.

Com esse mesmo espirito de observagéo cientifica, Aratijo Lima de-
bruca-se sobre a questio nacional da educacio e o faz analisando,
criticando e propondo solugdes que respondam aos anseios e neces-
sidades da Amazénia, onde realizou seu aprendizado de vida, e do
pais, atento as suas identidades, singularidades regionais e diferen-
cas. Para que se possa compreender melhor o valor de sua obra Sé a
Educagdo Transforma os Povos, objeto destas reflexdes, considero im-
portante tecer algumas consideracdes acerca do contexto histérico
em que ela se insere,

A partir da segunda metade do século X1X, tanto na Europa como
na América do Norte, por exigéncias da Revolugao Industrial e, con-
sequentemente, do mercado de trabalho que requisitava dos traba-
lhadores um minimo de qualificagdo, implantava-se o ensino piiblico
e universal as expensas do erdrio. No Brasil, a Revolugio de 1930 de-



terminaria a formulagio dessa nova demanda, modificando o papel 205

do Estado nesse processo.

Até a década de 30, apesar das pressdes sociais e dos movimen-
tos educacionais - criacdo, em 1924, da Associagdo Brasileira de Edu-
cacdo; e do Manifesto dos Pioneiros da Educagdo Nacional, em 1932
- o0 governo se ressentia de qualquer interesse pelo ensino publico,
universal e gratuito. )

Precisamente nesse momento, diante da pressao da sociedade,
dos educadores e do processo de industrializagdo iniciado no pais, o
governo dd os primeiros passos naquela dire¢ao. Para isso, cria o Mi-
nistério da Educacio e Satide Piiblica, a frente o ministro Francisco
Campos, empreendendo entre 1931 e 1932 uma série de reformas com
a criagdo do Conselho Nacional de Educagdo e a centralizagdo das
normas regulamentadoras do ensino para todo o territdrio nacional.

E nesse contexto, no auge das discussdes sobre a reforma educa—_
tiva e do Manifesto, que Araiijo Lima escreve, em dezembro de 1932,
506 a Educagdo Transforma os Povos.

A familiaridade com a cdtedra e o exercicio de importantes fun-
¢des publicas no dmbito educacional - quando tragou o plano geral
do ensino piiblico no Amazonas, corporificado na Lei Estadual ne
984, de 14 de outubro de 1918 - o instigam ao aprofundamento do es-
tudo e debate das questdes do ensino, que entdo afloravam em am-
bito nacional.

Publicada em 1933, a obra reflete o pensamento critico de Araidjo
Lima em relagdo a problemadtica educacional, considerada por ele
“uma questdo de ‘vida ou de morte’ para a nacionalidade”. Com essa
consciéncia, diz ao descerrar a sua obra: “Ou o pais transforma-se
pela educagao do seu povo ou persiste na condig¢do atual, em que sé
uma minoria reduzida se beneficia, enquanto as populag¢bes mais ca-
racteristicamente brasileiras jazem na estagnagdo e na rotina, sem
educagdo nem saide retardadas pelo atraso mental e rebaixadas pela
incapacidade fisica”.

Retratando com fidelidade a situagao do ensino naquele momento
histdrico, os problemas e as preocupagoes com as novas demandas
que entdo pressionam os rumos do processo educativo, o livro aponta
as causas da nio propagacdo do ensino primdrio no Brasil, delineia



206 um plano para a sua difusio de modo mais rdpido e eficaz e tece con-
sideracdes de ordem cientifica e pratica sobre a gravidade e comple-
xidade do problema.

Ressaltando o histérico descaso dos governantes em matéria de
instrugdo, Araijo Lima aponta aigumas causas morais e materiais
desse descompasso com o tempo e considera como a causa das cau-
sas “a inconsciéncia em que lamentavelmente jaz a mentalidade culta,
opinante e dirigente do pais, no que tange 3 magnitude, 2 relevin-
cia, 3 preméncia da solugdo do problema educativo”. Como as mais
fortes e mais visiveis causas materiais, destaca a incapacidade orga-
mentdria dos Estados, a imensa extensio territorial e a rarefagdo de-
mogrdfica.

Para difundir o ensino primdrio, postula uma reforma do pensa-
mento que leve ao desenvolvimento de uma consciéncia educativa
capaz de compreender a magnitude, o valor e necessidade da educa-
¢do e o dever de desenvolvé-la no sentido da transformagfo social da
nagdo. Considera necessdrio fazer uma coligagdo de homens e cor-
poragdes, de vontades e agbes propagadoras dos ideais educativos
em todas as direcGes do pafs, dirigidas as altas autoridades federais,
aos Estados, aos municipios, aos partidos politicos, as associagdes
de classe e a todas as corporagdes associativas; indispensdvel e im-
perioso, ainda, preparar a mentalidade educativa para tornar nacio-
nal a causa da educagdo junto 2 Constituinte a fim de acabar com o
flagelo da igrmrin-:ﬁia.

Do ponto de vista dos recursos materiais necessdrios a imple-
mentacdo do ensino, o autor enfatiza a necessidade de aportes fi-
nanceiros federais, estaduais e municipais, além de donativos e
legados particulares, A participagdo financeira da Unido, seja de suas
rendas ordindrias ou de taxagdes especiais — tributagdo dos vicios,
por exemplo - faz-se indispensdvel para tornar a administragdo do
ensino um servigo nacional.

Na indica¢io de caminhos para a melhoria do ensino primdrio,
Aratijo Lima socorre-se de sua vivéncia amazdnica, ressaltando que
os problemas da instrugdo no interior do pais ndo podem ser resol-
vidos por férmulas urbanas. Assim, adverte e proclama: “Faz-se mis-
ter conhecer a vida rural e sertaneja para lhe tentar uma solugdo



satisfatéria. A assisténcia educativa s6 pode ser prestada com a pe-
netrag¢do dos sertdes; e o plano de sua agdo, tragado por quem co-
nhega geogrdfica e socialmente o pais [...] Fagamos a penetragdo do
Brasil por meio de missdes civilizadoras, que levem a instrugdo, a
educacio, o progresso aos brasileiros que ndo podem vir haurir a ci-
viliza¢3o onde ela jd existe no pais”.

Nesse sentido, sugere a institui¢do de grandes internatos escola-
res nos moldes dos patronatos e colégios agrondmicos, onde fossem
acolhidas criangas de oito a 15 anos, e o ensino itinerante que se des-
locaria em fungio do fluxo e refluxo das populagdes.

O pensamento de Araiijo Lima, fruto de sua vivéncia e extraordi-
ndria capacidade de observagio e critica, revela uma visdo avangada
da educacio, capaz de nos por na modernidade em condigGes de igual-
dade com o mundo 14 fora.

Se compararmos os fatos e as preocupagdes de ontem e de hoje
sobre a problemadtica da educagdo brasileira, veremos que, a despeito
do progresso alcangado ao longo de décadas de experiéncias e lutas,
muitas questdes suscitadas pelo autor continuam sem resposta, bra-
dos sem eco na vida nacional.

Como o aspecto essencial da educagio é o ser projeto, hoje como
ontem a sociedade reclama e busca novos meios e formas de enca-
minhar essa questao, pois, ao lado da conquista de maior abrangén-
cia de escolarizac¢io, da democratizacio do ensino, de significativos
avangos tecnoldgicos, ndo conseguimos ainda construir uma ordem
social mais justa e solidaria. Ao lado de tantas incertezas e descrenca
no processo educativo, nio podemos esquecer o papel da educacio
na dignifica¢do das pessoas, dos povos e das nagGes. Por isso, a crise
da educagio, no passado como no presente, deve ser vista como uma
necessidade de transformar as dificuldades em possibilidades, pas-
sando da cultura da queixa para a cultura da transformacgio - essén-
cia e sintese do pensamento e obra de Aratijo Lima.
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1. Membro da Academia
Paraense de Letras

L
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— Algumas palavras sobre a poesia
de Almir Diniz

SARAH RODRIGUES'

A poesia de Almir Diniz é indescritivel e maravilhosa. Ela € pintura,
é muisica, ¢ elogiiéncia. Pintura pela riqueza de imagens e coloridos.
Muisica pelo ritmo embalador de seus versos, eloquéncia pelo poder
verbal, pelo uso de metdforas e jogo de palavras com que versa os va-
riados assuntos de sua inspiragdo. Ela fascina e comove, empolga e
deslumbra ao mesmo tempo, tal for 2 emogdo que transmita na onda
embaladora de sua eterna magia.

Dentre tantos presentes que recebi do amigo Jorge Tufic, o maior
deles foi conhecer Dr. Almir Diniz (de Carvalho), jornalista ilustre,
advogado, poeta maior, entalhador e prosador, dos bons. Membro efe-
tivo e perpétuo da Academia Amazonense de Letras, onde atualmente
exerce o cargo de Vice-Presidente; membro efetivo do Instituto Geo-
grifico e Histérico do Amazonas, membro da Unido Brasileira de
Escritores do Rio de Janeiro, bem como membro da Academia Gu-
rupiense de Letras (Tocantins); do Clube dos Escritores Piracicaba
(S3o Paulo); Taba Cultural do Rio de Janeiro; da Academia Amazo-
nense de Poesia, da Academia Amazonense de Histdria e da Asso-
ciagdo dos Escritores do Amazonas. Conquistou prémios de grande
importincia por todo territério Nacional, dentre eles: Prémio Esso
de Reportagem (norte-nordeste 1956); Prémio Esso de Reportagem
(Mengdo Honrosa) 1957; Prémio Nacional Literdrio Benedito Rodri-
gues do Nascimento, concedido pela sociedade de Cultura Latina do
Brasil e em 2002 (12 e 2¢ lugares com livros Império das Aguas e Cora-
¢oes em Chamas).

Mas a forga maior do astro do poeta amazonense provém de sua
brasilidade. Essa condigdo lhe confere a prerrogativa de universali-
dade que decorre do particularismo das emogdes intensas, apenas



possiveis quando o artista vibra diretamente ligado ao seu préprio
meio, sob o império das sensagdes e impressoes, em face da natu-
reza exterior e das condigdes especificas do seu mundo interior. Pois,
quanto mais o artista traduz o que hd nele, em particular, mais ganha
4 amplitude humana e, quanto mais exprime o nacional, mais ganha
nele o universal.

Almir Diniz é um dos escritores brasileiros de sua gerag¢do, que
também vive os encantos da nossa Amazénia, o exotismo dos nos-
sos sabores, a magia dos nossos cheiros, e fala em versos, com maes-
tria, da beleza e sensualidade da mulher, principalmente da cabocla
da selva, que na selva sonha. E da Amazénia, Filho do Norte, em seu
soneto “O rio como simbolo do amor”, comega logo dizendo:

O rio vai correndo, calmamente,

em mansietude tal... - se sd desliza... -
nem treme, quando a aurora traz a brisa,
nem freme, com a aragem do nascente.

O rio vai correndo, calmamente,

em mansietude tal... - se sd desliza... -
nem treme, quando a aurora traz a brisa,
nem freme, com a aragem do nascente.

E assim seque, montado nd corrente
e nesse cavalgar terno motiva
muitos sonhos de vida, e sintetiza

a gloria de viver, serenamente.

Mas de repente, o vento um ramo embala
e uma pétala-simbolo resvala
€ vod e cdi no rio, sem rumor.

E nesse simbolismo transparente
essa asa de flor beija, suavemente,
0 rio que, betjado gera amor.
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210 “Durante a piracema” (poema) o poeta faz arte com displicéncia. Gos-
taria de dormir entre suas imagens como quem se entregasse a Deus
para uma sessdo de psicandlise:

Surgiu como um clardo rasgando a noite,
talvez facho de sol na escuriddo,
imitando o luar.

A luz dos olhos tinha tal fulgor

que, de repente, o rude pescador
sentiu-se fraquejar.

Iam a pesca. Vinha a piracema
em frisos sucessivos ondeando

@ paz do parand.

O caboclo, na frente, advertia:

- Ande logo, mulher, jd raia o dia,
€ hora de pescar.

Da dobra do barranco pesquisava
os sinais do cardume prateando
d crespa maresid.

Em siléncio a parceira ia chamar
mads a mdo vacilou, tremeu no dr,
sd sussurrou: Maria...

A aura fendeu a linha do horizonte
com ldminas de sol - raiava o dia -

foi tudo tdo sutil...

Siléncio, por favor! Ndo vede

que o céu, o rio, a grama... tudo € verde,
e o cardume partiu?

Tarrafa e landud, a cesta, o sonho
de especial colheita, tudo jaz
em clima de magia.



O pescador se rende ao novo lume
e esquecido da pesca haure o perfume
dos ldbios da Maria.

(Cambixe, janeiro de 2008)

Em “Tapera solitdria” nota-se um sensualismo distante, fino, quase
impercepto:

De repente a floresta se autoinclina
na busca do desvdo, chamando o rio
que ld na vdrzea impera!

A vareda serpeia, vai, procura

um plano no barranco que sequra
umad iinica tapera.

E de taipa e sapé, bucu e argila,

de natural e agreste arquitetura

que o sol dourado inflama

de amor e luz... E ao império da manhd
no conchego da choga um cunhd,

em cantos se derrama.

No entorno do chalé nativas flores

dizem das mdos que se tratam com ternura
finas mdos de mulher:

da janela discreta pendem tiras

cortinas trabalhadas com enviras

e com muito prazer.

O vento sopra e tange o cortinado
invadindo o aposento pobre e belo

com nativo zum... zum...;

pelas frestas ousadas da cortina

vé-se um corpo desnudo, ou se imagina
na rede tucum.
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A espanejar delirios solitdrios

a moga espanta o sono e o adulto sonho
- sonho de mulher -;

e em deliquio, fascinio passageiro,
abraca-se, sorrindo, do travesseiro

no desejo de ser.

(Poema “Tapera solitdria”, autor: Almir Diniz/
Interior AmazdnicofBR-174, em 20/4[2003)

Como dizia Ramayana de Chevalier:

os poetas sdo os mais jovens irmdos da Morte, Vivem na Morte. O misté-
rio do Amor lhes traz o alfabeto dos cédigos secretos e os tornam sensi-
veis ds penetragdes no limbo. Ndo interessam as formas, nem as concregdes.
O pensamento se alga sobre os abismos, procurando seivas e decifragdes.
As Horas bailam o desejo de silfides. Ninguém exprime o que sente, sem
talento, s6 o talento € a chave das grandes interpretagdes humandas.

Almir Diniz ama o mundo, vibra e nos faz vibrar com as emogdes
despertas, como as flores mais sensiveis do JARDIM DE MINHA MAE.
Que, ainda, possamos navegar por muitos e muitos anos na poe-

*sia de Almir Diniz, na sua esséncia, no poder divino, na tendéncia

dessa arte e desse talento penetrante e mdgico. Naveguemos sentindo
as nossas dguas pretas, nossas dguas barrentas, nosso Amazonas de
dguas caudalosas em suas bragadas de amor e de dor na alma desse
grande poeta.









Babilonia ndo foi destruida da noite para o dia [aquarela]. Otoni Mesquita, 2001 - Aces
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Passagens e portais [acrilica]. Otoni Mesquita, 2008 - Acervo do artista

— Sonhos de Oriente [aquarela]. Otoni Mesquita, 1996 - Cole¢do particular




A geragio e difusiio do conhecimento,
do saber, da arte e da beleza sdo as
principais expressoes de nossa Academia.

Assim tem sido feito desde os seus
primeiros passos. Sua Revista, como
veiculo dessa difusdo, tem cumprido

esse importante papel e tem representado
a expressao escrita do pensamento
académico.

Em contraposigdo, a regularidade das
publicacdes, na dependéncia direta

de recursos, tem estabelecido
descontinuidades. Grande tem sido

‘0 esforco das diferentes administragoes
para faer ciseulat pelasinstituicacs
daqui e do restante do pais este seu
veiculo de divulgacao. Recria-se

somente agora a expectativa de produzi-lo
e fazé-lo circular com a qualidade e
regularidade desejada.

E justo que a Academia Amazonense

de Letras, com tamanha produgdo literdria,
a disponibilize aos seus leitores,
contribuindo e facilitando o didlogo

com a sociedade que a estimula e
engrandece.

MARCUS BARROS




